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КНИГА, ХРАНЯЩАЯ ИСТОРИЧЕСКУЮ ПАМЯТЬ

У народов Кавказа род и племя понятия священные. Поэтому знать своих предков до седьмого колена для горца  обязательно.

В 40-е годы XX столетия, когда балкарцы, как и другие народы Северного Кавказа, были  депортированы в Среднюю Азию, множество документов, фотографий, личных вещей, несущих родовую память, были безвозвратно утеряны. Поэтому горцам пришлось чуть ли не с нуля поднимать не только хозяйство и культуру, но и изучать свои исторические корни. 

Особый вклад в этом принадлежит балкарскому ученому А. И. Мусукаеву, автору многих исследовательских работ по истории родов, внесшему неоценимый вклад в генеалогию. 

Предлагаемая вашему вниманию работа Бориса Атабиева «Атабиевы. Мухолская ветвь» в ряду тех, что возвращают историческую память. В ней подробно описывается происхождение одного из больших фамильных родов Балкарии, показан его вклад в историю народа. Особую привлекательность этому замечательному труду придают легенды и предания, обильно приводимые автором.

Б. К. Атабиев родился в 1946 году в г. Кокчетав Казахской ССР. В 1953 году пошел в школу, которую окончил уже на родине, в селении Верхняя Балкария. Потом были учеба на историко-филологическом факультете КБГУ, служба в рядах Советской армии, работа в районной газете «Трудовая слава», учительство в школе селения Бабугент, где он 34 года преподавал русский язык и литературу, став одним из лучших словесников Советского, ныне Черекского района.

Но и на пенсии Борис Кемалович не сидит без дела, свидетельством чему книга, которую вы держите в руках.

Мухтар Османов, 

преподаватель истории средней школы с. Бабугент
ОТ АВТОРА
Наши предки, жившие несколько веков назад, не вели летописей. Им хватало устных преданий, передававшихся из поколения в поколение.

Нам, их потомкам, пустившимся на поиски истины, понадобится большое терпение в воссоздании правдоподобных картин из жизни нашего тукума.

Один из философов древности говорил: «Человек, не помнящий родства, всегда бывает одиноким».
Согласитесь, мудрые слова. Мы обязаны знать свое родство, проявлять внимание и уважение – младшие к старшим, старшие к младшим. Уделять максимум внимания членам тукума, независимо от близости родства, активно поддерживать в любой жизненной ситуации, сообща оказывать друг другу помощь.

Все, что я попытаюсь изложить в последующем повествовании, это попытка охарактеризовать наше тукумное родство. Пожалуй, это будет попытка интерпретации патронимии. Убежден, она не лишена смысла.

Наши знания о предках скудны и противоречивы. Стараясь разобраться в исторических корнях тукума, я нередко заходил в тупик, у меня возникала масса вопросов, на которые я пытался найти ответ.

Гениальный философ древности Сократ на вопрос ученика: «Вы, учитель, наверное, все знаете?» ответил: «Я знаю, что ничего не знаю».

Познавая окружающий мир, ты больше узнаешь, но чем больше ты узнаешь, тем больше вопросов возникает, на которые ты должен будешь найти ответ. За это тебе будут благодарны потомки.

Цель и задачу, которую я поставил перед собой, приходится решать, опираясь на скудную и обрывочную информацию и устные предания старшего поколения. Эти знания в основном касаются наиболее значительных личностей патронимии и преданий о них. Все полученные сведения приходится анализировать, дополнять, сравнивать, пытаясь восстановить историческую хронологию почти забытого прошлого. 

Неразработанность данного вопроса вводит многих из нас в заблуждение. Потомки хотят знать как можно больше о своих прародителях. Всякого рода разрозненные попытки: необоснованные статьи в газетах, сообщения отдельных информаторов по радио и телевидению, порождают неудовлетворенность и вопросы, оставляют много белых пятен. Их устранение – первейшая задача, которую необходимо решить. 

Предложенный мною вариант имеет свои недостатки, недочеты, свободную интерпретацию, элементы художественного вымысла, но он не должен вызывать у вас сомнения в его полезности и необходимости, он не противоречит главной цели – дать правдивое описание жизни людей и событий, переносящих нас в то далекое время. 

Каждый из нас должен запомнить – мы их наследники – следовательно, обязаны знать свои корни. Зная их, мы станем мудрее, ибо берем уроки  жизни у наших предков. Только тогда мы будем вправе называться их потомками, делать все возможное для того, чтобы сохранить память о них. 
Идея воссоздания генеалогии нашего тукума (мухолская ветвь) возникла четыре года назад. Уверен, знать свою родословную должен и обязан каждый из нас. Это я понял, когда был мальчишкой лет тринадцати. Помню, как светились радостью глаза, когда родичи, не видевшие друг друга, находившиеся на положении изгоев, встречались заново. И какими грустными становились их лица, когда они вспоминали о тех близких людях, которых с ними уже нет. Тех, которые останутся лишь в их воспоминаниях.

По прошествии многих лет мне вспомнился эпизод из жизни старшего поколения, кстати, ставший толчком к тому, чтобы пробудить во мне живейший интерес к истории нашего тукума, к тем людям, кого мы называем своими предками. Он произошел в далеком 1959 году. История была моим любимым предметом в школе, но одного учебника было мало. Читал все, что мог достать. А чтобы «углубиться в старину», ходил на развалины с. Мухол. Однажды, сидя на полуразрушенной стене, обратил внимание на трех женщин, которые шли по направлению квартала, где до войны жили Атабиевы. Я узнал их сразу. Это были: Тету – жена Кокуная и две ее дочери – Айшат и Кыдк. Пока я спускался со стены, они вошли в полуразрушенный дом с чудом сохранившейся крышей. (Позже я узнал, что это был ата юй – дом Баззы, первое строение, построенное Атабиевыми в Мухоле после переезда из Хучошку). Я последовал за ними, и в полумраке увидел Тету. Она сидела, согнувшись на почти квадратном камне перед очагом, который был переполнен золой. Потом она разогнулась и передала дочери узелок. «На этом камне сидело не одно поколение нашего рода, в том числе и я, – сказала она. – В узелке зола, пусть она станет нашей реликвией. Возможно, в ней остались крупицы, к которым прикасались руки наших предков». Потом она встала, подошла к опорному столбу, прокопченному от основания до верхушки, обняла его и заплакала, то и дело вытирая слезы перепачканными золой и копотью руками. При этом она, не переставая плакать, говорила: «Я вернулась к родному очагу, к которому часто собиралось не одно поколение тукума. Их давно нет с нами, но это были наши прародители, и забывать о них мы не имеем права!»

ИСТОРИЯ  МУХОЛСКОЙ  ВЕТВИ  ТУКУМА  АТАБИЕВЫХ
Если нет прошлого,

Нет и настоящего!

В этнографической литературе «тукум – патронимия у балкарцев – организованный общественный коллектив родственных по отцовской линии больших и малых семей, руководимый главой – «тукум башы» и советом старейшин – родственников, характеризовавшийся компактностью поселения и носящий имя своего родоначальника»
.
Своим существованием тукум в большой степени обязан активному поддерживанию родственных отношений, солидарности в сохранении патронимии, а в настоящее время – фамилии. Каждый представитель патронимии обязан восприниматься не сам по себе, не только как  член той или иной семьи, а как представитель  родственной организации – тукума. Он должен знать, что ему есть на кого опереться. Тукум обязан защищать интересы своего родича, активно оказывая ему всяческую помощь в различных жизненных ситуациях. Смысл  этих строк должен стать смыслом нашей жизни. 

Наши фамильные (тукумные) легенды, которые мы слышали от информаторов, как и легенды других фамилий, передавались из уст в уста многими поколениями. Мы не можем похвастаться тем, что они совместятся, за исключением немногих, с хронологическими рамками истории. Особую трудность составляет выяснение точного расположения  имен отдельных предков, а также восстановление забытых имен. 

И все-таки мы должны радоваться  тому, что знаем и еще можем узнать. Какая бы информация ни была, в ней есть частица того, что нам  необходимо получить, изучить, сохранить и передать молодому  поколению, тем самым осуществив связь прошлого с будущим. Не зная  исторического прошлого своего тукума, мы неуважительно относимся  не только к нашим предкам, но и к самим себе. 

Итак, с вашего позволения, начинаю свой хапар… За его основу принят рассказ, услышанный мной в 1959 году от жены Атабиева Кокуная – Насыпхан (1867 г.р.). До сих пор помню глаза Тету (так ее называли все – производное от девичьей фамилии Тетуева),  наполненные слезами от  нахлынувших воспоминаний о прошлом. Она охотно поделилась со мной своими обширными познаниями о наших предках. Её информация убедила меня в том, что она наиболее реальна и не оставляет  тени сомнений в своей достоверности. 

Кундуховы

Патронимия Атабиевых восходит, согласно моим исследованиям, к концу XVI – началу XVII века. Родоначальником считается выходец из Дигорского ущелья – Кундухов. Патронимическим отцом – его сын Атаби. Основателями тукума Атабиевых – его сыновья: Шашико  и Шалуко, приняв за основу фамилии имя отца. 

Версий на этот счет несколько, но они едины в исторической достоверности. Приведу некоторые из них.
Сын Атабиева Маткери Хажиевича, Магомед, в газете «Заман»  пишет, что основатель тукума – выходец из Дигории по фамилии Кундухов. Повествование в «Замане» касается только одного атаула тукума.

Другая версия записана со слов моего отца, Кама Цораевича. 
«В начале XX века, когда я был мальчиком, старики, не только знакомые, но  и незнакомые из других сел,  неоднократно  окликали меня: «Кундух улучукъ, къалайса?» Такое обращение удивляло меня. Как это так? Я ведь Атабиев, сын Цоры, а меня так называют. Чтобы рассеять сомнения решил обратиться к старшим. «Молодец, – похвалил меня Кокунай. – Мой ответ должен убедить тебя в том, что они правы. Да, наш предок – родоначальник нашего рода – выходец из Дигории* – из рода Кундуховых. Потом уже, благодаря его внукам, мы стали Атабиевыми. Об этом мне рассказал мой отец Бади. Ты не обижайся на тех, кто к тебе так обращается. Меня в детстве тоже так называли. Я до сих пор жалею, что не разузнал о предках больше – это мое досадное упущение». 

Из ряда версий, касающихся предыстории появления Кундухова – родоначальника нашего рода в балкарском обществе, по моему убеждению, наиболее приемлемы две: информация уже известной вам Тету и вторая, полученная от Хусея Аллакаевича, записанная со слов Аттасауова  Берегет (1903 г.р.) в 1983 году.
«Ты задал мне трудный вопрос, – сказала Тету. Мне надо время, чтобы я  вспомнила хотя бы часть того, что знала. Когда буду уверена, позову». Обещание она выполнила.

Мне думается, что история, рассказанная ею, заинтересует вас, ибо она основа основ в воссоздании истории нашего тукума.

Предлагаю вам ознакомиться с ней...
Осень – любимая пора для горца, особенно когда уже завершен сенокос, убраны поля, и он уверен, что спокойно перезимует и встретит новую весну. Но не только этими думами живет горец. Для него жизнь полноценна лишь тогда, когда в его доме радость и веселье: женить сына, выдать замуж дочь, дождаться рождения внука или внучки, вырастить их, чтобы они были достойным их продолжением...
Вот и сегодня в одном из сел 1 Дигории  радостное событие – хозяин дома женит своего сына. К кунацкой (къонакъ юй) хозяев то и дело подходили гости. Их встречали словами: «Сау келигиз, къонакъла, жууукъ болугъуз юйге!»
 В доме и возле него царило веселье, оно еще более разгорелось, когда привезли невесту. Согласно традиции появление невесты сопровождалось выкриками добрых пожеланий, выстрелами из оружия, оповещавшими округу о радостном событии.
Ничто не предвещало трагического события, но оно, увы, произошло. У одного из приглашенных оружие дало осечку. Разгоряченный духом веселья, не подумав, что может произойти, он решил установить и устранить ее причину. Неосторожность привела к трагедии – прогремел роковой выстрел, ранивший человека из зажиточного рода. Спустя некоторое время раненый скончался.
Закон того времени – адет – был строг ко всем без исключения. Решение  тёре было неоспоримо и исполнялось в точности. Здесь следует сделать оговорку: в кругу высшего сословия принцип  «Око за око – зуб за зуб» не всегда исполнялся. По обоюдному согласию иногда достигали компромисса,  т.е. платили выкуп – «къан алгьан».
Мы не знаем подробностей, почему тёре вынесло такое решение. Оба рода были уважаемы. Нам только известно, что потерпевшая сторона заявила: «Бизни байлыгьыбыз Кундухладан кем тюйюлдю, кесибизге жетерикди, биз елген адамыбызны къанын алыргъа керекбиз»*. (Согласно обычаю того времени, как и в родственной Балкарии Дигории, кровная месть не имела такого распространения, как у соседних горских народов, но здесь также не делалось различия между преднамеренным и случайным убийством). 

Время не сохранило ни имен, ни фамилий участников тех событий кроме имени тукума Кундуховых.

После исполнения решения тёре, оба рода стали кровными врагами. Произошла еще одна трагедия. Семья лишилась отца, их шестилетний сын стал сиротой, жена вдовой.

Но даже такой исход дела не устраивал противников рода Кундуховых. Всеми правдами и неправдами они решили добиться присвоения части их имущества, а может, и выселения семьи. Они утверждали, что ребенок, повзрослев, узнает о судьбе отца, кровная месть получит продолжение.

Чтобы не усугубить отношения, не зная, на чьей стороне будет тёре, Кундуховы втайне собрали тукум ныгьыш**. Чтобы обезопасить себя, они поручили братьям снохи тайно увезти малыша. Они не могли сделать этого сами, ибо это вызвало бы подозрение. Время показало, что они приняли правильное решение. Мальчик не был найден, следовательно, все имущество погибшего перешло его вдове. Противники нехотя смирились.

С того времени прошло несколько лет. Мальчик рос, о нем заботились. Чтобы не вызвать подозрений гостей, братья матери ничем его не отличали от других, он делал все то, что делали остальные пастухи и их дети.

Появление нового ребенка никого не удивляло, купля и продажа украденных детей тогда было обычным делом. Их покупали по мере необходимости.
Братья по мере возможности навещали сестру. Она ни на минуту не сомневалась, что сын ее жив, понимая, что родичи мужа сделали все возможное, чтобы обезопасить его. Это дело чести рода. Да и братья убеждали в том, что с ее сыном все хорошо.

Разлука с сыном, постоянная дума и переживания о нем в течение длительного времени подтачивали ее здоровье. «Да сколько времени мои мучения будут продолжаться, ему ведь скоро исполнится восемнадцать лет», – говорила она.
Все чаще и чаще братья ловили себя на мысли: а ведь сестра права. Если раньше их провожал мальчик, теперь это делает юноша, который часто обращается к ним за советом, задумываясь над тем, как будет жить и как сложится его дальнейшая судьба? Возвращаясь от сестры, они пришли к убеждению, что хотят или не хотят этого, но жизнь диктует свое, они должны принять решение относительно сестры и ее сына.

Однажды вечером они сидели у костра перед кошем. Племянник сказал им, что ненадолго отлучится. 
– Что-то ты не в настроении, брат, слово из тебя не вытянешь? – спросил старший. 
– Да есть от чего задуматься, – ответил младший. 
– Ты только подумай, сколько веры и сил у нашей сестры. Вытерпеть многолетнюю разлуку со своим ребенком не всякий может. Такое и врагу не пожелаешь. Сейчас, как никогда, нас должно беспокоить ее здоровье. Нет, не могу я так больше, уверен,  что нам надо рассказать ей правду. Не хочу быть грешным перед сыйлы Тейри *.
– Да, брат, я с тобой согласен, ты прав. Сделаем это незамедлительно. 

Братья облегченно вздохнули. Словно гору с плеч сняли. Встали, разминая затекшие плечи, и тут же услышали зов племянника: 
– Идите ужинать, все готово…
Скорый приезд братьев удивил и обрадовал сестру. В ее глазах было столько мольбы и веры, что братья в замешательстве не знали с чего начать разговор. За такой короткий срок сестра еще больше осунулась, постарела. Её вид внушал им опасения – было ясно, что сестра серьезно больна уже продолжительное время. Ей бы жить да жить, она совсем молода. Она ведь младшая в семье. 
– Прости, сестра, но нет больше мочи скрывать от тебя правду. Сын твой жив, жаль, что не сможем привезти его сюда, – с горечью сказал старший. 
«Ни у кого не хватило бы слов описать состояние матери, когда она узнала всю историю жизни своего сына», – это слова Тету, и в этом она абсолютно права.

После услышанного мать немного посидела в задумчивости, плечи ее вздрагивали. Потом подняла глаза, полные радостных слез, посмотрела на братьев. «Дорогие мои, вы не услышите от меня слов благодарности – вы мужчины и выполнили свой долг перед родом Кундуховых и мной. Вы знаете, что я серьезно больна и проживу недолго. Хотелось бы увидеть сына, но, вероятно, не судьба. Я уверена, что тукум и вы сделаете все, чтобы сын твердо встал на ноги. Помните, он продолжатель рода атаула Кундуховых и так рано ушедшего из жизни отца. Заклинаю вас молоком нашей матери, не возвращайте его в село. Если он даже случайно узнает историю смерти отца – беды не миновать. Да сопутствует вам уллу Тейри*», – это были последние слова, сказанные их сестрой.

Прожила она недолго. После похорон сестры (думаю, по просьбе Кундуховых. – Авт.) братья были приглашены новым старейшиной села. Они знали его давно как человека уравновешенного и справедливого. Он не делал поспешных выводов, сначала все взвешивал, затем принимал решение. В свое время он был одним из тех, кто был против решения, принятого тёре.

Братьев он встретил у дома, потом пригласил к себе, как дорогих гостей, давая понять им, что он всецело на их стороне. Угостив их, поговорив о том, о сем, перешел к главному. «Я не желаю никому повторить судьбу мальчика. С другой стороны, это и хорошо – будет настоящим мужчиной. Благодаря тукуму и вашим стараниям, он почти не почувствовал того, что произошло с ним. В моем лице вы всегда найдете поддержку и взаимопонимание. Я обязан вам помочь и сделаю это. Мне понадобится время. Уже выходя из дома, обращаясь к братьям, сказал: «Ол дунияда да бир тере бар эсе, киеуюгюз да, эгечигиз да сизге ыразы болурла**. Я приму решение и позову»…
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Рис. автора

Старейшина
Весна капризна и своенравна. В тот год она пришла в Дигорское ущелье очень поздно. Солнце едва проглядывало сквозь завесу холодных и серых туч. Побуревший местами снег упрямо не хотел сходить со склонов холмистой гряды. 

Апрель оказался таким теплым, что снег стал сходить прямо на глазах. Не успели отпеть устремившиеся вниз мутные потоки талой воды, как еще не просохнувшую землю покрыла молодая трава. Дремавшие доселе почки, наконец, раскрылись, и деревья покрылись молодой листвой.   

В мае бурное разнотравье поднялось стремительно быстро.  Выше предгорного села – пастбища, голые скалы и вечные ледники. Для домашнего скота и диких  животных это лучшая пора. Вокруг простираются бесконечные кущи лесов: чинара, дуба, дикие яблони, груши и орешник. 

Вот уже восьмой десяток лет созерцает эту красоту не по годам еще крепкий человек, сидящий на краю аула, под раскидистыми ветвями дикой груши. Его взгляд часто останавливается на изгибе дороги, дальше ее не видно, она скрыта за огромной скалой. Очевидно, что он кого-то ждет. Всегда приветливый, сегодня он почти не отвечает на приветствия проходящих мимо односельчан. Ни разу не посмотрел в сторону своего просторного двора, где суетятся люди. Решение, принятое на совете рода, должно быть выполнено. Испокон веков горцы проявляли родственную солидарность и единство тукума. Вот и сегодня люди, которых он ждал, обязаны это сделать. 

Вот уже несколько лет как он старейшина села и пользуется непререкаемым авторитетом 2.  
День близится к вечеру. Погода портилась. «Да это и к лучшему», – сказал он себе. Из-за поворота появился первый, а затем второй всадник (именно их он ждал). Спустя небольшой промежуток времени, всадники доехали, сошли с коней и подошли к старику, поздоровались. Старейшина велел им сесть и сразу же заговорил: «О причине вашего отъезда никто не должен знать. Отправитесь еще до рассвета. Перед тем как тронетесь в путь, встретитесь со мной!» 

Чуть свет глава рода быстро оделся и вышел во двор. У изгороди, в предрассветной мгле, он различил  уже не две, а три тени. Провожающий поочередно подошел к каждому, но у третьего задержался, обнял его. «Родные и близкие желают тебе добра, иного выхода нет. Везде живут такие же люди, как и мы, а ты один из них. Помни это. Ты должен сделать все, чтобы продолжить род атаула вашего тукума», – сказал он. 

И уже на прощание, обращаясь к путникам, с искренним чувством,  провозгласил: 
Доброго пути.                                    

Да будет к вам добр и благосклонен

Подаривший людям день и ночь 

Уллу Тейри!

Да поможет он вам  в благом начинании…


Путники

Прежде чем продолжить повествование, хотелось бы остановиться  на личности следующего информатора.  На мой взгляд, эта версия, записанная в 1963 году со слов Токлуевой Занкудас (1886 г.р.), идентична и дополняет первую. Ее рассказ лишний раз подтверждает, что она была человеком феноменальной памяти. Знала много и охотно делилась своими знаниями о наших предках, никогда не считала мою заинтересованность несерьезным делом. Мне лишь остается довести до вас рассказанную ею  историю, которая относится ко второй половине XVI столетия.
Глаза горца радовала окружающая его дикая природа. Прошел дождь. Изнурительная  жара, стоявшая несколько дней, спала. Теплый  насыщенный влагой воздух чист и свеж. Солнце, совсем недавно светившее в лицо, зашло за горизонт. Первобытный, кое-где тронутый  рукой человека лес шумел  густой листвой. 

Вскоре  наступила полная тишина, изредка  нарушаемая то шорохами, то взмахами крыльев ночной птицы, то каким-то зверем, ломающим кустарник. На вечернем небосклоне одна за другой появлялись звезды. Стемнело, но ненадолго. Примерно через полчаса восток начал светлеть, и в небе, сияя серебряным диском, взошла полная  луна. Ее свет придал листьям белесый оттенок, деревья как бы задвигались, словно борясь с сумерками, и лес заново ожил. На фоне кустарников, освещенных лунным светом, выступили силуэты трех всадников. Ехавшие, видимо, торопились. Вдруг впереди раздался страшный грохот, треск ломающихся и падающих стволов деревьев. Шум внезапно прекратился, как и начался, и все затихло. Всадники спешились и, взяв под уздцы лошадей, прошли вперед. 

Узкая  тропинка, по которой они двигались долгое время, круто обрывалась. Внизу зиял  темный провал. Еще ниже раздавался грохот бурного потока реки Черек. 

«Заночуем здесь – вот под этой густой чинарой. Да и другую дорогу сейчас не найдешь. Надо дать отдых и коням. Стреножьте и пустите их пастись. Самим тоже не мешает поспасть до утра», – сказал старший. 

Развели костер. Красноватый отсвет пламени вкупе с лунным осветил  сидящих. Лицо находившегося немного в  стороне было молодо, но было видно даже при таком свете, что человек чем-то озабочен. Спутники, сидевшие ближе к костру, были намного старше его. Им было не меньше 45–50 лет, тогда как младшему около двадцати. 

Наскоро поужинав, пожелав друг другу спокойной ночи, старшие уснули быстро. В отличие от них, младший лежал с открытыми глазами. Сон не шел к нему. Завернувшись в черную бурку, он смотрел в усеянное мигающими звездами небо, перебирая в памяти события прошедших дней. Но вскоре глаза его стали слипаться, и он уснул. 

Летняя ночь прошла быстро. Путники проснулись. Утро встретило     их прохладой. Усталость прошла. Солнце осветило вершины скалистого хребта – Кызыл кая, Ит кая, Ак кая, – придав им оранжевый оттенок. Было еще рано. Младший, пока «нежились старшие», успел  быстро спуститься к ручью, умылся, принес воды, развел костер. 

«А наш племянник настоящий джигит. Уверен в себе и нигде не пропадет. Отрадно это видеть», – сказал один из старших. Они быстро встали, спустились к воде. К их возвращению завтрак был готов и разложен на пне. Немудреная пища: хлеб, сыр, да кусочки вяленого мяса, подрумяненные на горячих углях костра. Наскоро утолив голод, путники заторопились. 

Из-за лесистой гряды поднималось светило, лучи его прорезались между стволами деревьев, отбрасывающих тонкие длинные тени. 

Наступающий день нес путникам что-то новое, неизвестное. Они были уверены, что дорожка, по которой они двигались, не единственная, должна быть еще. Осмотревшись вокруг, они увидели, что внизу, так же как и прошлой ночью, бушевали мутные воды Черека. Вода, разбрызгивая пену, орошала огромные прибрежные валуны и скалы. Переход на противоположный берег немыслим, даже если бы оползень не унес тропинку вниз. Нужна другая тропа. Искать ее долго не пришлось. Более широкая, хорошо утоптанная, она змеилась, извиваясь, ползла в верховья реки, то появляясь, то исчезая в густых зарослях лещины. 

Погода благоприятствовала верховым. От воды несло прохладой. Путники спокойно продолжали свой путь, но вдруг кони почему-то остановились как вкопанные, навострив уши. Никакая сила не могла заставить их двинуться вперед. Однако разгадка пришла быстро. Впереди послышалось рычание хищника, шум борьбы, хруст ломаемого кустарника. Из кустов выскочил огромный кабан-секач. Зачарованные спутники не успели опомниться, как он оказался на противоположном берегу, повизгивая, мотая головой, исчез в камышах.

Лошади, несмотря на понукания, не трогались с места, а лишь переминались с ноги на ногу. Они двинулись вперед только тогда, когда вдали послышался прощальный рык голодного зверя. 

Продвигаясь вперед, они поняли, почему кабан так быстро очутился на левом берегу. То, что представилось их взору, оказалось не мостом, а временной рукотворной переправой, состоявшей из трех стволов, перекинутых с одного берега на другой, скрепленных грубо обтесанными поперечными досками. Переправившись на другой берег, путники остановились. Надо было осмотреть местность. 

Провожающих можно было понять, им надо поскорее  добраться до места назначения. Обозрев местность, они убедились, что находятся на правильном пути. Судя по описаниям тех, кто  побывал здесь раньше, – цель близка. Всадники ехали молча, изредка поглядывая по сторонам. В отличие от спутников, младший ехал как во сне. Он был безучастен ко всему происходящему. Мысли роились одна тревожнее другой. «Что ждет меня впереди, на новом месте?» – спрашивал он себя. Он помнил решение старейшин рода. Это непреложный закон предков, которого ослушаться нельзя. Другого же решения быть не могло. 

Окрик старшего вывел его из забытья. Точно очнувшись от глубокого сна, посмотрел на товарищей. Его поразила перемена в сопровождающих – чем ближе к цели, тем суровее становились их лица. 

Но в какой-то момент один из братьев  украдкой смахнул со щеки  скупую слезу, понимая, что в скором времени с племянником  придется расстаться. Встретятся ли они еще, одному богу известно. 

Путники, не останавливаясь,  передвигались по ровной местности, преодолевая ручейки и речушки. Впереди, среди леса показался стру​ящийся дым. Немного погодя послышалось мычание коров, блеяние овец. 

Лошади остановились у покатого берега речки с удивительно прозрачной водой, в ней отчетливо были видны снующие в различном направлении небольшие косячки юрких мальков форели. 

Спутники спешились. Кони  жадно припали губами к воде и, отфыркиваясь, пили долго. Некоторое время было слышно лишь журчание потока. Вдруг до слуха прибывших донеслась песня. Она заставила их посмотреть вперед, но певца они не увидели, хотя  было очевидно, что он находится где-то вблизи. Наконец из-за края скалы появилась собака, а следом за нею из раздвинувшихся кустов вышел человек. Он в начале опешил, увидев незнакомцев, затем, как ни в чем не бывало, кликнул пса и скрылся в зарослях. Его поведение не удивило прибывших. Они не сомневались в том, что он не ушёл, а находится недалеко и следит за их дальнейшим поведением. 
«Помоги нам, Тейри! – сказал старший. Голос его задрожал, по щеке сползла скупая мужская слеза. – Настало время прощания. Здесь мы с тобой расстаемся. Даст бог встретимся еще. Будь мужчиной! Здесь ты встретишь человека, которого наши знают  давно. Он о тебе не знает, но гостей  встречать и помогать умеет», – убежденно  произнес он. 

Поочередно обняв племянника, пристально посмотрев  ему в глаза, они вскочили на коней,  круто развернулись, пришпорили их и, не оборачиваясь, минут  через десять скрылись за поворотом, оставив за собой клубы пыли. 

Гость

Оставшись один, Кундухов долго смотрел уехавшим вслед, пока  пыль, поднятая копытами их лошадей, не осела. Из этого состояния  его вывел лай собаки. Ему ничего не оставалось делать, как продолжить  путь. Впереди показались какие-то строения и люди. Всадник, несмотря на назойливость  собак, подъехал ближе, остановился. 

Жизнь горцев везде одинакова. Все то, что предстало перед взором  молодого человека, почти  ничем не отличалось от его жизни на родине, разве что новые люди означали «новый  язык», на котором  со временем придется общаться. 
Новый язык, был ли он нов для дигорца Кундухова? Да, но если мы обратимся к историческим корням наших предков, можно предположить, в то время (XVI век) дигорский (осетинский) и черекский (балкарский) цокающие диалекты имели много лексических схождений и, кроме того, общность патронимических названий. Для убедительности, приведем неоспоримый факт, о котором мы можем прочитать в различных исторических источниках по истории Балкари: жители Черекского и Дигорского ущелий связывают свое происхождение  с двумя родными  братьями. 

Согласно этим источникам одним из первых поселенцев «Тау-улу» считался воин по имени Басият. Вместе с ним был его брат Бадинат, который впоследствии переселился со своими людьми в Дигорское ущелье. От него и пошли дигорцы. Связь между их потомками продолжалась из поколения в поколение. 
Итак, продолжим. Кундухов выжидающе глядел на человека, сидящего у дверей небольшого дома. Еще не старый, но уже не молодой человек. На нем была простая одежда, без газырей (хазырла). У пояса богато инкрустированный кинжал с длинной рукояткой в серебряных ножнах.  Это был, вероятно, Занхотов 3. 
Хозяин пристально посмотрел на прибывшего. Роста чуть выше среднего, широкоплечий, тонкий стан, перетянутый кожаным с серебряными бляхами поясом и великолепный кинжал. Одежда, местами  забрызганная грязью, добротна. 

Гость для таулу* – лицо  не  только близкое, но и священное, неприкосновенное. В народе бытовали поверья: «Где гость, там удача», «Тот, кто приходит, – приходит в свой дом», «Гость придет – овца двойню принесет». Когда дело касалось гостеприимства, не различали ни друзей, ни бедных, ни богатых, ни возраст, ни пол. Гостя принимали в любое время дня и ночи, оказывая  ему всевозможное  внимание и заботу. Ему должны были  предоставить убежище, если ему угрожало преследование. Отказ в гостеприимстве считался позором не только для встречающего, но и всего рода. «Бизге не да болсун, тукъумну намысы тас болмасын»**. Срок гостевания не ограничивался  временем. Прежде чем отправить молодежь в гости, старшие  напоминали: гость не должен спрашивать о здоровье жены и детей хозяина, это считалось невежеством. 

Хозяину дома недостаточно было быстрого взгляда, чтобы по внешнему виду определить, что за гость к нему приехал. Он подозвал слугу (къарауаша), отдал распоряжения. Затем обратился к прибывшему: «С благополучным прибытием тебя, уважаемый путник. Будь гостем, пройди в дом», – с искренней  доброжелательностью сказал он. 

Путник принял приглашение, поблагодарил  хозяина и улыбнулся. 

За угощением гость был молчалив, ел мало. Съел несколько кусочков мяса с хлебом, запил айраном. Занхотов понял, что он  не расположен к разговору, но не обиделся. «Отдохни с дороги, будь  как дома», – сказал хозяин, вставая из-за  стола. 

Занхотов не мог уснуть. Он все время  ворочался. Его мучил вопрос: «Кто его гость?». Судя по одежде, манере поведения он, должно  быть, из  знатного сословия. Бий терялся в догадках. У гостя  не спрашивают: кто, откуда, зачем приехал? Гость священен.

«Утром лучше думается», – сказал он себе. Это принесло ему успокоение, и он уснул. Едва он встал, как в голове у него мелькнула мысль, понравившаяся ему. Занхотов посмотрел в сторону гостя (тот стоял невдалеке, ему что-то  рассказывали, вероятно, смешное, отчего он так заразительно смеялся), подозвал слугу, велел оседлать коня. Едва только балагуры угомонились, бий  громко, чтобы  все слышали, сказал: «Я еду по делам» (по обычаю, когда старшие, а в данном случае Занхотов, куда-нибудь отправлялись, обязательно выходили провожатые). Весельчаки подошли к отправляющемуся в путь. Занхотов, как бы невзначай обратившись к гостю, обронил: «Жаш, маннга атха минерге болушчу»*. Лицо гостя при этих словах бия осталось беспристрастным. Кундухов не двинулся с места, а лишь обратившись к Бию сказал: «Бий, кечгинлик бер, сен таматаса, алай, мен сенден сыныкъ тукъумдан чыкъмагъанма. Ол жумушну жалтычыр ючюн къарауашларынг  барды…»**
Услышав сказанное, Занхотов не стал садиться на коня, пригласил молодого человека в дом. Нам неизвестно, о чем говорили гость и хозяин. Однако мы можем предположить, что разговор, скорее всего,  шел о том кто он и откуда.
Прошло еще несколько дней. Однажды утром гость вышел на улицу, неторопливо прошелся к реке, постоял немного в задумчивости. На зов хозяина вернулся домой. Слуга  накрыл на стол и вышел из кунацкой. «Не уходи далеко, ты мне понадобишься», – сказал ему вслед бий. Занхотов уже за завтраком, обращаясь к гостю, сказал: «Если не возражаешь, нам предстоит дорога. Лошади под седлом». Кундухов возражать не стал, согласился. 
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Кони стояли у коновязи, переминаясь с ноги на ногу, готовые отправиться в путь. Немного погодя четверо всадников двинулись в сторону гор. Мы не знаем, какой дорогой они добирались, так как  нынешней дороги в Балкарию тогда не было, строительство ее начали лишь во второй половине XIX века.
Селение Коспарты одно из  старейших в Балкарии. Основанное  на рубеже XIV–XV веков, село встретило путников в лучах заходящего солнца. В описываемое нами время кроме основного населения в нем  жили  два бийских рода: Занхотовы и Айдаболовы. 
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Селение Коспарты
По обычаю, вечером того же дня бий пошел в гости к Айдаболовым. Соседи давно  не виделись, встреча их была радушной. Переговорив наедине, а затем со старейшинами сельской общины, решили пригласить и спутника бия. Они хотели услышать рассказ из уст самого Кундухова. Им хорошо был известен род молодого человека. Собравшиеся  знали, что от принятого решения  на сельском ныгъыше зависит многое. Если они примут Кундухова в состав общины, это сулит выгоду во взаимоотношениях с жителями Дигоры. Это торговля, деловые отношения и т.д. 

Гость удалился  с разрешения  хозяина, пожелав гостеприимному  бию и старейшинам спокойной ночи. После его ухода было принято единогласное решение – собрать сельский сход  (ныгъыш), пригласив  старейшин общин и родовых глав семейств Нижней Балкарии. 

К описываемому времени был завершен переход к феодальному строю, но все еще сохранялись элементы общинного. Ученые, изучая и описывая период становления феодализма в горских обществах, указывают, что на его становление  большое влияние  оказали так называемые– пришельцы. В частности Тульчинский указывает на то, что в период существования  демократического общинного строя в балкарском обществе в период  правления и распада  империи чингизидов появляются  пришельцы – воинствующие вожди и их приближенные и дружинники. Они – выходцы из племен с аристократическим образом правления, были ловки, умели пользоваться обстоятельствами. 

Постепенно захватывая власть у родовых старейшин, они довели общества до разложения общинного строя, что привело к формированию феодальных отношений. Именно потомки военных вождей и их  приближенных и становятся родоначальниками – тауби. Дружинники и родовая знать принимали участие в формировании и становлении  классов  узденей и кара узденей (кара киши). 

Тёре

Утром следующего дня Кундухова приглашают на сход. Он понял, что ныгъыш собрали неспроста. Сегодня решится его дальнейшая судьба. 

Вновь прибывшему задали  всего один вопрос: с какими намерениями он прибыл и что собирается делать дальше? Кундухов давно был готов ответить на него. После небольшого замешательства, он был немногословен: «Багъалы бийле, жамауат! Мени къайдан келгеними  эшитгенсиз. Тукъумум Кундухладанды. Сизге тилеригим – эл негерликге алырыгъызны тилейме. Угъай, угъай десегиз а, жашау  этерге башха журт излеим»*. Он выжидающе замолчал, затем с их разрешения  присоединился к сверстникам… (По законам Тёре, хотя  молодежь и принимала  участие в сходе, она не имела права голоса до достижения 25-летнего возраста, а старцы участвовали в Тёре до 90 лет. Женщины приглашались на Тёре в исключительных случаях. Право голоса имели не все старейшины, а только бии и главы зажиточных семейств и родов). 

Наступила тишина. Началось  обсуждение, отнюдь не спокойное – бурное. Закончилось оно не скоро. Когда было принято решение, Кундухова снова пригласили. Бий, глава ныгъыша, обратился к собравшимся и спросил: «Уверены ли вы в правильности  своего решения?» – «Да, – последовал ответ.– Мы его принимаем, но только несмотря на то, что в Дигории он был из бийского сословия, здесь, в  Черекской (Балкарской)  общине, власть и звание бий – от Тейри. Поэтому принимаем  тебя  в сословие узденей. Выделим тебе из общинных земель небольшие наделы под  пахотные и сенокосные угодья. Под строительство жилья и ведение хозяйства определяем место  Хучошку, которое находится на левом берегу реки Чайнашки. На правом берегу расположено  селение Шаурдат».
Из вышеизложенного вы знаете, что эта версия не единственная – стало быть, утверждать, что только она верна, не могу, хотя отдаю свое предпочтение именно ей.
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Хучошку. На фоне Аул башы кая
Мне ничего не остается делать, как предложить вниманию читателей альтернативную версию. Рассказ Берегет на начальном этапе повествования почти идентичен уже изложенной истории. Разнятся они лишь в том, что сын в одном варианте был не один, а двое: шести и четырех лет, а братьев жены – не двое, а один.

Этому единственному брату было поручено тайно спрятать детей, по решению тукумного ныгъыша Кундуховых. Так же, как и в первой версии, он отвез их в дальний кош и занялся их воспитанием до совершеннолетия.

Далее становится известно, что, в отличие от первого варианта, матери известно о судьбе детей. Так же, как и в первом, она не может встретиться с детьми, чтобы не вызвать подозрение.

Сообщения информаторов разнятся и в том, что отъезд из Дигории происходит по решению тукум ныгъыша. Выполняя это решение, дядя не только обязан проводить племянников. Под видом поездки на торги он должен покинуть Дигорию (при этом он вывозит часть имущества, причитающуюся братьям).
Дядя не торопится покидать племянников, помня наказ старших, он должен быть уверен в том, что все его многолетние старания не пропали даром. В течение пастбищного сезона, не торопясь, они пасут скот и овец и таким образом достигают верховий речки Кара суу, что в Черекском ущелье.

Проживя какое-то время с племянниками в пещере, дядя убедился и понял, что племянники могут вести самостоятельный образ жизни. Перед отъездом он убеждает их в том, что так распорядилась жизнь. Теперь они сами должны вершить свою дальнейшую судьбу. Прощание было грустным, у них не было человека роднее его. «Вы уже взрослые, надеюсь, что вы устроите свою жизнь и будете достойными и уважаемыми людьми на новом месте. Не забывайте, что вы – Кундуховы – бийского сословия *, не роняйте честь и достоинство своих предков», – сказал он. Пообещав, что будет по мере возможности навещать их,  дядя вернулся в Дигорию.

Из дальнейшего рассказа известно, что Занхотовы от своих пастухов узнают о появлении незнакомых людей, обосновавшихся выше их пастбища.
Бию не терпится узнать о пришельцах. Он посылает к ним своих людей, приглашая их в гости. После чего братья приезжают в Коспарты, где с ними знакомятся. Узнав и поняв, кто они и откуда, какие у них намерения, собравшийся ныгьыш Нижнечерекской общины определяет им место жительства – Хучошку...
Как сложилась их дальнейшая судьба, по этой версии, таких данных у меня нет 4...  

* * *
Прошло немало времени, прежде чем Кундухов обосновался  на новом месте. Вначале  приступили к постройке жилища. 

По поверью балкарцев, для строительства дома специально выбиралось место. Его  определяли следующим  образом: 

1) вечером в сосуды наливали молоко, посвящая его Жер Тейри и Жер иеси (хозяину места), расставляли по разным местам;

2) утром сосуды  осматривались, дом ставили  там, где сохранялся полный уровень, ибо считали, что в новом доме хозяина и его семью  ждет счастье и благополучие.

Обычно дом  строили  с большим  торжеством,  жертвоприношениями. Резали белого  барана, иногда быка. Белый цвет символизировал  пожелания хозяевам  будущего жилища светлой,  радостной жизни. Специально готовилась боза. Старшим произносился алгъыш*  с пожеланиями счастья, радости, веселья  хозяевам. Каждый из присутствующих, не только взрослых, но и детей  мужского пола, должен был  испить из боза аякъ – глоток. 

Началу строительства  сопутствовал  обряд. Уважаемый в тукуме человек – старший  по возрасту – символически «начинал строительство». Фундамент закладывался мурдор таш, или  именуемый  по-другому къадау таш**. Его клали с пожеланиями детям молодых супругов силы, ловкости, храбрости. 

Вскоре строительство дома  было завершено,  а затем и хозяйственных построек. Единственное, чего не хватало молодому  Кундухову, – семьи (по всей вероятности, родичи молодого человека отправили его в путь не с пустыми руками). 

Наших предков отличало не только гостеприимство, но и отзывчивость и доброжелательность по отношению к пришельцам, проявлявшиеся в оказании любых видов помощи при обустройстве на новом месте. Взаимопомощь и солидарность были развиты на высоком уровне. Каждый член общества по доброй воле (это было делом его совести) старался помочь, чем мог. Отказ в помощи  или отказ от нее  считалось большим  грехом. «С каждой бороды по волоску, безбородому – борода», – говорили наши предки. 

Шло время. Крепло хозяйство. Когда появилась уверенность в том, что молодой хозяин может содержать семью, решили просватать  за него девушку из рода Айдаболовых 
. Настоящая радость  пришла в дом Кундухова, когда появился первенец – мальчик. Посоветовались и решили, что согласно обычаю имя ребенку даст самая уважаемая женщина рода Айдаболовых, женщина волевая и умная. В домашнем хозяйстве она занимала исключительное положение. Всегда разрешала возникавшие конфликтные ситуации, не повышая при этом голоса. Ей не возражали и с уважением относились все члены семьи.  Немного подумав, она решила назвать его Атабий, как бы говоря, что отец его по рождению отпрыск бийского сословия. Это событие  было отпраздновано согласно обычаям наших предков. 

Мне ничего не известно о том, были  ли еще дети у Кундухова, но достоверно то, что у Атабия  было два сына – Шашко и Шалко. 

При жизни этих братьев 5 произошли значительные события, на которые мне хочется акцентировать внимание, прежде чем продолжить  повествование.

Самое важное:  решено было  поменять, после смерти отца (в этом у меня полная уверенность), тукум деда  на новый. Они взяли за его основу имя отца – Атабий. Таким образом, образовалась новая патронимия – Атабиевы. 

Здесь нелишне проследить эволюцию одного вопроса-обращения. В эпоху распада родового строя спрашивали: «Тукъум атагъыз  кимди?» (Кто твой отец?), а в дальнейшем: «Тукъум атынг кимди?» (Кто твой отец? – Как  имя тукъума?). 

Шашко (Шийе)
Старший из братьев, Шашко, по одной версии, был женат на девушке  из рода Абаевых, по другой – был холост. Младший – Шалко еще не был женат. К этому времени дом Кундухова  уже имел несколько  дополнительных пристроек: сначала для Атабия, затем для Шашко. В начальной стадии была пристройка для Шалко. С увеличением количества скота разрастались хозяйственные помещения. В ата юй *  царил достаток. У старшего появилось свободное время. Шашко, большой любитель природы, в отличие от младшего «домоседа» стал  заядлым охотником. Он отлично  ориентировался как в родном, так и в Хуламском ущелье. В последнее время стал все чаще и чаще «пропадать», уходя  к соседям в Хуламскую общину. 

…Вот и в тот день спустился к реке, сел под небольшим деревцем. Задумался, стал  отгонять от себя  мысль, зародившуюся недавно, буквально сверлившую ему голову. Поначалу она ему понравилась, но потом он стал ее бояться, не зная как  от нее отделаться. «Попытался бежать», но она преследовала  его и не оставляла в покое. 

Прошел уже месяц, с тех пор как Шашко последний раз был на охоте. Чтобы как-то  отделаться от назойливой мысли, он решил  забыться и отвлечься. На следующий день засобирался. Брат спросил его: 
– Опять, Шашко?
– Я ненадолго, вернусь завтра к вечеру, – ответил он. Шашко почему-то был уверен, что охота будет удачной. Он доверял  своему внутреннему  чутью. Стада туров, что он видел в прошлый раз, а их было  несколько, не  могли  исчезнуть. В каждом из них  было не менее пятнадцати–двадцати особей. Сейчас самое время, они нагуляли жир, мясо сочное. Уже  прощаясь с братом, Шашко сказал: – Пополнить  запас сушеного мяса не помешает. 

Выехал Шашко после полудня, рассчитывая, что к вечеру доберется до седловины Иричи Тюбю-къая. Последние лучи заходящего солнца золотом окрасили вершину Суукъ-Аууз къая, когда он добрался до цели. Слез с коня, расседлал, стреножил и пустил пастись. Немного размялся, поднял с земли бурку, хурджун с необходимым, направился к выемке в скале. Здесь было сухо. За день солнце раскалило скалу и она, точно печь, медленно отдавала то, что накопила за день. Охотник умылся у ручья, вернулся назад, поужинал. Надо было думать о постели. Встал, собрал сухой травы вместе с листьями, разложил на полу выемки. Немного погодя, развернул бурку, положил ее на травяное  ложе, лег и задумался. Сон не шел. И опять, может уже в «сотый» раз, в голове шевелилась мысль, от которой он пытался бежать. Она начала буравить его голову: «Как сказать брату? Как он отреагирует? Что ответит?» Пролежав так некоторое время, решил: от мечты не отступится. 

Зная, что скоро не уснет, Шашко встал, надо обезопасить себя от ночных посетителей. Принес сухих веток, наломал сучьев. Разжег костер, благо дров хватало. Ущербный диск луны зашел за отрог Безенгиевской стены. 

Стало совсем темно. Ночь вступила в свои права. В небе мерцали мириады звезд, а вот и его любимые, их семь. Они похожи на перевернутый черпак. Это они всякий раз помогают ему, став путеводными. 
Стояла удивительная тишина. Глаза Шашко начали слипаться. В вершинах кустарника прошелестел ветерок и затих. Охотник его не слышал, он спал. 

Ночь кишит жизнью. Стоило Шашко уснуть, как на верхнем уступе скалы появился «гость». Красное пятно догорающего костра привлекло его внимание. Глаза хищника заискрились, тело напряглось. Он высоко поднял голову, втянул ноздрями струю свежего воздуха. Мягко, по-кошачьи, ступая по карнизу, двинулся вперед. Случайно сдвинутый лапой камень заставил его приостановиться над выемкой, где спал Шашко. Этого момента хватило для того, чтобы заржал встревоженный конь, а упавший вниз камень больно ударил по спине спавшего. 

Охотник мгновенно вскочил, посмотрел вверх, четко увидел в темноте глаза, горящие неистовым огнем. Недолго думая, стремительно прыгнул к костру. Сунул ветку в горящие угли, сухие прутья мгновенно вспыхнули. Зверь, оскалив зубы, зарычал. В тот же миг сноп искр больно ударил его по морде. Жалобно мякнув от боли, хищник ретировался и исчез в темноте. 

Шашко вздохнул, он не предполагал, что все так быстро закончится. Подошел к остаткам от костра, подбросил веток, позвал коня. Умное животное подошло к нему, потерлось о рукав его одежды влажной мордой. Хозяин нежно потрепал его за гриву, пошел к выемке. 

Ночь не закончилась, но сон был прерван. Теперь он точно знал, что остаток ночи проспит спокойно, ему никто не помешает. Лег, накрылся буркой, крепко уснул. 

Охотник открыл глаза в предрассветной мгле, он четко различил пасущегося коня. Пора. Он потянулся, сладко зевнул, поднялся. Свернул бурку, взял все необходимое. Со словами: «Уллу Тейри, помоги мне», стал подниматься по крутому склону. 

«Будет трофей – будет удача в разговоре с братом», – убежденно подумал он. Место выбрал удачное, ветер бил ему в лицо. Следовательно, животные не почувствуют человеческого запаха. Он удобно расположился у огромного камня, положив под себя бурку, лег. Стал всматриваться в окружающую местность, но пока ничего не было видно. Охотник точно знал, что внизу по кромке скалы проходит тропинка. По ней-то и должно пройти стадо. 

Шашко прождал около получаса, туры не появлялись. Ветер часто менял направление. Он решил было поменять место, но в это время появилось стадо. Ему повезло, вожак не учуял запах человека. Стадо приближалось. «Стреляю в замыкающего»6, – решил он. 

Выстрел был удачным, тур подпрыгнул, упал и завалился на бок. Стадо исчезло. Шашко спустился вниз. Тур оказался двухлеткой – определил по рогам. Взвалив на плечи тушу, петляя, поднялся к  месту засады, опустил ее на землю. Лошадь быстро отреагировала на зов хозяина. Погрузив на нее тушу,  приторочив бурку к луке седла, охотник, взяв коня за уздечку, стал спускаться к реке. Надо было побыстрее освежевать тура. 

Солнце стало припекать, становилось жарко. Надо было торопиться, и он ускорил шаг. Невдалеке несла свои теплые и прозрачные воды река Чайкашки. Потянуло прохладой – вот и вода. «Уф», – вздохнул охотник, снимая мокрую от пота одежду. Через миг голова его скрылась под водой. Шашко вылез из воды и направился к коню. Снял тушу, стал свежевать ее, закончив, посыпал солью, повесил на сучок дерева. После работы он опять полез в воду, искупался, затем постирал рубашку и еще раз окунулся. Вылез на берег и почувствовал голод. Но разве для бывалого охотника это проблема? Конечно, нет! Прежде всего разжег огонь так, чтобы дым окуривал висящее мясо, затем вытащил нож, нарезал кусочки печени, легкого, мяса и посолил. Встал, принес сухих веток, наложил огромную кучу, чтобы было побольше жарких углей. 

Шашко с аппетитом съел шашлык, лег спиной на траву, закрыл глаза и так пролежал некоторое время, не замечая ничего вокруг. 
И лишь когда стало прохладнее, он понял, что солнце перевалило за полдень и скоро зайдет за вершину горы. Удачливый охотник понял: хватит прохлаждаться, пора в путь. 

«Человек должен быть хозяином слова, я обязан вернуться вовремя, как обещал брату». Лучи заходящего солнца еще освещали снежные пики Ирцивашки-Баши, когда он тронулся в путь.

Охотник подъезжал к Хучошку, брата не было видно. «Ушел по  делам», – подумал он. Ему помогли снять трофей и занести в дом. Шашко не чувствовал усталости и решил помочь по хозяйству. 
Братья

Шалко вернулся затемно, но стоявшего возле дома брата различил сразу: подошел, поздоровался, поздравил с удачной охотой и благополучным возвращением. 

От реки тянуло прохладой, подышав свежим воздухом, они вошли в дом. Шашко, в отличие от брата, не стал ужинать, выпил кружку айрана. Братья засиделись допоздна, слушая рассказ Шашко. «Извини, брат, но нам не помешает отдохнуть», – сказал Шалко. Братья встали. 

«Утро вечера мудренее», – сказал Шашко, уходя спать, так и не решившись на серьезный разговор. 

На следующее утро, подозвав к себе младшего брата, напрямую сказал: «У меня к тебе есть дело: пойми меня правильно, не делай поспешных выводов, потом обдумаешь сказанное. Ты – домосед. Я непоседа. Тебе не помешает развеяться, где-то побывать, увидеть новое. Мне хочется, чтобы ты отправился со мной в Холам. Ты не знаешь, а там есть удивительно красивые места, особенно земли, вблизи Усхур-Кала.  Там живут люди – их немного. Ниже равнинное место, речка, впадающая в Черек Холамский. Я уже и участок прикупил».
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Вид на Усхур с высоты Усхур-Кала

Шалко слушал в раздумье, понимал, что брата не переубедить. Знал его девиз: «Сказал – сделал, другого – не дано». Старшему не стал перечить – переубеждать бессмысленно. Он хорошо знал характер брата – согласился с его доводами. Тяжело перенес услышанное, всячески старался затянуть поездку. Брат был непреклонен. Больше всего он боялся расставания – их и так всего двое. Все старания были напрасны, никакие доводы не могли его переубедить. Шалко ничего не мог поделать. Прошла зима. 

На исходе весны Шалко провел некоторое время с братом в Холаме. К концу осени жилище было готово и Шашко переезжает в Усхур 7 (по одним данным, с сыном Гено, по другим – уже после переезда, женится на понравившейся ему девушке). 

В книге «Карачаевцы и балкарцы»* К. М. Текеев пишет: «Усхур точнее назвать Атабиевским, потому что первостепенные ездени Атабиевы, приравненные людьми к биям, фактически управляли селением. Тукуму принадлежали сенокосные и пастбищные угодья: Жюн кысыр, Къол арты, Суукъ-ауз…

Фактически с этого времени, то есть с переезда Шашко, происходит деление патронимии тукума Атабиевых на две ветви:

1. Черекская (Мухолская).
2. Холамская (Усхурская).
Главой первой ветви  становится Шалко – оставшись  у очага своего деда Кундухова в Хучошку. 

Главой второй ветви патронимии – переехавший в Усхур Шашко (основатель нового очага рода Атабиевых). 

АТАБИЕВЫ

Хучошку




                                  Усхур
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Связь между братьями и их потомками не теряется. Они навещают друг друга, проявляют внимание, заботу и поддержку в течение нескольких поколений, но затем эта связь ослабевает, остается лишь общая фамилия. Мы не просто однофамилицы – мы тукъум карындашла*. 

Было бы справедливо, если бы эта вековая связь восстановилась и наладилась на современном этапе жизни тукума. Мы братья, в нас течет кровь единого предка, об этом ни один из нас не должен забывать! 

Младший брат, в отличие от старшего, более спокойный и уравновешенный, никогда не забывал слов отца: «Да не потухнет огонь родного очага!» Ни для кого не секрет, судьба вносит свои коррективы в нашу жизнь. 

Небольшое, но крепкое хозяйство удалось сколотить братьям. Вот и сегодня, обойдя его вокруг, Шалко остался доволен увиденным. Он конечно, не желая этого, становится главой рода. Теперь на нем лежит вся ответственность за семью. Шалко часто вспоминает о брате, как кстати был бы его совет, ободряющее слово. 

Семья его была, видимо, небольшая. Известно, что у него был сын по имени Базза (значительная личность тукума). Шло время, сын повзрослел, стал его правой рукой, он чем-то напоминал самого Шалко в молодости. Однажды, когда Шашко был у брата в гостях, тот спросил у него совета по поводу женитьбы сына. Тот хотел жениться на девушке с одобрения и Шашко, дядя остался доволен выбором племянника. Девушка была из рода Занхотовых. 

Базза

Проходят годы, Шалуко постарел, но он спокоен – сын не обманул его надежды. В доме достаток, семья стала более многолюдной и шумной, хозяйство в хорошем состоянии. 

Базза был молод, жизнь проходила безоблачно. Дети росли – их было трое. Имя одного сына забыто, другого звали Теку, третьим ребенком была дочь Сууичмез. 
Но время неумолимо…
К описываемому периоду Базза уже умудренный жизнью человек. Безоблачная жизнь прошла – дальнейшая жизнь драматична. Смерть сына, знаменитого наездника, выигрывавшего не раз призы,  потрясла не только отца, но и людей, приехавших на престижные конные соревнования, с участием не только Балкарского, но и других обществ. На последнем соревновании, в районе села Туура Хабла, он погибает вместе с оступившейся лошадью (информация Атабиева Маткери, 1900 г. р.). По просьбе гостей и с согласия отца, на берегу реки Иртишки-суу был сооружен склеп, в котором был захоронен сын Баззы. К сожалению, мавзолей, который был построен, чтобы увековечить его имя, в конце XIX века был смыт водами реки Черек.



Теку

Второй сын Баззы Теку – личность противоречивая и неординарная. Смутьян, абрек, он принес семье немало хлопот, порицаний и унижений. Отрывок из песни того времени  наглядно характеризует личность Теку, его деяния и их последствие (песня записана Магомедом Маткериевичем со слов моего отца Кама Цораевича). В ней  прослеживается  негативное отношение Занхотовых к своему племяннику: 

Къыздан туумагъан ол болсун,

………………………………….

Кесибизни итибиз къапханды 

…………………………………

Аны Тейри онгдурмасын. 

Даулашханда хорлаучу

Къара  халкъны зорлаучу 

Этен антын бузмаучу

Иги эди атасы.
Бир Текуну  хатасы

Сау  тукъумгъа  жетгенди8. 

Лучше бы он у сестры не родился

………………………….

Своя собака нас укусила.
Чтобы Тейри его наказал.
Он тот, кто простой народ притеснял.
В спорах всегда побеждающий,
От клятвы не отступающий,
Его отец хорошим был.
За вину одного Теку

Пришлось расплачиваться роду 9.

                                       Подстрочный перевод

В итоге за все его «деяния» в молодости, а также за те, в которые он впутал старших сыновей (у него их было трое), пришлось расплачиваться его отцу Базза. 

Теку совершил немало «подвигов», все описать мы не можем, приведем один из них 10. Занхотовы, родственники по матери, были владельцами коня, которому не было равных во всей округе. Теку во что бы то ни стало захотелось стать его хозяином. Вначале, правда, он попросил коня у владельцев как родственник, но ему отказали. Отчаявшись, он предложил деньги – получил отрицательный ответ. Теку это не понравилось, он обозлился. «Тоже мне родственники, конь все равно будет мой, я не отступлюсь», – решил он. Однажды, темной ночью, выкрал коня и исчез из Балкарии. Долгих два месяца Базза не находил себе места, не зная места пребывания сына. Наконец, он как ни в чем не бывало вернулся, но уже без коня, которого он продал в Дигории своим родственникам. Он знал, что коня, наверняка, отберут, да еще примерно накажут. «Ну и пусть накажут, все равно останутся ни с чем», – решил Теку. 

Необдуманный поступок сына обернулся для его отца унижением и оскорблением. Занхотовы узнали о его возвращении. Они были вне себя. В пылу ярости за проступок племянника потребовали выкуп за коня с зятя. Они знали, что отец за сына отдаст все, какой бы он ни был, а от Теку ничего не добьешься. Такой неожиданный оборот дела ошарашил и очень обидел Баззу. Он не ожидал такого от родичей жены. 
Весь день после их ухода он долго думал, но не мог найти ответа на вопрос: «Чем же расплатиться?» Так ничего и не придумав, он ушел в себя. Из задумчивости его вывела жена. «Пойми меня правильно, то, что я сейчас скажу, я говорю не ради своих родственников, а ради нашего доброго имени. Безвыходных положений не бывает. Вспомни о той вещи, которую мы нашли во время осенних работ, это золотая и очень ценная вещь. Нет сомнений, что о ней не слышали», – сказала она.  И Базза, не раздумывая, отдает ее в качестве выкупа за коня Занхотовым. Подтверждением этому служат заключительные слова из песни «Атабийни Баззасы – Занхот жыйды хазнасын»*. 

Для Баззы такое поведение Занхотовых не прошло бесследно. Он был обижен и расстроен. С этого времени с родственниками жены отношения стали прохладными. 

Базза знал нрав Занхотовых. Они досаждали не только ему, но и мухолским биям – Шахановым, а с ними он был в хороших отношениях. 

Шахановы слышали о том, как поступили Занхотовы со своим зятем. Зная его как умного, справедливого и  делового человека, они  решили при встрече добиться согласия Баззы переехать в Мухол, обещая ему соответствующее положение в общине и помощь в обустройстве на новом месте.

После разрыва с Занхотовыми Базза убедился – ему придется покинуть родной очаг. Он не хотел нарушать слово, данное отцу, но и жить так дальше уже не может. Его увлекло предложение Шахановых, он уверовал в то, что там жизнь у него будет другая: построит новый дом, разведет в нем огонь, разрастется и станет большой семья. 
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Теперь мы знаем, что Базза был прав! Он соглашается с доводами Шахановых. При их содействии, Базза забирает свою небольшую семью и переселяется в Мухол. Жизнь для него приобретает новый смысл, он у дел, воспрял духом, стал деятельным. Избранный на сельском ныгъыше старшиной села, старается разрешать спорные вопросы по справедливости, в пользу правого. При нем была разрешена так долго тянувшаяся тяжба между Абаевыми и Шахановыми из-за пастбищного урочища Ирици.

В семье пополнение – появились и подросли внуки. Дочь стала взрослой. Теку «приутих» – повзрослел. «Есть для чего жить!» – поговаривал Базза в кругу сельчан. 
Время не стоит на месте – жизнь продолжается. Налаживаются отношения с соседями. Торговля с дигорцами приобретает новый размах. По информации Атабиева Маткери, в Балкарию часто приезжают гости, в частности и из рода Кундуховых, умудренные жизнью аксакалы, молодежь. Привозили, в основном, зерновые продукты в обмен на сушеное мясо, сыр, одежду. Эти отношения не прекращались и в мое время. Я сам был неоднократно участником этих торгов. К сожалению, связь с Кундуховыми постепенно сошла на нет. 
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Итак, продолжим рассказ о Баззе. Жизнь безоблачна, если нет причин для беспокойства. Но, увы, она редко бывает такой, жизнь Баззы круто изменяется, поворачивается к нему «спиной». Вы спросите: «Почему?» – постараюсь объяснить…

Сууичмез

Дочь Баззы – Сууичмез была девушкой на выданье, статная красавица с черными как смоль волосами, доходящими до пят. На нее не могли не обратить внимание приезжие гости. В последнее время отец стал замечать, что дочь изменилась. Потом, присмотревшись, увидел, что с гостями чаще всего приезжал молодой человек из Каражау-кабак. Между молодыми людьми было полное взаимопонимание, они нравились друг другу.

Вот и сегодня, в очередной раз, приехали торговые люди, но среди них были прибывшие с другой целью. Они приехали с наказом от старейшин рода: во что бы то ни стало стать гостями Баззы и вернуться, получив от Баззы согласие на брак молодых людей. 

Базза не препятствовал их намерениям – встретил гостей, велел передать родственникам жениха, что он не неволит дочь, она свободна в своем выборе. Сваты уехали с доброй вестью. 

Шло время. Приближался день свадьбы дочери Баззы – Сууичмез. 
В доме шли приготовления. Надо было поспеть и сделать все вовремя к приезду гостей. Уже готов и свадебный наряд для Сууичмез. Как и полагается, она должна была примерить его. Примерка и сыграла свою трагическую роль в ее судьбе. Облачившись в платье, она решила поправить складки и тут же почувствовала резкую боль в боку, заставившую ее вскрикнуть. Подруга, находившаяся рядом с ней, быстро помогла снять ей платье. На боку Сууичмез проступал след укуса и ярко-вишневое покраснение. Не на шутку испугавшись, подруга позвала женщин. Они попытались узнать, в чем причина. Одна из них подняла с пола платье, встряхнула и услышала едва уловимый звук. На земле лежал ядовитый паук (губу), который тут же был раздавлен. Узнав о случившемся, прибежал отец. Было велено позвать целительницу, но все попытки помочь Сууичмез не увенчались успехом. 
К вечеру Сууичмез стало плохо. Отец был вне себя от горя, еще недавно цветущая дочь занемогла. К назначенному дню свадьбы все было готово. Вот-вот должны были приехать гости. Первый раз в жизни он не знал, что ему делать. К утру дочери стало лучше. Весь день она пыталась шутить, успокаивать отца.

Базза, предчувствуя недоброе, попытался переубедить себя. Умуд​ренный жизненным опытом, он понимал, к чему это может привести, и гнал от себя эту мысль...

К вечеру Сууичмез уснула. Отец не спал всю ночь – то сидел возле нее, то выходил на улицу. В доме все были в смятении. Во сне она часто улыбалась. К утру, как это ни прискорбно, Сууичмез умерла, с той же счастливой улыбкой на лице. 

Базза чуть не лишился разума, так велико было его горе. 

Ничего не знавшие гости приехали в назначенный срок. Они были в замешательстве. Ехали за невестой – приехали на похороны. Тамада приехавших принес соболезнование и, обращаясь к Баззе, сказал: «Бу бушу къуру сени тюйюлдю. Ол бизни да бушуубузду. Сууичмез бизни келинибиз эди. Бизни айтханыбызгъа ыразы эсенг, кешене ишлеик да, ары асрайыкъ» *. 

Склеп был построен в короткий срок на участке рода Атабиевых, на левом высоком берегу Черека. Впоследствии вокруг кешене стали хоронить умерших людей тукъума, захоронение становится фамильным. На последующем этапе этот порядок нарушается, здесь стали хоронить родственников, а затем и усопших из других фамилий. 
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Нелепо и трагично умершую Сууичмез положили в гула * внутри склепа. Было решено похоронить ее в свадебном наряде, в котором она должна была выйти замуж. 

История трагической судьбы девушки нашего рода передавалась из поколения в поколение, обрастая новыми подробностями. До нас дошло несколько вариантов. 

Из рассказа моего отца (1913 г.р.) известно, что в детстве, из любопытства, несмотря на строгий запрет, он не раз заглядывал внутрь склепа. Во мраке хорошо просматривался каменный ящик – гулла. 
В нем лежал хорошо сохранившийся скелет, покрытый полуистлевшими остатками свадебного наряда. («Духу тура эди», – как выражался отец). Черные волосы не поддались времени, не выцвели, не рассыпались, все те же, что и в рассказе, который он слышал от своего деда. 

В 1958 году, после реабилитации и возвращения из ссылки, не один я, а многие другие, слышавшие рассказ о Сууичмез, заглядывали в кешене. Внутренность склепа находилась в плачевном состоянии. Скелета как такового не было, разве что разрозненные кости. Насколько верен рассказ, не знаю, но говорили, будто бы археологи из Москвы, посетившие эти места, вывезли костяк (откуда появились оставшиеся, разрозненные кости, остается загадкой). 

К шестидесятым годам прошлого века склеп обветшал – сказалось время. Жители Мухола, отдавая дань почтения усопшим, отреставрировали его. Не мешало бы и нам, современным представителям рода, еще раз провести восстановительные работы. 

* * *
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Наш знаменитый прадед – Базза был всего лишь человек. Удары судьбы надломили его здоровье. Он ненадолго пережил свою дочь. 
С сознанием того, что внуки стали взрослыми, а их было трое (правда, третий внук – Солтан, был еще мал), с верой в то, что род продолжается, он спокойно прожил остаток своих лет. Следуя завещанию, Базза был похоронен около кешене дочери, в каменном ящике (так именуют его археологи) – гулла. Это захоронение отличалось от обычных тем, что рылась неглубокая яма, из трех каменных плит делался ящик, накрывался четвертой плитой и засыпался. Получался небольшой холм – земляная насыпь, которая для безопасности обкладывалась каменной оградой – хуна. 
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Что касается кешене – это интересный вопрос. Как считают ученые, определить дату возникновения надземных склепов очень трудно, поскольку в них сочетаются как ранние, так и поздние предметы быта. Есть основания утверждать, что мавзолей Сууичмез является одиночным типом захоронения. Строился он в период, когда хоронили уже как в склепе, так и в гулла. Весь этот период наглядно прослеживается в окружающих кешене тукумных могилах наших предков. 

Л. П. Семенов считал, что возведение надземных усыпальниц-склепов в XVII–XVIII веках связано с религиозными представлениями горцев – бытованием культа мертвых. Он порождал желание сохранить своих покойников. Сохранилась пословица того времени – периода перехода от общинного к феодальному строю: «Человеку при жизни нужна башня, после смерти – склеп». 

Изменения в религиозных верованиях в XIX веке характеризуется раздвоенностью в верованиях балкарцев. Одна часть остается верной традиционному и не приемлет новшеств, другая – вынуждена принять их. Это, по моему мнению, повлияло и на отношение к усопшим родичам. Если раньше их хоронили на фамильных кладбищах, то затем, как теперь мы знаем, появились случаи, когда эта традиция нарушалась. Покойников хоронили на участке, принадлежащем сугубо одному атаулу. Примером такого захоронения могут послужить могилы Атабиевых: Цоры Малкаруковича и Жахиль Хажи Забоевича. Неизвестно, что послужило этому причиной. Увековечивание имени или же, чтобы не было земельных притязаний, а может, и завещание? Это, конечно, только предположение, которое, естественно, требует подтверждения. 

Жизнь тукума
Тукум продолжает жить. В периоде жизни Теку – сына Баззы и его внуков, нам необходимо разобраться. Теку постарел – он не у дел. Его старшие сыновья, Али, имя другого забыто, оставили след в истории рода. 

Хотелось бы описать один случай из их жизни, записанный со слов информатора Маткери (1900 г. р.) его сыном Магомедом. 

Однажды в Мухол пришло сообщение, что на пастбища рода Атабиевых, Элия бешик, пастухи кабардинского князя загнали свой скот. Земельные участки, считавшиеся неотъемлемой собственностью рода, были неприкосновенные и посягательство на них «атадан къалгъан жер»*, было равносильно преступлению. Пашня и луг – это часть его самого, его тело и кровь. Он корнями врос в родную землю. Вся семья, включая детей, знала, где лежит каждый камешек и где проходят его границы. Это собственно были клочки земли, именуемые горцем земельной собственностью. 

Сыновья Теку решили, не обращаясь к Тёре, самовольно разобраться с непрошенными гостями, попирающими их права. Предварительно обговорив то, как они это сделают, братья отправились в местечко Сары жюрекле, встретились с Мокаевым Зантуду и попросили у него собаку. Она, как уверял рассказчик, «понимала» человеческий язык. Прошло немало времени, прежде чем они с товарищами достигли Элия бешик. Действительно, на их пастбище паслась отара овец, за которой следили несколько человек. Али, как старший, подъехав к пастухам, спросил: 
– Что делает этот скот на нашей земле?
Пастухи ответили, что они пасут овец по приказу своего князя. 

– А князь разве не знает, что это делается с разрешения хозяина? – спросили они. 

– Мы этого не знаем, знаем только то, что это распоряжение наш князь отдал с согласия Сары Асланбека, – был ответ пастухов. 

Это очень рассердило хозяев пастбища. 

– Так, выгоните овец, ваш хозяин нам не указ – это наша земля.

– Мы боимся ослушаться князя. Нам после этого не жить. 

Братья были взбешены. Нет, чтобы трезво оценить создавшуюся ситуацию, они, не раздумывая, напугав чабанов, с помощью собак и пришедших на помощь сельчан согнали овец в Кара-суу, район Зийнар дорбун. Этого им показалось мало. Как рассказывает информатор: «Зийнар дорбунну башындан энишге малланы къуядыла»*.
Такой поступок, наверное, никто из нас не одобрит, разве виноваты в этом животные? Виноват человек, сделавший это! С тех пор прошло очень много лет, но и сегодня, как говорят очевидцы, под пещерой Зийнар виден холм, под которым покоятся кости этих ни в чем не повинных животных. 

Братья на этом не угомонились. Решили наказать и Кайтукина Асланбека **. Излюбленным местом отдыха Сары Асланбека был Таш юй, что в районе современного Кашхатау, на правом берегу Черека. 

Предварительно сходив на охоту, убив тура, навьючив его на лошадь, братья спустились вниз и направились в район Таш юй. 

Здесь, в укромном месте, развели костер, освежевали тура. Отдохнув и поев, стали наблюдать за поведением Сары Асланбека. До захода солнца оставался примерно час. Ничего не подозревавший Асланбек вышел из дома. Он решил понежиться под лучами заходящего солнца. Сел на укрытый подушкой стул, вытащил трубку, закурил. Вдруг он услышал свист, а затем почувствовал удар о трубку, которая тут же вылетела изо рта, причинив боль передним зубам. Асланбек почуял недоброе. Встал, ошарашено посмотрел по сторонам, затем весь съежился. Обезумев от страха, закричал, созывая слуг, прыгнул вперед, рывком открыл дверь и скрылся в доме. 

Братьев это развеселило. Теперь они довольны – враг наказан. Так бывало не раз, братья, обмозговав, решили, что должны помириться с врагом. Они были убеждены, что этим все и закончится. В знак примирения решили идти не с пустыми руками. Младший из братьев поднял тура, и они, не торопясь, спустились вниз и подошли к Таш юй. Встретившего их карауаша они оповестили, что пришли с добрыми намерениями, то есть с миром. 

Асланбек, все еще не пришедший в себя, принял гостей. Перепуганный до смерти, он согласился с доводами прибывших и обещал замять дело и содействовать их примирению с князем – хозяином погибшего скота. 

На этом они разошлись. 

Хорошо было бы, если бы на этом все закончилось. Но не тут-то было. Князь – хозяин загубленного скота – обратился к Большому Тёре с иском на братьев. Решение Тёре предписывало: «Вернуть утерянное кабардинскому князю, в противном случае, то есть в случае невозможности уплаты, братья должны были быть изгнаны из сельской общины за свой необдуманный поступок». 

Есть у истории братьев Атабиевых, вступивших в защиту своих прав от засилия кабардинского князя, и вторая версия. Она отличается от первой более реальным изложением фактов. Записана и изложена на основе сообщения информатора Исхака Мусуковича, который  слышал эту версию от Маика – правнука изгнанных братьев. Случай этот произошел в период пастбищного сезона. В тот год братья сдали на несколько сезонов в аренду (ортак) часть Атаби бырышки – Зарашевым. (Для справки. Атаби бырышки находится в верховьях речки Кара-суу. Зийнар дорбун – ниже, в скалистой теснине лесного массива. Еще ниже Зийнар, метрах в 60–70 – ровная поляна, где по сей день находится печально известный холм). 

В  отличие  от  первого варианта, братья находились  со скотом на пастбище и были очевидцами того, как отара овец кабардинского князя была пригнана на их территорию. Кому понравится такое нахальство? Обратиться к Тёре у них не было времени. Они адекватно отреагировали на сложившуюся ситуацию. Попросив помощи у Зарашевых, взяв собак, братья  потребовали, чтобы пастухи князя выгнали скот обратно. 

Те ответили отказом и не выполнили их требования. Али и его брату ничего не оставалось делать, как защитить свои права силой. Несмотря на сопротивление людей князя, они согнали скот в район Зийнар дорбун. Оставшийся в живых пастух добрался до своего хозяина и сообщил ему о случившемся. 

Несмотря на заверения о примирении с братьями, Сары Асланбек вместе с потерявшим скот князем подали жалобу в Тёре. 

В районе Кара-суу состоялся суд Тёре, которое приняло решение «примирить» обе стороны. Это местечно впоследствии получило название «Къаналды тала». Как мы знаем, примирения не получилось.

Али и его брат подчинились  решению Тёре. 

Они не могли оставить отца и брата ни с чем, возместив потерю князя, а потому были вынуждены оставить общину и стать скитальцами. После долгих странствий они обосновались в Карачае, тем самым положив начало еще одной ветви тукума Атабиевых. О дальнейшей их судьбе, родословной, мы не имеем, по сути, никаких сведений. Уверен, что это упущение с обеих сторон. В необходимости возрождения контакта с ними, я думаю, никто не сомневается. Не будем голословны – этот пробел мы обязаны восполнить, не откладывая в долгий ящик.

* * *

Что касается второго наказания, о котором говорится в статье, опубликованной в газете «Заман» в 2005 году, хочу выразить свою точку зрения. Тёре, как народный суд, не мог вынести наказание за одну и ту же провинность дважды. Да, братья нарушили правила и нормы общежития, но для этого были основания. 
Находясь под влиянием России, кабардинские князья использовали свое привилегированное положение, вводили в заблуждение (относительно власти над Балкарским обществом) не только российские власти, но и султана Турции и хана Крыма. Под различными предлогами кабардинские князья не раз приводили ханских сборщиков налогов. Балкарцам и карачаевцам приходилось отстаивать свою свободу и независимость

В исторических песнях наших предков отражены неоднократные попытки завоевания Балкарии и Карачая ханами Крыма, которые часто приводили к кровавым столкновениям, однако всегда заканчивались неудачами пришельцев. 

Подобный конфликт возник между одним из лидеров Большой Кабарды Асланбеком Кайтукиным и верховным олием Балкарского общества – Сосраном Абаевым. Возник он, как понимаете, не на пустом месте. Эти события связаны с вторжением крымского хана Саадат-Ги​рея II (1720). Политический  авантюризм Кайтукина привел его к тому, что он в течение трех лет находился в осаде, в предгорье, в городке Черек – по-балкарски «Таш юй». Он фактически спровоцировал военные действия на северной границе Балкарского общества. Сосрана Абаева не устраивало такое положение. Не успел закончиться этот конфликт, как уже в 20-х годах XVIII столетия был организован очередной поход…

Поход, задуманный Асланбеком Кайтукиным, прозванным горцами Сары Асланбек, то есть Рыжий Асланбек, в надежде покорить Малкар – наиболее мощное из пяти горских обществ – и подвести его под свою руку, благодаря единодушию балкарцев, закончился неудачей – позорным поражением. Сары Асланбек – колоритная фигура XVIII века, оставившая след в преданиях наших предков – дигорцев и балкарцев. Как указывает М. Абаев, малкъарцам во главе с олием Сосраном Абаевым удалось отклонить притязания князя. После ряда неудачных попыток покорения горцев Кайтукину пришлось заключить договор с Сосраном Абаевым и отказаться от притязаний на Малкъар, также балкарцам было предоставлено право безвозмездного пользования сезонными пастбищами до берегов реки Терек. 

С ослаблением крымских позиций во второй половине XVIII века еще больше усиливается давление на горцев. После окончания разгрома Крымского ханства екатерининская Россия уже не нуждалась в услугах кабардинских князей. В письме, датированном 1771 годом, Екатерины II генералу Медему сообщалось: «…разномыслие между горцами облегчит наше мероприятие…».
Такая политика России привела к тому, что отношения между горцами и Кабардой еще больше усугубляются: имеют место набеги, грабежи, пленение людей, угон скота, незаконный выпас на чужих сенокосных угодьях и пастбищах.
Описанные события, связанные с братьями, в своей основе не легенда, а быль, имеющая историческое обоснование. 
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Как мы знаем, братья защищали свои законные права, но совершили ошибку, не обратившись в Тёре. Именно к нему обращались в подобных случаях, и он выносил решение, братья же поступили по своей воле. Наказали братьев, но чтобы наказали и тукум – это уже не реально. 

Середина XVIII века. Это время для нас туманно, разобраться в нем сложно. Информация есть, но она мизерна. Одно имя появляется, ему есть место в генеалогическом древе, другое должно быть, но никто его не знает. Хуже всего, когда имя известно, но не знаешь, где его место. Информаторы пытаются убедить в своей правоте, но при анализе получается, что они ошибаются, назвав, например, деда и внука, отца и сына братьями. 

В истории народов всегда были и есть белые пятна, даже у тех, у кого под рукой хоть какой-то, но письменный источник. Что говорить о нас. 

Да простят нас наши пращуры, если по незнанию мы допустим ошибки!

Перед ними мы в неоплатном долгу, но, так или иначе, я должен продолжить знакомство, начиная повествование с Солтана. 

За основу описания этого периода взята информация Атабиевой Наипхан (Тету). Ее сведения подтверждаются сообщениями информаторов: Атабиевой Кыдык, Каркаевой Фази, Атабиева Маткери и других 
. 

Исходя из ее сообщения, квартал тукума состоял из Уллу юй* и отоу** членов семей, которые жили компактно, сосредоточившись в одном месте. Предвидения Баззы начали оправдываться. Его сын, небезызвестный Теку, имел трех сыновей: о двух мы знаем, имя третьего, младшего – Солтан. После того как, подчинившись решению Тёре, обоим сыновья Теку пришлось покинуть Черекскую общину,  Теку, бывший к тому времени в преклонном возрасте, остается с младшим. Именно с него начинается процесс разрастания патронимии. По рассказу Тету, у Солтана было три сына: Жанбора, Исмаил, Атаби. Они-то и составили ядро Уллу юй.

Жанбора
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Исмаил
К концу XVIII – началу XIX века доминирующей единицей патронимии тукума становится Большая семья. Она была патриархальной. Все ее члены беспрекословно подчинялись главе семьи и старшему в доме мужчине. Обычай уважения старших, что, к сожалению, забывается, очень древний и соблюдался во все времена. Считалось неприличным пренебрегать советом, мнением или просьбой старшего члена тукума. Главой рода обычно становился старший сын – после смерти отца или если отец был немощен. Если не было взрослого мужчины, обязанность главы могла исполнять карт ынна (бабушка) или уллу келин (жена главы семьи). Однако в отличие от юй тамата (глава семьи), хотя они и пользовались его статусом, будь то старший сын или кто-то другой, они не имели той полноты абсолютной власти. Они не распоряжались судьбой членов семьи и ее имуществом. Эта прерогатива принадлежала только юй тамата. 

В этот период размер патронимии Атабиевых меняется, начинается тенденция к ее увеличению из поколения в поколение. Как и в других соседних неродственных кварталах, счет родства велся  по  мужской  линии –  по  крови  (бир  къарындашдан жаратылгъан – рожденный от одного брата). Матери и жены были равноправными членами патронимии, тогда как сестры и дочери считались временными членами, поскольку, выходя замуж, они переходили в другой тукум. 

Другая отличительная черта этого времени заключается в том, что начинается ослабление власти тукум баши (глава рода). Выход из-под его власти был неминуем, так как через одно–два поколения отцовская семья разрасталась. Предшествующая семья была более компактна – в нее входили только родные и двоюродные братья. Со смертью главы семьи родом стал управлять старший из сыновей Солтана, что привело к ослаблению власти, возникновению имущественных споров, что ведет к спорам между братьями и, в конечном итоге, к разладу. 

Причин распада патриархальной семьи было несколько:

а) экономические, связанные с ломкой родовых отношений и нарождением феодального, а затем и капиталистического общества;

б) невозможность сосуществования нескольких семей под «одной крышей», разлада между женщинами. Если во главе семьи становилась женщина, в частности старшая невестка, намечались разногласия со свекровью и другими невестками;

в) живя под одной крышей Уллу юй, братья со своими семьями не могли, как это было раньше, вносить равнозначную долю на общее благо большой семьи, то есть вкладывать одинаковый пай (это зависело от зажиточности) и пользоваться общими благами на равных правах. 

Процесс распада большой семьи начинался постепенно, но к первой половине XIX века этот процесс ускоряется. Ко времени падения крепостного права, в 1867 году, происходит окончательное разделение внутри тукума. Во-первых, выделяются наиболее зажиточные семьи. Если вначале они вносили свой пай на общих началах, то теперь это делалось сугубо на добровольных началах. Они действовали по принципу: «Зачем мне общий вол, лучше иметь своего теленка». В силу ряда объективных причин родич «без зазрения совести» был не против эксплуатировать обедневших сородичей. К сожалению, такие случаи у нас в роду были. Зажиточные сородичи оправдывались тем, что они якобы это делают из благих побуждений, в целях помощи родичам, чье хозяйство пошатнулось. 

В горских обществах бытовали земельные меры, дающие нам реальное представление о том, что нашим предкам жилось нелегко, если они измеряли свои участки такими мизерными мерами: кулач – 2 ½ аршина, аяк-узун – длина ступни, таш орун – место под один камень, черен-орун – пахотное место под одну копну зерновых, гебен-орун – дающий одну копну сена. Труд с утра до ночи заставлял предков очень сильно ценить свою собственность. 

Раздел и уход из Ата юй неизбежен. Этот процесс не обходит и нашу патронимию, и уже сыновья Жанборы 11 выходят из его состава, вопреки стараниям прадеда Баззы, который всегда стремился к единству. Распад продолжается еще более интенсивно в последующих поколениях. Появляются новые родственные формы патронимии: атаул *, каум **. После увеличения родственных семей название тукума теряет свою суть и перерастает в тукъум къарындаш. 

Тукум карындаш объединяет нас, Атабиевых, на современном этапе, то есть живущих в различных населенных пунктах КБР и за ее пределами. 

Из состава Ата юй выделились Баба и Забо, теперь их с остальными родственниками разделяет дорога. Они строят жилище на новом месте, квартал Атабиевых начинает разрастаться. По прошествии некоторого времени братья почему-то не уживаются. Баба был старшим, он должен был сделать все для единения, но почему-то именно он уезжает в другое ущелье. По сведениям информатора, внука Забо – Маткери, в пересказе его правнука Магомеда, нам известно: переехавшего в Холам Бабу тукум усхурских Атабиевых не принял с распростертыми объятьями. Ему дали понять, что он поступил необдуманно, оставив свой родной очаг. Бабу это оскорбило. Но и назад он не стал возвращаться, хотя и остался непризнанным. Жил своим трудом, вопреки всему был оптимистично настроен. Семья была не маленькая – пять сыновей: Исхак, Хажимырза, Гергок, Курман, Аскерби. Прожив долгую жизнь, Баба так и не признал своей ошибки. Постарев, собрал сыновей и сказал: «Поступайте, как считаете нужным, тукум нас не принял». Братья поняли. После смерти отца поменяли свой тукум на Бабаевых, взяв за основу его имя. 

Когда женился Забо – после или раньше отъезда брата? Мне думается, раньше, ибо почему возникли разногласия, заставившие старшего брата покинуть родной очаг? Думаю, что скорее всего это были споры по земельному вопросу. Если братьев было двое, то детей у них было больше, из чего следует, что при разделе участки получались мизерными, и это не устраивало братьев. Положение младшего было прерогативным.
У Забо было семь детей – сыновья (без соблюдения старшинства): Бора, Гергокъ, Жахиль-Хажи, Баттай, Магомед; дочери: Гошаях, Сырмахан. 

Во втором поколении атаул Жанбора разрастается. У Боры – сыновья: Муса,  Чотта, Исса, Маик (Исмаил) и дочери: Кукуш и Айза (Айжарыкъ). Один сын и четыре дочери родились в семье Гергока: Каракиши, Айхора, Женнетхан, Фатимат и Шепи. Семью Хажи составляли – сыновья: Чопай, Тетора, Каспот, Маткери и дочери: Бабна и Сегибат. 

Баттай, младший из сыновей Забо, имел трех сыновей: Аскерби, Айтека, Харуна. 

После выхода из Ата юй Забо и Бабы в нем остаются Исмаил и Атаби. Они, в отличие от отделившихся, ведут совместное хозяйство. 
У них общий доход, который в равной степени распределяется между семьями. Это уже малые семьи – второе поколение, то есть сыновья двух братьев. Они сосредоточены вокруг Ата юй, но живут они пока одной большой семьей. В дальнейшем, с их разрастанием, более мелкие семьи начинают распадаться, то есть ведут хозяйство раздельно друг от друга. 

По одним данным, у Исмаила родился сын – Асхан, по другим – у него был и второй сын – Зарахмат. Доподлинно известно, что у Асхана были сыновья: Шууна, Хажимырза, Гонай (информатор Атабиев Аллака, 1905 г. р.). 

Имена детей Атабия, к сожалению, неизвестны. Их, вероятней всего, было трое, предположительно их звали Шауай, Заурбек и Асхат. Эти имена называются, но где их место в генеалогическом древе? Надеюсь, со временем оно определится. Сыновья одного из них – Бадий и Цико. Но есть и такая версия, что Бади – брат Асхана (информатор Таукан Билялович). Она вызывает сомнение, поскольку по возрасту Бади годится ему в сыновья. 

Имена сыновей второго сына – Малкарук и Ахмат. Имя отца их двоюродного брата – Кишилика, мы, к сожалению, не знаем. По информации Кама Цораевича, Кишилик и Малкарук были женаты на двух родных сестрах – дочерях Шаутаева Огурлу. Кама Цораевич не знал имен сыновей Атабия, с сомнением сообщал имена – Шауай, Заурбек, Асхат, и он не мог сказать, чьи они отцы. 

Остается надежда, а она умирает последней, что мы со временем разберемся в этом вопросе. И они займут свое место в генеалогическом древе тукума. 

В третьем поколении сыновья трех братьев образуют каумы: 
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                                                                      Жанбора 

                                                           Забо  – Баба
                                                                                                 Холам
       Бора           Гергок                     Ж. Хажи             Баттай        Магомед

Исмаил (Смаил)
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                             Асхан     –    Зарахмат (с. Жемтала)
        Шууна             Хажимырза                        Гонай 
Атабий
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                        Шауай?                  Заурбек?       Асхат?

Бади             Цико              Ахмат     Малкарук                Кишилик 

Кокунай   Аскер Ортабай  Оразай     Цора  Иналук Кожай Курша 

                       Мандай                   Ындырбай

В этот период образуется еще один каум. История его не совсем ясна. 

                                                               Мыша
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              Муса                                                     Баттал                         Кичибатыр                   
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                                                                        Али            Локман             Исхак
Амустон  Шалуко     Малуко

Асламырза
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                       Тотутурбек        Батырбек           Зашарбек 
                                                                                                    Кара
                      Теук            Масхут  Махти   Мыттай   Эльбай   
Хангери – Юсуп  (двоюродные братья Баттала)
Мыша по одной версии (информатор Атабиева Фази Алиевна) – пришлый человек в тукуме. По другой версии (информаторов несколько), девочка, найденная во время мора в Балкарии. Один из рода Атабиевых, имя его никто не может назвать, спускаясь вниз, по берегу Курнаят кол (с. Курнаят), услышал плач ребенка. После недолгих поисков нашел его среди камней – ребенок оказалась девочкой. Успокоив ее, он спросил: «Кто ты? Чья дочь?». На что девочка ответила: «Родители умерли, я осталась одна, а зовут меня Мыша». Нашедший забрал ребенка с собой в Мухол, где она и выросла вместе с другими детьми. Мы не знаем, вышла ли она замуж, если да, то за кого. Явно одно: в определенное время она стала для детей уллу ынна и ее почитали как главу. Нам известен только тот факт, что ее дети, став взрослыми, взяли за название атаула, а затем каума ее имя – Мыша. 

* * *

Жемталинский атаул Атабиевых ведет свое начало от Исмаила, родоначальником его является Зарахмат. Он образовался немногим позже атаула Мыша. Уже в зрелом возрасте вместе с младшими сыновьями он выезжает за пределы Балкарии и обоснуется на новом месте. 
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                        Хахай    Кичибаты    Багатыр   Атынкыз       

Если в начале XIX века в квартале проживали члены тукума трех атаулов, то к 80-м годам XIX века их стало четыре. Зарахмат – основывает пятый атаул в Жемтале. 

Во второй половине XIX века в тукуме Атабиевых происходят большие изменения. Один за другим, нарушая единство компактного проживания, его покидают Баба, затем  Зарахмат и Ахмат – брат Малкарука. Последний выезжает за пределы Черекской общины и селится во вновь образовавшемся с. Хабаз. 

Но новом месте он строит  жилище и создает семью. У него было два сына: Оразай и Индырбай. От Ахмата ведет свое начало атаул хабазских Атабиевых.
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Ахмат

                                                 Оразай         Индырбай 

Из рассказов моего отца Кама Цораевича известно, что Ахмат нередко навещал своего брата Малкарука в Мухоле. Приехав в последний раз, после смерти первой жены, он прожил некоторое время с братом – женился, хотел остаться и перевезти семью. 

Приехавшие к нему сыновья не согласились с ним, мотивируя отказ от возврата тем, что не хотят оставлять могилу матери, и после долгих уговоров Ахмат вынужден был вернуться обратно. Последующее поколение еще как-то поддерживало родственные отношения, но в 30-х годах XX века связи прекратились. 
С тех пор прошло почти 80 лет – срок немалый. И вот совсем недавно удалось получить информацию от правнучки Ахмата – Мариям Хамзатовны. Записана она на основании сообщений его дяди Якуба Ибрагимовича (он сейчас старший представитель атаула), дающих нам возможность восстановить генеалогическую структуру этого атаула. Из скудной информации стало известно, что война не прошла мимо, на фронт ушли Ибрагим Оразаевич и его племянник, сын Исмаила, Тау-Али. После войны вернулся только Ибрагим. Тау-Али погиб, защищая Родину (фотография, к сожалению, не сохранилась). 
Не ошибусь, если напишу, что не только мне, правнуку Малкарука, но и тукуму следует наладить и возобновить родственные отношения с потомками атаула Ахмата. Надеюсь, что и современное поколение хабазских Атабиевых поймет, как это важно – жить по завету нашего предка Баззы, который, как вы знаете, завещал нам, его потомкам, жить в единстве, оказывая взаимопомощь, поддерживая друг друга. 

К концу XIX века структура квартала Атабиевых выглядела примерно так. 
                            Зарахмат12
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Описываемый период – вторая половина XIX столетия. Он связан с изменениями в вероисповедании наших предков и характерен тем, что завершается исламизация Балкарии 13. Однако новой вере не удалось избежать влияния прежней религии – язычества и тенгрианства 14, которая полулегально сосуществовала с ней весь этот период, а также и в начале XX века. 

Раздвоенность в верованиях наблюдается и внутри нашей ветви тукума. Этот факт подтверждается сообщениями ряда информаторов: Айшат Кокунаевой (1914 г. р.) и Такый Хасауовой (1893 г. р.). 
Из сообщения (информатор Кама Цораевич (1913 г.р.)) становится известно, что в конце 20-х годов XX века отец его, Цора, проявляя заботу о родиче, собрав одежду и предметы первой необходимости, отправляет сына в урочище Элия бещик. Этот человек из-за категорического отказа принять ислам был вынужден покинуть село, тем самым обрекая себя на одиночество. Продолжая рассказ, информатор дает объяснение: «Я выполнил поручение отца и воочию убедился в том, что родственник продолжает жить традиционной жизнью предшествующих поколений». (Это событие следует датировать 1927 годом, исходя из того, что Каме в то время было 14 лет). 

В то же время другая часть представителей тукума принимает новую веру. Одним из первых приверженцев ислама был Магомед (Мухаммат) – сын Забо. Он отправляется в святые места – Мекку и Медину, остается там, женится. Здесь он прожил несколько лет. Со временем он узнает, что у него не может быть детей. Желая как-то изменить свою жизнь, он возвращается на Родину. Братья радушно приняли Мухаммата. Его появление обрадовало их. Через некоторое время он затосковал. На вопрос братьев: «Почему не весел, ты ведь дома?» Мухаммат грустно ответил: «Что за радость, детей мне Аллах не дал. Бора, может, отпустишь со мной младшего сына Исмаила? Ведь не насовсем прошу. Хочу вернуться в Мекку и иметь возле себя родственную душу. Все, что я имею, будет его. Захочет остаться, останется, захочет вернуться, неволить не буду». Бора понимал брата, но ответил отказом. Мухаммат уехал и больше уже не вернулся. 

Покидает своего отца Мусу и Шалуко. В Мухоле остаются два его брата: Малуко и Амустон. Малуко – известный охотник, сохранилась одна легенда. Однажды на охоте он столкнулся на узкой тропинке с медведем. Зверь умоляющим взглядом посмотрел на охотника и протянул ему лапу. Как оказалась, лапа гноилась. Не испугавшись, Малуко вытащил из лапы медведя занозу. Благодарный зверь заурчал, попятился назад и освободил тропинку. Впоследствии говорили, что медведь якобы всегда провожал Малуко на охоту. Бежал параллельно и внезапно исчезал, и каждая такая встреча приносила ему удачу. 

Потомки Шалуко и Малуко и сейчас живут в Кашхатау. Сын Малуко от второго брака – Магомед – жил в Мухоле. Там же и сейчас проживают его дети. 

Сыновья Амустона: Магомед и Мазан. Магомед, к сожалению, погиб в Великую Отечественную войну. Второй сын – Мазан – личность известная, оставившая о себе добрые воспоминания. 

* * *

В 70-е годы XIX века квартал покидает один из сыновей Исмаила – Зарахмат. Причина выхода и происхождения этого атауала весьма интересна и своеобразна. На этот счет имеется несколько версий. Последняя, предложенная недавно непосредственным потомком, на мой взгляд, подтверждается историческими фактами и конкретными именами предков. Эта история передавалась в роду из поколения в поколение. Сейчас она записана со слов правнука Зарахмата – Юрия Адальбиевича. Не скрою зависти к этому родичу. Если любить своих предков, то именно, как он. Человек он деятельный, заинтересованный, проявляет большое уважение не только к своим предкам, но и родичам. Он вложил немало труда в изучение и составление генеалогического древа Жемталинской ветви тукума – от Исмаила до настоящего времени. Это предание наиболее правдиво отображает события  этого периода, происходящие в квартале, и причину переезда родоначальника атаула из Мухольской общины в Жемталу. 

Все то, что поведал Юрий, кардинально изменило мои мизерные знания о генеалогии тукума. Получается, что у Исмаила был еще сын – Зарахмат (до этого мне было известно, что Исмаил имел только одного сына, если, конечно, это одно и то же историческое лицо). Именно Зарахмат, выделившись из Мухольской общины и квартала Атабиевых, стал родоначальником этого атаула. 

Зарахмат – личность цельная и бескомпромиссная, оставившая след в истории. Он пошел наперекор устоявшимся традициям. Из рассказа Юрия стало известно, что ни его отец, ни Магомед Кичибатырович не могли назвать имени отца Исмаила, но генеалогическую ветвь рода его сына Зарахмата они знали хорошо. 

По первой версии, после смерти своей первой жены – Биттиу, Зарахмат женится на женщине по имени Сарыма из рода Балкаровых. От этого брака родились сыновья: Хахай, Кичибатыр, Багатыр и дочь Алтынкыз. 

У Сарымы от первого брака был сын по имени Укку, впоследствии у него родилось три сына: Зашка, Али, Таймаз. 

Есть и вторая версия, согласно которой девочка по имени Сарыма была выкрадена из Чечни. Девочка выросла, и ее выдали замуж в селение Курнаят. Она прожила некоторое время в замужестве. После смерти мужа вынуждена была вернуться в Мухол. Зарахмат к этому времени похоронил свою жену. Сарыма понравилась ему и он (вопреки желанию родичей) женился на ней. У них родились три сына и дочь, имена которых названы выше. 

Причин, по которым Зарахмат покинул квартал Ата юй, называют несколько. Я же склонен думать, что это скорее всего была обида на родичей, и на то были основания. 

Согласно информации Юрия Адальбиевича и дочери Магомеда Кичибатыровича Сакинат, своим становлением нижнежемталинская ветвь тукума обязана старшему из сыновей – Хахаю.

Появление переселенцев не вызвало должного понимания со стороны сельчан. Такой оборот дела не мог устраивать Зарахмата и сыновей. Из создавшейся ситуации надо было найти выход.

Этот период жизни Зарахмата и его семьи в рамках исторических событий совпадает с обострением русско-турецких отношений в 1877–1878 годы, приведших к новой войне. Объявленная мобилизация наводит Хахая на мысль, которая, с его точки зрения, могла определить дальнейшую судьбу семьи. Несмотря на увещания родных, Хахай обращается к старейшинам села с просьбой отправить его на войну добровольцем. При этом он ставит условие: вернусь я или нет, родные должны получить право на постоянное место жительства в качестве равноправных жителей села.

Заручившись поддержкой старейшин, простившись с родными, уходит на фронт. Достоверность этого сообщения не вызывает сомнения. Из архивных данных, опубликованных в книге «Посемейные списки населенных пунктов Нальчикского округа 1886 года»*, следует, что к 1877 году Хахаю, как старшему, было 21–23, Кичибатыру – 17, а Багатыру – 11 лет. Это означает, что только Хахай мог быть участником этой войны.

Должна же быть на свете справедливость. Хахай вернулся живым, но после ранения лишился руки. Радость встречи с родными была омрачана известием, что старейшины не выполнили условия договора. Мало того, они в ультимативной форме заявили: «Примем лишь в том случае, если зарегистрируетесь у властей как кабардинцы». После долгих раздумий Зарахмат и Хахай соглашаются с доводами жемталинцев.

На основании констатации этих фактов можно с уверенностью назвать дату переезда Зарахмата и его семьи – конец 1876 года. Полноправными жителями Жемталы они стали в 1878 году. Алтынкъыз – сестра трех братьев, родилась уже в Жемтале. Зарахмат прожил здесь  некоторое время и уже находясь  при смерти завещал сыновьям, чтобы они похоронили его на родине, в Мухоле, на фамильном кладбище тукума. 

Просьбу отца дети выполнили (он скончался в конце XIX века, скорее всего в 90-е годы). 

В 20-е годы XX века атаул Зарахмата  состоял из:
Зарахмат
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                     Хахай        Кичибатыр         Багатыр      Алтынкыз

                    Тембот    Аслан   Мухтар          Жамбот   Темиркан 
                    Магомед             Туша       Зулкарней     Адальби 

У Хахая  не было сыновей, но было четыре дочери: Бицу, Жулдузхан, Пашахан, Хани. С этого времени атаул  Зарахмата  делится на две основные ветви: Кичибатыр и Багатыр. 
Третью, побочную ветвь основал Укку: 
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                                                       Зашика            Али                Таймаз 

Документ прилагается как подтверждение родословной жемталинской ветви тукума (см. фото). 
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* * *

Тенденция распада квартала продолжается как в конце XIX века, так и в начале XX века. В этот период из атаула Атабия выезжает в Баксанскую общину сын Малкарука Иналук – брат Цоры. Он не может уехать, не продав дом. Свой дом на продажу в первую очередь предложил родичам, но те не хотели его отъезда и отказались от покупки. Тогда он обратился к соседям, то есть ближайшим тийре* – Османовым. Те купили дом, после чего Иналук обосновался в с. Быллым. Как бы далеки они ни были, родственные отношения поддерживались тесно. Его потомки и сейчас живут в Баксанском районе. У Иналука было трое детей: Ахмат, Мухаммат, Сафият. 
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Малкарук

                                                    Цора          Иналук 

                                                               Ахмат    Мухаммат   Сафият 

В то же время тот же атаул покидает и выделяется в малый атаул сын Цико – Аскер. Он был, по рассказам информаторов, известен в Балкарии как истинный мусульманин и справедливый человек. Жители Нижнего Чегета обратились к нему с просьбой: селу и его людям необходим эфенди. 

В этой связи хочется поведать об одном эпизоде из его жизни. Когда он был еще совсем молодым, товарищи подметили странность в его поведении. Они часто говорили ему: «Аскер, ты бы хоть под ноги смотрел, а то упадешь и нос расшибешь». Шутки товарищей не обижали его. Вероятно, это у него было врожденное. Он всегда старался помочь  знакомому и незнакомому, восстановить справедливость. 

Однажды над Аскером решили подшутить, а заодно проверить таков ли он на самом деле, как о нем говорят. В тот день он, как обычно, шел по делам. Шутники подбросили на пути Аскера пачку денег. Велико было их удивление, когда он, спокойно наступив на деньги, пошел дальше. Спрятавшиеся окликнули его: «Аскер, ты деньги потерял». На что он ответил: «Я денег не терял, а если вы их нашли, не поленитесь, совершите благородное дело, найдите потерявшего и отдайте ему». 

Аскер не хотел обижать людей, пришедших с просьбой стать эфенди в их селе. Немного подумав, он согласился. 

У Аскера два сына: Адрахман и Ахмат. 

* * *

Бурные события начала XX века не прошли мимо нашего тукума.
В этот период жизни из рода Атабиевых выделились известные личности, о которых мы должны знать и о которых следует рассказать. 

Каракиши

Наиболее известная героическая личность – Каракиши – сын Гергока. 1904 год. Началась русско-японская война. Он, как и другие в Балкарии, мало что знал о происходящих в России событиях, а тем более о Японии. Жизнь в Мухоле текла своим чередом. Накануне сосед, ездивший в Нальчик, привез с собой газету (редкость для Балкарии). Из его рассказа люди узнали, что «патчах* воюет с Япон». Что такое «Япон» и где он находится, конечно, никто не знал. О написанном в газете решили все-таки узнать, уж больно интересно. Нашли грамотного человека. Обращенные к горцам звучные призывы со страниц газеты разочаровали собравшихся. Разве война, хотя и «справедливая», приносит добро? Конечно, нет. Нашлись и такие, которые высказались, что надо помочь русским братьям, ведущим «справедливую» войну с «Япон». «Война есть война, справедливая или несправедливая, какая разница», – говорило большинство. 

Газета газетой, а на следующий день в селе появился пристав с людьми из города. Он сообщил, что формируется национальный туземный Терско-Кубанский полк из горских народов, на помощь русскому царю в войне с Японией. Набираются подлежащие воинской повинности и добровольцы от 21 года до 40 лет. Всадник должен уметь нести службу в кавалерии. 

Каракиши слушал стоя, прислонившись к стволу громадного дерева, крона которого отбрасывала тень, позволяющую стоять в прохладе половине собравшихся. Давняя мечта – повидать свет, приобретала для него реальность. Война не прогулка, не экскурсия. Он понимал, что это кровь, страдания, потери…

«Так-то это так, но я все-таки пойду», – заявил Каракиши. Никакие уговоры родных не помогли. «Есть желающие?» – спросил пристав. Движением руки приехавший пристав подозвал добровольца к столу, Толпа пропустила его. «Ты твердо решил идти добровольцем?» – спросили его. Тот согласно кивнул. «Село свое и родичей не опозоришь?» – «Нет», – был его краткий ответ. Среди добровольцев, и вообще по призыву, он был не один.

Об этом человеке можно написать очень много. Жизнь его не безынтересна. Но цель у меня иная – просто дать небольшую характеристику и один–два эпизода из его жизни.

Каракиши в гуще военных, бесславных для России событий в составе Терско-Кубанского полка принимает активное участие в Русско-японской войне. Не раз бывал на волосок от смерти, выручал товарищей и они его, приводил языка, идя в разведку. За храбрость и отвагу в боях не раз поощрялся командованием, представлялся к наградам. Ему повезло, не многие вернулись с поля боя. Домой вернулся в чине унтер-офицера, грудь его украшали три Георгия *. Проходили годы, но он никогда не забывал товарищей, которым не суждено уже было увидеть свой дом. Он не один, у него семья, уважение родственников и сельчан, а что надо еще человеку?
В России неспокойно. Не успела закончиться Первая мировая война, произошла Октябрьская революция, а она породила противостояние, началась Гражданская война.        
К этому время Каракиши уже немолод. Он глубоко знает жизнь, прекрасно понимает, на чьей стороне правда, а где террор и насилие. Мирную жизнь села неоднократно нарушали пришлые. Вот и в этот раз появились казаки Даутокова-Серебрякова.         
Был погожий теплый день. Каракиши сидел перед домом. Он неоднократно, в который раз, проклинал в душе «горе-освободителей». Ему было обидно видеть «подвиги» пришельцев – это был настоящий грабеж и издевательство. У людей насильно отбирали с таким трудом выращенное зерно, которого едва хватало до следующего урожая, скармливали его лошадям. На просьбы и мольбы людей не обращали никакого внимания, мало того, избивали. Не раз он порывался наказать обидчиков, но годы были уже не те.

Терпение терпением, но однажды, став свидетелем очередного грабежа, он не выдержал, крикнул казаку: «Что ты делаешь, итден туугъан?»* Казак, зло зыркнув глазами, не досыпав зерно в торбу, рассыпал остатки на землю, схватил плетку, ухмыляясь, подошел к сидящему. «Что ты бормочешь, старый пень?» – зло крикнул он. Ударить Каракиши он не успел, сидевший перед ним старик быстро перехватил его руку с плетью: «Эй, жаш, ургъан алай тюйюлдю. Ма санга!»*
 – с этими словами ударил его палкой по голове. «Что заслужил, то и получил», – добавил он по-русски.            

Казак схватился за голову. Крича благим матом, стал звать на помощь. Каракиши знал, что его ждет неминуемая кара, хотя он и прав. Не долго думая, он открыл дверь и зашел в дом. Казаки, пришедшие на помощь избитому товарищу, стали стучать в дверь. Им не пришлось долго ждать.           
Дверь внезапно открылась. На пороге стоял Каракиши в полной форме царского унтер-офицера с Георгиями на груди. Казаки оторопели, отступили. Опомнившись, стали кричать: «Что это за маскарад?!» – «Подождите!» – приказал подошедший хорунжий. Он, все еще не веря, попросил документы, вернул их и козырнул. «Ты прости их, батя, не признали», – примирительно сказал он. Затем круто повернулся к потерпевшему казаку, зло посмотрел на него, тот, все еще держась за голову, съежился. «А ты, дурья башка, получил по заслугам, мне такие вояки не нужны, чтобы завтра твоего духу здесь не было», – приказал он.            

Поступок Каракиши возымел действие, и в последующем поубавилось беззаконие по отношению к населению, вероятно, побаивались «злого вояку». Нам не следует о нем забывать. Если человека помнят, если о нем часто рассказывают, гордятся им, значит, он это заслужил.      

Шалуко
Другая небезызвестная личность – Шалуко. О нем мне удалось услышать много рассказов и историй. Это был человек, несомненно, храбрый. В молодости – горячая голова, не прочь «пошалить» и у близких, и дальних соседей. Но их терпение было не безмерно, очередная шалость стоила ему дорого. Решение родичей было строгим и суровым – Шалуко должен покинуть семью, родное село Мухол. По прошествии некоторого времени отец его, Мусса, получил долгожданную весть. Ему рассказали, что его сын Шалуко, после долгих мытарств, наконец-то угомонился и обосновался в Кашхатау. Эта весть обрадовала и успокоила его. Не успел Мусса успокоиться, как пришла новая тревожная новость. В начале Первой мировой войны* Шалуко был призван в царскую армию. Война под лозунгом: «За царя и отечество» длилась несколько лет, а конца ее не было видно. За эти годы Шалуко много перевидал: смерть товарищей, кровь, болезни. Не раз сам был на краю смерти. Честно исполнял воинский долг, хотя и понимал, что эта война бессмысленна. О переменах, произошедших в России, он был наслышан. Вскоре был подписан братский мир, что позволило ему и его товарищам вернуться в Россию.          
Не разобравшись в событиях, произошедших на родине, сотня, в которой он служил под командованием земляка Гелястанова, влилась в состав Белой армий. Всюду, где бы они ни были, царили жестокость и насилие, грабеж, издевательство.          
…В тот день их сотню направили на разведку. Только они выехали на опушку леса, как перед ними предстали картины бессмысленной жестокости. Их поразило поведение находившихся там людей. Слышны были крики, ругань. На возвышении стояла виселица. Невдалеке лежали убитые, рядом – еще живые с разбитыми в кровь лицами, со связанными руками. Сидевший на лошади офицер раздавал удары нагайкой, торопил подчиненных. «Я покажу вам кузькину мать, ишь распоясались, разжалобились!» – кричал он. 
«Как завороженные, мы приближались к ним, – рассказывал Шалуко. На вопрос сотника: «Что тут происходит?», офицер грубо ответил: «Да вот тут – комиссар,  получил приказ повесить». Возмущенный таким ответом, сотник сказал: «Какой это комиссар? Это ведь беременная женщина». Женщина еле стояла на ногах. Лицо ее было в кровоподтеках. Левый глаз заплыл, руки стянуты веревкой. Она умоляюще посмотрела на вновь прибывших, видя в них сочувствующих. «Убейте меня, не мучайте, душегубы», – говорила она, едва ворочая языком. – Была бы моя воля, я бы сразу отпустил ее, – сказал Шалуко. – Затем он замолчал, задумавшись, долго сидел, опустив на колени большие руки, потом вздохнул и продолжил рассказ: – И тут я услышал голос сотника Гелястанова: «У нас, горцев, женщина – это мать, сестра, они святы. Освободи, ведь она – будущая мать». – «Нет, я – офицер, и должен выполнить приказ!» – зло крикнул подъесаул.         
Сотник повернулся ко мне и тихо сказал: «Передай другим. Мы не должны допустить этого зверства. Первым выстрелю я, затем ты и все остальные». До сих пор помню глаза женщины, молящие, как бы говорящие: «Спасите, не сможете – лучше расстреляйте». Я не мог выстрелить в женщину,– волнуясь, сказал Шалуко. – Выстрелом я уложил подъесаула. Кто выстрелил в женщину – не помню, но никогда не забуду ее слов, уже оседая на землю, с перекошенным от боли лицом, успела крикнуть: «Спасибо!»            
Не дожидаясь перестрелки, мы быстро скрылись в лесу. Потом, уже после, нам донесли, что собираются нас найти и расстрелять. Да мы и не собирались возвращаться. Через несколько дней, хотя и не вся, сотня влилась в состав Красной армии».           

Шалуко провоевал всю Гражданскую войну. Рассказывал, что был лично знаком и с Буденным и Ворошиловым. И уже во время Великой Отечественной войны, стараясь найти без вести пропавшего сына, обращался к Буденному с просьбой его разыскать. Через два месяца получил уведомление: «Дорогой Шалуко, рад был помочь, твое горе – мое горе, но мы не боги. Прости, я сделал все, что мог». После этих воспоминаний глаза Шалуко затуманились. Немного погодя они просветлели, и он с юношеским азартом произнес: «В молодости я был немного абреком. На это у меня удали хватало». (Эта удаль помогла ему оказывать помощь полуголодным спецпереселенцам-соотече​ственникам. – Авт.) Жаль, что жизнь быстро проходит. «Вам жить и жить, каждый из вас должен оставить о себе добрую память. Мирного вам неба, не дай Аллах ни вам, ни будущему поколению даже увидеть то, что пережил я и наш многострадальный народ».           

30-е годы XX века
Тридцатые годы для рода Атабиевых характерны тем, что нарушается структура расселения отдельных семей атаулов как внутри села, так и за пределами Балкарии. Все это происходило в силу социально-экономических преобразований в составе СССР.           
В силу объективных причин, Цора Малкарукович вынужден покинуть пределы квартала в конце 20-х годов XX века. После проливных дождей вода разрушила его дом, разрезав его буквально на две части. Строительство нового дома закончилось, в нем, по замыслу Цоры, должны были проживать вместе все четверо его сыновей. Это переселение он увидел своими глазами. Умер он, прожив на новом месте совсем немного, со спокойной душой. Кстати, дом сохранился и не был разрушен во время войны. 
В этот же период свой тийре покидает и селится в другом квартале, в доме Биттуева Битюка, выехавшего из Мухола – Али, сын Баттала.          
1937 год, для тукъума характерен тем, что из тукъумного квартала выезжают сразу несколько семей различных атаулов и переселяются в Бабугент. Причиной тому послужило строительство и ввод в эксплуатацию деревообрабатывающего завода. Требовались рабочие руки. Этот факт побудил Атабиева Мусука выехать из Мухола. Вначале он поселился с семьей на Голубых озерах, где ему предложили работу лесника. Прожив здесь два года, он строит дом и переезжает в с. Бабугент, где продолжает работать по той же профессии. По ложному обвинению он был арестован, отбывал наказание в городе Мары, в 1947 году погиб во время землетрясения (реабилитирован).          

В тот же год в Бабугент переезжают семьи Атабиевых: Чотта, Мустафы, Махая, Биляла, Дугая.     
Переезд не ослабил родственные отношения между оставшимися и «айырылгъан къарындаш»*, а наоборот, эти отношения стали еще теснее. Ведь они потомки и тех, что остались, и тех, что переехали, одного отца или деда.        
Современные семьи и по сей день, в основном, живут там, где жили их отцы и деды. Часть из них проживает в различных селах республики.         

Начиная с того времени по март 1944 года, то есть до депортации балкарцев, в квартале Атабиевых происходят последние изменения. 
В нем перемешались все атаулы тукума. Кроме того, там можно было встретить семьи из других фамилий, в частности Османовых.          

40-е годы XX века

Сороковые годы полны драматизма как для балкарского народа, так и для нашего тукума. Мирная жизнь миллионов людей была нарушена в одночасье. Война ворвалась в каждый дом. Много страданий, горя, смертей принесла она. Нет почти ни одной семьи, в которую она не принесла муки расставания и потерь. Немало людских жизней покалечила, разрушила  семьи, разлучила детей с родителями, оставив их сиротами. [image: image102.jpg]


Л. Берии
 и его приспешникам этого было мало. Казалось бы, война на переломном периоде – враг терпит одно поражение за другим. Мирная жизнь освобожденных районов стала налаживаться, но нет. Надо еще раз покалечить судьбы ни в чем не повинных людей. Надо обвинить целый народ в измене, силой заставить их покинуть родные места, где веками жили их предки, где они растили детей, отправляли их на защиту родины. Перевезти их в скотских условиях в голые и холодные степи Казахстана и пески Средней Азии. Люди в пути гибли, не перенося климатических изменений, недоеданий, болезней. До места назначения добрались сильно поредевшие семьи.        
Обидно и то, что не разбирались: «Кто? Как? Зачем?» Почему врагами родины оказались семьи тех, кто сражался и погибал, защищая родную землю, отставив семьи, родных и близких людей?        

Больно было смотреть на лица мужественных людей, тех, кто чудом уцелел, и по мере возвращения узнавал, что семьи их высланы. На щеках их блестели скупые мужские слезы, а внутренний голос все повторял: «За что, за что, за что?». Из воевавших вернулись немногие: Атабиев Аллака Аубекирович, Атабиев Таукъан Маикович, Атабиев Асадуллах Исаевич, Атабиев Магомед Кичибатырович, Атабиев Кама Цораевич, Атабиев Магомед Дугаевич, Атабиев Мухтар Кичибатырович, Атабиев Туша Кичибатырович, Атабиев Ибрагим Оразаевич. Но и вернувшихся не помиловали. Работники НКВД с ухмылкой, мы, мол, не при чем, передавали фронтовику клочок бумаги с уведомлением, что уволенные в запас по окончании войны из РККА балкарцы в течение 48 часов должны покинуть пределы уже не КБАССР, а Кабардинской АССР, в которой они якобы враги. Тем самым пытались уничтожить балкарцев – коренной и древний народ Кавказа. Ко всему написанному предлагаю удостоверение отца, ушедшего на фронт в августе [image: image103.jpg]


1941 года и вернувшего с фронта в ноябре 1945 года.       
Расшифровка подписи. «Предъявитель сего Атабиев Камал Чураевич,  демобилизованный из  РККА, по национальности балкарец, следует в гор. Алма-Ата Казахской ССР, к семье, переселенной по постановлению Правительства 1944 г. Обязан выехать из гор. Нальчика КАССР не позже 
16 ноября 1945 г. и обязан прибыть к месту назначения не позже 16 декабря 1945 г. и немедленно явиться в отдел Спецпоселений НКВД. 
Начальник 1 спецотделения НКВД   Фролова».
Большинство ушедших защищать родину не вернулись с поля боя. Их семьям до и после переселения пришлось пережить еще одно испытание: они стали получать похоронки с фронта: ваш сын, отец брат, пал смертью храбрых, пропал без вести. Не дай Аллах оказаться на их месте: эти люди – наши деды, отцы, прадеды. Судьба некоторых из них до сих пор неизвестна. Иногда просачивались то слухи, то сведения. О некоторых сообщали случайные люди или свидетели, встречавшиеся и общавшиеся с ними. Есть неподтвержденные данные, что Атабиев Мухадин Гебеникович не погиб, а жил в Америке, по другим – в Канаде, имеет семью. 

Судьба другого Атабиева – Масхута Батырбековича – так же не ясна. Семья получила похоронку, в которой сообщалось, что он пропал без вести. Но в конце 90-х годов поехавший в Германию земляк встретил его. Из его рассказа он узнал, что Масхут попал в плен, после освобождения, боясь вернуться на родину, остался жить в Германии.  

До последнего времени мы располагали лишь данными Книги Памяти, согласно которым призванный в Красную армию в 40-м лейтенант Атабиев Исхак Кичибатырович погиб смертью храбрых в 1941 году. Сейчас у нас есть все основания сомневаться в истинности этих сведений. По сообщению, полученному в июле 2007 года (информатор – жена Салыха Алиевича – Сафият), Исхак Кичибатырович не погиб, а остался жив. Подтверждение тому рассказ Батчаевой Раи (сноха Шурки Каншауовны), которая по туристической путевке находилась в Сирии. Вот что она нам рассказала: «К нашей группе подошла старая женщина. Услышав, что мы разговариваем на балкарском языке, она обратилась к нам с вопросом: «Сиз Россейденмисиз?»* Нас это удивило, но она нам сказала: «Мен карачайлыма, мени айтханыма тынглагъыз**. Я пришла сюда, чтобы выполнить просьбу недавно умершего мужа. Мы познакомились после войны. Он рассказал мне о своей родине, что родился в селении Мухол Кабардино-Балкарской Республики. После войны он не вернулся – на то были, вероятно, причины, о которых мы навряд ли узнаем. Он также сообщил, что дома, в Мухоле, у него остались мать, сестра жена и дочь. У нас с мужем двое сыновей». И уже прощаясь, она с надеждой сказала: «Надеюсь, что просьбу мужа я выполнила, а вы выполните мою. Сообщите о нас его родственникам». 
Нам остается лишь верить, что сыновья Исхака Кичибатыровича обязательно дадут о себе знать.           

Продолжая повествование об этом времени, не могу не обратить ваше внимание на судьбу Исмаила Алиевича Атабиева. Она не даровала ему долгую жизнь. О нем у нас очень мало сведений, но и они убеждают нас в том, что он был лидер. У него было много друзей, постоянно работал над собой. Много читал, стремился как можно больше познать окружающий мир. Охотно делился своими знаниями со своими сверстниками. Мать его Зарият не могла нарадоваться старшим сыном. Исмаил всегда помогал и словом и делом. Был кумиром и для сестер, и для младшего брата Салыха. В доме Али Баталовича всегда было весело и шумно. По окончании исторического отделения пединститута работал в райкоме партии, затем в райкоме комсомола. Перед войной был избран первым секретарем РКСМ. Началась война. Исмаил был патриотом своей родины. Несмотря на то что ему выдали бронь, просился на фронт. Он не мог согласиться с тем, что его друзья уходят на войну  защищать отечество, а он сидит дома. Исмаил в декабре 1941 года добивается своего. После окончания ускоренных офицерских курсов лейтенант Атабиев был откомандирован в одну из действующих частей 18-й армии, обороняющей Кавказ. Вначале – командир взвода, а затем и роты старший лейтенант Исмаил Атабиев участвовал в освобождении Армавира, Невинномысска, Моздока, Георгиевска. 

В одном из ожесточенных боев старший лейтенант Атабиев Исмаил Алиевич пропал без вести. Это последнее, что известно его семье из полученного сообщения о нем . В доме и сейчас как зеницу ока хранят это извещение. До конца своей жизни его мать Зарият и отец Али жили надеждой, что их сын вернется все такой же молодой и жизнерадостный. Ему было 23 года. Исмаил остался в памяти людской. О нем и сейчас охотно вспоминают и рассказывают, дополняя воспоминания все новыми и новыми подробностями. 

С того опаленного войной времени прошло более 60 лет. Мы, Атабиевы, их сыновья, внуки и правнуки, не должны забывать имена тех, кто отдал свою молодую жизнь ради нашего с вами настоящего и будущего.

Атабиев Топай Куршаевич – 1905–1943 гг.;

Атабиев Тау-Али Исмаилович – ?

Атабиев Исмаил Алиевич – 1920–1943 гг.;

Атабиев Хадис Цораевич – 1917–1943 гг.;

Атабиев Суфьян Маикович – 1918–1941 гг.;

Атабиев Магомед Амустонович – 1920–1943 гг.;

Атабиев Махти Куршаевич – 1908–1942 гг.;

Атабиев Локман Батталович – 1912–1942 гг.;

Атабиев Махти Батырбекович – 1913–? гг.;

Атабиев Масхуд Батырбекович – 1907–1943 гг.;

Атабиев Мухарби Махаевич – 1907–1943 гг.;

Атабиев Мухадин Гебенекович – 1913–1942 гг.;

Атабиев Муталиф Мусаевич – 1920–1944 гг.;

Атабиев Таукеш Хажимырзаевич – 1904–1943 гг.;

Атабиев Хыйса Кичибатырович – 1916–1942 гг.;

Атабиев Темирсолтан Каншауович – 1921–1942 гг.;

Атабиев Адальби Багатырович – 1910–1943 гг.;

Атабиев Адальби Алиевич – 1920–1943 гг.;

Атабиев Дадиан Шалукоевич – 1920–1942 гг.;

Атабиев Жамал Омарович – 1921–1942 гг.;

Атабиев Исхак Кичибатырович – 1916–1942 гг.;

Атабиев Жамал Кичибатырович – 19?–1942 гг.;

Атабиев Хусей Батталович – 1912–1942 гг.;

Атабиев Мухаммат Иналукович – 1908–1943 гг.;

Атабиев Локман Исмаилович – 1909–1942 гг.;

Атабиев Магомед Исмаилович – 1919–1942 гг.;

Атабиев Исхак Юсупович – 1909–1943 гг.;

Атабиев Ахмат Беппиевич – 1902–1942 гг.;

Атабиев Магомед Якубович – 1910–1942 гг.     

Оставшиеся в живых и вернувшиеся с фронта после долгих мытарств находили свои семьи. Им не зачли заслуги перед отечеством. Они так же влились в ряды спецпереселенцев, некоторые из них лишились заслуженных наград, привилегий. Только в годы оттепели, после смерти Сталина, их частично реабилитировали, они стали пользоваться правами свободного передвижения. Чтобы не быть голословным, попытаюсь на примере показать жизнь семьи спецпереселенца-фронтовика.      
* * *

В семье Цора Атабиева, кроме его жены Науш, была дочь Фатимат и четверо сыновей: Маммета, Абул, Кама, Хадис. В начале 30-х годов они лишились отца.

До войны Кама вступает в ряды РКСМ. Работает заведующим сельпо, секретарем комсомольской организации. Началось война. Первым на фронт ушел Абул. Его старший брат Маммета был не годен для военной службы*. В августе 1941 года Кама, заплатив свой последний комсомольский взнос, в билете стоит его подпись, оставил военкому ключи заведующего райпо и ушел на фронт. В начале 1942 года его младший брат Хадис, работавший зоотехником урочища Хаймаша,  прощается с матерью. Нам мало что известно о его судьбе. Последнее письмо датировано 1943 годом и прислано из Харькова. Судьба Абула также трагична. Он попал в 115-ю кавдивизию, и после ее разгрома решил вернуться домой, но не добрался, по дороге был арестован и как дезертир сослан на Колыму. Оттуда не вернулся. Кама попал в пограничный отряд, охранявший Дарьяльское ущелье от немцев. Когда опасность миновала, находился в рядах 114-й кавдивизии под командованием генерала Косогова, отправленной на помощь защитникам Сталинграда. Первую боевую награду ему вручили в октябре 1941 года – медаль 
«За боевые заслуги».
За годы войны за храбрость и мужество награжден: тремя медалями «За отвагу», орденом Отечественной войны I степени и 13 благодарностями за подписью верховного главнокомандующего Сталина, медалями «За взятие Вены», «За взятие Праги», «За взятие Будапешта», «За победу над Германией». 
Демобилизовался в октябре 1945 года. По прибытии в Нальчик узнал о том, что балкарцев выслали. Ему же предписывалось в течение 48 часов покинуть Кабардинскую АССР и отбыть по месту назначения в г. Алма-Ату Казахской ССР. Было больно и обидно. Семью он нашел частично лишь в начале 1946 года. Судьба миловала его, после 13 лет ссылки вернулся на Родину, оставив там навеки мать Науш, старшего брата Маммету, племянников и племянниц. Из большой семьи вернулись лишь Кама и его старшая сестра Фатимат с детьми. Он часто говорил: «Я родился не в 1913 году, а 9 мая 1945 года». Этот день он отмечал всегда. Умер в 2001 году, оставшись в памяти как добрый, отзывчивый, справедливый человек, которого уважали не только в селе, но и в районе. 

Подобная участь постигла и других фронтовиков. Те, о которых есть хоть немного сведений, дают мне возможность хоть что-то сообщить об этих героических людях. 

Атабиев Аллака Аубекирович был единственным ребенком. Отец умер рано. Его воспитала мать, но это не давало ему права на отсрочку. Ушел на фронт, прошел всю войну. За мужество и отвагу награжден орденом Славы, медалями. Его матери повезло: он вернулся живым и невредимым  в июле 1945 года. С трудом нашел семью. Трудился не покладая рук, всегда был примером для подрастающего поколения. Вместе с женой вырастил и воспитал  девять детей и десять внуков. «Это ли не счастье для человека, мы не вечны, но в наших потомках мы продолжаемся», – любил повторять он.

Мирная жить, которую так ждали, наконец, пришла в дом Кичибатыра Зарахматовича. В начале 45-го года вернулся младший сын Туша. Любознательный и пытливый, он в 18 лет закончил Нальчикское педучилище. Два года занимался в драматическом кружке, играя любимые роли. Перед войной, то есть в 1940 году, его призвали на действительную военную службу. Атабиев в составе 45-й стрелковой дивизии одним из первых грудью встал на защиту своей Родины. Оборонял Северный Кавказ. Был ранен, попал в госпиталь. После лечения в конце 1943-го начале 1944 года закончил военно-пехотное училище и в звании младшего лейтенанта командовал взводом, а затем ротой, которая не раз отмечалась в приказах командования. За мужество и отвагу с фашистами был награжден орденом Отечественной войны 
I степени, медалями. 

Деятельный Туша сразу включился в работу по восстановлению разрушенного войной Зарагижского лесозавода и стал его директором. В дальнейшем был секретарем партийной организации колхоза, лесничим. Шло время, полученные раны давали о себе знать, перешел работать бригадиром, а затем учетчиком колхоза «Москва». 
К нашему большому сожалению, он умер очень рано, в возрасте сорока с небольшим лет, в 1961 году. 

Очень скромные сведения остались об Атабиеве Адальби Багатыровиче. Всю свою короткую жизнь он прожил, отдавая свою любовь детям, прививая им жажду к знаниям. После окончания Ленинского учебного городка работал учителем Жемталинской средней школы. С 1938-го по 1942 год заведовал Урванским районным отделом народного образования. В 1942 году призван в ряды РККА на защиту Отечества. Погиб в 1943 году. Семья осиротела. Его жене Зухре в трудные военные и послевоенные годы пришлось растить и воспитывать троих сыновей и дочь. Жилось трудно – впроголодь, но, спасибо, помогали родичи. Шло время, дети росли. Жизнь Адальби трагически оборвалась, но она продолжается в  его детях, внуках, правнуках. Они не забывают своего героического деда. Память о нем будет передаваться и сохраняться из поколения в поколение. 

Судьба его двоюродного брата Мухтара сложилась совсем иначе. Он прожил долгую жизнь. Родился в начале века – в 1900 году. Вполне уже состоявшимся зрелым человеком в 1941 году его призвали в ряды Советской армии. 

Быстрое продвижение немецких частей на начальном этапе войны, неподготовленность к войне с Германией, недостаток в подготовке специализированных кадров, неумелое командование, выдвижение молодых неопытных офицеров на высшие командные должности, окружение и разгром отдельных частей Красной армии – все это привело к тому, что десятки тысяч солдат попадали в окружение, а затем и в плен. Повезло тем, кому удалось ценой огромных потерь выйти из окружения. Мухтару Кичибатыровичу не повезло. Ему, как пленному, пришлось увидеть все ужасы немецких концлагерей. Но он выжил. В конце войны, после освобождения, он вернулся домой, но тут же был арестован по обвинению в измене Родине и как многие другие, чья судьба была такой же, был обвинен по 58-й статье и сослан в Сибирь. Реабилитировавшись через восемь лет, вернулся в родное село. Начал работать в родном колхозе «Мзехурей» – ныне «Москва». Более 20 лет работал бригадиром полеводческой бригады, вплоть до выхода на пенсию. В 2000 году отметил 100-летний юбилей. Он прожил долгую, полную радостных и трагических событий жизнь и ушел с полным сознанием выполненного долга перед родичами, детьми, внуками и правнуками. 
Человек, о котором, я хотел бы напомнить, не нуждается в лишних словах. Всем нам хорошо известно имя Магомеда Кичибатыровича, активного участника Великой Отечественной войны. После войны, вернувшись к мирному труду, начиная с 50-х годов он бессменно, до выхода на пенсию, руководил колхозом «Москва». К боевым наградам военного времени прибавилось и мирные награды. Ему было присвоено звание Героя Социалистического Труда. Его имя навечно останется в истории нашего тукума и нашей республики.

С чувством уважения и глубокой признательности мы обязаны помнить и чтить имя Таукана Маиковича. Это был добрейшей души человек, отзывчивый и гостеприимный. Письма с фронта, которые он отправлял родителям, полны оптимизма и веры в победу. В октябре 1944 года на него пришла похоронка *. Всем смертям назло он выжил, вернулся домой живым и невредимым. Прожил большую и интересную жизнь. Награжден орденами и медалями. Трудился в г. Нальчике на различных должностях вплоть до выхода на пенсию. Его дружная семья сейчас живет в п. Кенже. 

Живой легендой для нас остался Ассадуллах Исаевич, родившийся в 1918 году. До последнего времени он был старейшиной нашей ветви Атабиевых. Об Ассадуллахе было написано несколько статей в послевоенные годы. 

Вот несколько строк из его личных воспоминаний. После окончания войны его демобилизовали в 1946 году. Вернулся, но его родины у него не было. Народ был выслан. В Мухоле его встретили лишь пустые развалины обгорелых и обрушенных домов. Он долго с печалью смотрел на них; в голове его воскресали образы родных, близких и односельчан. Узкие каменистые улочки, некогда заполненные веселым гомоном играющих детей, сейчас были пустынны и безмолвны. Обида комом подкатывала к горлу, в глазах стояли слезы. «Как могли обвинить целый народ в бандитизме?» – спрашивал его внутренний голос на протяжении многих лет.

А что было далее? Далее – Казахстан. Горестные встречи с соплеменниками и родственниками. Печальная весть о смерти отца и матери. Одна лишь радость – нашел сестер. Потом потянулись долгие годы жизни на положении изгоев, с мечтой о скором возвращении на историческую родину. И лишь февраль 1957 года принес долгожданную свободу.

Народ вернулся в родные места. Начиналась новая жизнь. В Мухол Ассадулах уже не вернулся, слишком горестными были воспоминания о пережитом. Местом жительства избрал поселок Кенже. По отзывам односельчан старшего поколения, это был человек, который с первых же дней окунулся в гущу сельских дел. Всегда подтянутый, деятельный, он отличался душевным благородством. 

Вместе с женой Мариям он вырастил и воспитал четырех дочерей, которые со временем заняли достойное место в жизни.

Пришло время, Ассадуллах вышел на заслуженный отдых. К нашему большому сожалению, совсем недавно Ассадуллаха Исаевича не стало. Он умер в июне 2008 года. В наших воспоминаниях он останется как обаятельный, добрый и отзывчивый человек. Фронтовик, награжденный за заслуги перед отечеством: орденами Отечественной войны, Красной Звезды и медалями.
* * *
Немало трудностей и испытаний выпало на долю тех, кто родился в конце 20-х – начале 30-х годов. Будучи детьми, они многое повидали и как взрослые вынесли на своих хрупких плечах все ужасы военных, послевоенных лет и переселения. В восемь, десять, двенадцать лет жизнь уже поставила их в такое положение, что они стали сразу взрослыми. Им приходилось выживать вместе с полуголодными, больными родителями, если повезло, и родители были, большинству же пришлось выживать самим. Те, к кому судьба благоволила, выжили. А многие, так и не дожив до светлого дня, остались лежать песках Средней Азии и степях Казахстана. Жаннетли болсунла. Аллах аланы унутдурмасын *. 

Те, кто прошел все испытания и остался жив, после реабилитации вернулись на историческую родину. Именно они, в своем большинстве, дали жизнь последующему поколению нашего тукума. 
Мы все обязаны помнить это. Должны быть благодарны тем, кого сейчас нет с нами, и тем, кто живет рядом. Мы обязаны сделать все возможное, для того чтобы труд, который они вложили в нас, не пропал даром. 

К нашему великому сожалению, среди нас нет радушного и душевного Хасана Чоттаевича, которого мы все хорошо знали. Всю свою жизнь он посвятил воспитанию и обучению детей. Не только мне, но и вам часто приходилось слушать душевные воспоминания его воспитанников. Хасан, вместе с женой Бабли, вырастили и воспитали большую и дружную семью, в которой нашли продолжение лучшие традиции нашего тукума. Их сыновья всегда дружны, служат надежной опорой друг другу в повседневной жизни, хотя и живут в различных населенных пунктах нашей республики.

Я не ставлю целью, да и не сумею дать характеристики каждому члену тукума. Но все же не могу пройти мимо еще двух представителей рода Атабиевых. Первый – Таукан Билялович. В нем преобладало чувство благородства и понимания нужд человека. Мастер на все руки, он готов был всегда прийти на помощь. Еще одна из его заслуг: он истинный поборник единства тукума. В Бабугенте, да и в других селах не найдешь  человека, который добрым словам не вспомнил бы о нем. Его нет с нами, но у него много потомков, которые будут его достойным продолжением. 

Второй, Жалим Маикович, личность незабываемая, добрейшей души человек. Вспоминая о нем, думаешь, как мало он прожил, но как много сделал. Всегда приветливый, отзывчивый, готовый выслушать и дать добрый совет, а при необходимости оказать посильную помощь. Его жизненное кредо – «Мы братья и должны жить во взаимопонимании и единстве», должно стать убеждением и главным принципом жизни не только для его потомков, но и для всех нас. 
* * *
Мы, ныне живущее поколение тукума, должны себе четко уяснить: каждый человек в составе нашей патронимии, проживший жизнь, оставил о себе память и достоин того, чтобы о нем знали. Знали не только по имени (так зачастую случается), а помнили как личность и то, что он для нас сделал.
Черекская ветвь

Продолжая, я обращаю ваше внимание на факт разрастания Черекской ветви генеалогического древа тукума, начиная от трех братьев – сыновей Солтана: Жамборы, Исмаила и Атаби. В силу реальных, жизненных обстоятельств, обособившись из Ата юй, Забо – сын Жамборы, тем самым образует новый атаул. Сыновья Исмаила и Атаби остаются в нем, образуя малые атаулы. Так как у Асхана – сына Исмаила большая семья, в которой три сына, они также образуют атаул в составе Ата юй. В последующем атаулы разрастаются и перерастают в каумы по имени родоначальника: Атаби, Асхан, Забо, Мыша, а потомки Зарахмата – каум жемталинских Атабиевых. Им последовали Ахмат – брат Малкарука (Хабаз) и Иналук – сын Малкарука, брат Цоры (Быллым).

Однако этот вариант развития Черекской ветви имеет ряд недоработок, требующих уточнения.

Второй вариант, предложенный мной вашему вниманию, в некоторой степени отличается от первоначального. В него внесен ряд изменений и поправок. В основном они касаются периода образования трех основных ветвей и последующего деления их на каумы, охватывающий период второй половины XVIII – XIX и начала XX веков.

Продолжая анализировать этот период с учетом альтернативных сообщений, нельзя не принять во внимание некоторые моменты. Они утверждают, что отцы Атаби, Исмаила и Жанборы разные. Действительно, есть факты, убеждающие нас в том, что информаторы правы. Первый аргумент – потомки Атаби и Исмаила живут вокруг ата юй, а Жанборы – отдельно. Второй – у погибшего брата Теку – Али был сын Туугъан, который, по утверждению Бориса Аллакаевича, имел двух сыновей: Атаби и Исмаила. Возможно, в этот период и произошло разделение? 

Второй немаловажный вопрос. Прав ли информатор Магомед Маткериевич, утверждающий, что именно Забо выходит из состава большой семьи, которая до этого периода была доминирующей? 
В нашем случае – это семьи Солтана или его двоюродного брата Туугъана. Думаю, что это был не Забо, а его отец Жанбора. Аргументация такова. Как мы знаем, после смерти или при недееспособности главы рода, власть переходила к старшему из сыновей. Это главенство было намного слабее, старший сын в такой ситуации  не мог в той же степени влиять на своих родичей. Мне думается, среди братьев возникают разногласия, которые привели к тому, что Жанбора решается выйти из состава ата юй (см. схему).
Ата юй
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В первой половине XIX века, то есть в последующих поколениях тукума, по мере разрастания, атаулы делятся на каумы. Атаул Исмаила именуется теперь как Асхан-каум, по имени его сына Асхана. (Если верны источники, из атаула выделяется второй сын Исмаила – Зарахмат – основатель жемталинской ветви.)

Атаул Жанборы именуется по имени его сына Забо – Забо-каум (информатор Магомед Маткериевич). Я в корне не согласен с его трактовкой, считаю, что атаул разделился на два каума: Забо и Бора. У Жанборы было не два, а три сына: Забо, Бора, Баба и пять дочерей. Утверждение, что Бора старший сын Забо, неверно и голословно. Попытаемся его опровергнуть и разобраться в этом вопросе. Для доказательства обратимся к этнографическому стандарту, определяющему возраст вступающего в брак мужчины, – 30 лет. Определим примерный год рождения Забо. Возьмем за точку отсчета двух правнуков (по первой версии).

I. Магомед 1930 г. р.– 30 = Маткери 1900 г. р. – 30 = Ж. Хажи 1870 г. р. –30 = Забо 1840 г.р.   

Мусук 1904 г. р.– 30 = Муса 1874 г. р. – 30 = Бора 1844 г. р. – 30 = Забо 1814 г. р. 

Получаем две даты: 1840–1814, разница 26 лет. Если Забо 1814 г. р., получается, что он старше Бора на 30 лет, а Ж. Хажи – на 56 лет. Если Забо 1840 г. р., то он старше Бора на 4 года. Надо иметь в виду и тот факт, что Хажи не был младшим из сыновей.

По второй версии – Бора брат Забо. (Правнуком уже будет не Мусук, а его сын Исхак.)

II. Исхак 1935 г. р.– 30 = Мусук 1905 г. р. – 30 = Муса 1875 г. р. –30 = Бора 1845 г. р.

Магомед 1930 г. р.– 30 = Маткери 1900 г. р. – 30 = Ж. Хажи 1870 г. р. – 30 = Забо 1840 г. р.   

Возрастная разница между Забо и Бора 5 лет, а по первой версии – 4 года ставит под сомнение утверждение Магомета Маткериевича.

И еще один довод в пользу второй версии, что Бора брат Забо, – это место жительства – их потомки живут отдельно (см. схему). 
                     Забо
                                  Асхан                                     атаул

                      каум                                             каум                                   Атаби
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Бора

каум

         Мыша                                                                      ата юй

         каум   

Ветви: Забо – Гергок – Ж.Хажи – Мухаммат – Баттай
            Бора – Мусса – Исса – Чотта - Маик  

Мыша
Завершая работу над разъяснением структуры генеалогии Черекской ветви тукума, попытался сделать все возможное, чтобы собрать в единое целое полученную мной информацию в рамках исторической, хронологической достоверности. Это моя точка зрения. Информация, включенная в текст повествования, имеет альтернативные варианты. Они, как и другие сообщения, имеют право на существование. С некоторыми из них я обязан вас ознакомить. Думаю, что  они  не менее, а может быть и более, реалистичны и требуют изучения. 

Один из таких вариантов касается времени жизни сыновей База и его внуков. Пытаясь разобраться в сообщениях информаторов, я пришел к еще одной точке зрения на разрастание ветви генеалогического древа. Информатор убежден, что у Теку был второй сын, не то ненамного старше, не то  младше Солтана. Имени его он не помнил, но утверждал, что у Солтана был сын Жанбора, а у второго сына Теку сыновья Исмаил и Атаби. 

Мой отец, Кама Цораевич, когда я пытался узнать о родственниках того периода, уверял, что атаул Атабия на одно поколение ближе атаулу Асхана. Таукан Билялович с сомнением утверждал, что Ахмат и Малкарук родные братья, а их двоюродный брат – Кишилик. Как мы видим, на этот счет также нет  единого мнения, разрешение этого «ребуса» вопрос времени. 

По поводу последнего деления на каумы: Атаби, Забо, Бора, Асхан, Мыша (именно Мыша, но не Миша) и Жемталинского каума Зарахмата, также нет единого мнения. 

Кто же все-таки Мыша?  Каково место этого каума в составе атаулов Мухолской ветви? Был ли Мухол постоянным местом жительства этого каума?

Попытаемся разобраться и найти ответ на эти вопросы. Нам известно, что Мыша, по солидарному утверждению информаторов, является основателем этого каума. Однако, разбираясь в структуре атаулов, родоначальников этого каума в их составе найти не удалось. В Мухолской ветви тукума атаулов три.  Все они берут свое начало  от сыновей Солтана Жанборы и сыновей Туугъана: Исмаила, Атабия. Их потомки образуют три каума: Забо, Бора и Асхан.  Спросите – где же четвертый? Четвертый, в этом нет сомнений, остался атаулом Атабия. Хотя он и претерпел небольшие изменения, потомки продолжают жить компактно. Никто из нас не слышал, что есть другой каум или каумы, такие как: Бади-каум, Малкарук-каум или Кишилик-каум. Такое утверждение было бы просто вымыслом, не имеющим ничего общего с реальностью. Скорее всего, главной причиной компактного проживания этого атаула была малочисленность семей его потомков, в которых была еще сильна роль юй тамата, или старшего из сыновей.

Однако вернемся к кауму Мыша.
Анализ предыдущих сообщений информаторов приводит нас к однозначному выводу –  они противоречивы и полярны.

Одни утверждают, что  Мыша – пришелец в составе нашей ветви тукума, другие, что это найденная девочка по имени Мыша, третьи, что он потомок другой ослабленной патронимии.

Нам трудно согласиться с теми доводами, в которых нет единства, поэтому мы обязаны их оспорить.

Думаю, что информация, полученная в 2007 году, дает нам такую возможность, то есть приоткрыть завесу загадочности вокруг данного вопроса. Информация основана на сообщении Асанова Исхака – внука Зашарбека. Из его информации становится известно, что единственный известный старший представитель Мыша-каума – Асланмырза, отец трех братьев: Батырбека, Зашарбека, Тотурбека, забрав семью, покидает первоначальное место жительства – Холам, перебирается в Черекскую общину и селится в Мухоле (тийре Атабиевых). Как сообщает Зашарбек, ему тогда было 12 лет. Прожил он 90, умер в 1944 году, следовательно, время переезда следует датировать 1866 годом.
Именно для этого периода, то есть для  60–70-х годов ХIХ столетия характерен большой прирост населения в горских обществах. Он-то и повлек за собой  сокращение свободной земли, принадлежащей патронимии. Нехватка земли вынуждает отдельные семьи покидать территорию тукумного тийре в поисках другого места жительства. Этот факт подтверждают архивные данные КБР, где читаем, что  в 1867 году отмечается массовый выезд отдельных семей различных тукумов из Черекской общины в Жемталу, Зарагиж, Хабаз. Это не единственный факт. Подобные переселения были и в других горских общинах.

Достоверность последнего сообщения не вызывает сомнения. Однако оно дает объяснения лишь частично, остается неясным место проживания и время появления в Мухоле брата Асланмырзы (имя неизвестно), сыновьями которого были Локман, Баттал и Хусей. Неясно также происхождение малого атаула Мусы и кем для них всех является Мыша. И как видим, версий много, а ответа на данный вопрос дать пока невозможно, нет единства, каждый считает свою версию верной. 

Теперь, что касается Зарахмата. Наряду с версией, взятой мной за основу, есть и другие, которые нельзя обойти вниманием. Согласно одной из них, Зарахмат в начале женился на девушке из низшего сословия, по имени Биттиу, создал семью. Одни информаторы пытаются убедить нас в своей правоте, другие с ними не согласны. Имен и детей их всех я не знаю, но часть из рассказчиков утверждают, что именно они являются родоначальниками тукума Биттуевых. Это произошло после развода  с Зарахматом по причине того, что Биттиу самой пришлось воспитывать детей. Став взрослыми, они приняли за основу фамилии ее имя, так как Атабиевы, недовольные Зарахматом, якобы не захотели принять их в тукум. Зарахмат узнал об этом, находясь в Кабарде. Здесь он познакомился с Сарымой. О дальнейшей его жизни мы уже знаем. И еще один немаловажный аспект в пользу этой версии: семьи Биттуевых жили в одном квартале с Атабиевыми. После реабилитации и возвращения на родину Биттуев Огурлу, поселившись в полуразрушенной комнате своего дома, в родовом тийре в Мухоле, рассказал мне, что южную часть квартала занимали Биттуевы. Слева – отец Огурлу – Бекболат, далее Хажи-Омар Касаевич (имена многих не помню), справа в соседстве с атаулом Атаби – Хамзат Касаевич. 

Все эти версии имеют в своей основе реальные факты, и их надо досконально изучить… Напоминаю, что это всего лишь пробное толкование истории тукума. Надеюсь, что оно заинтересует моих последователей, которые более скрупулезно изучат полученную информацию, дополнят архивными данными и обоснованными, наиболее реальными версиями, напишут  историческую летопись нашего тукума. 

ГЕНЕАЛОГИЧЕСКИЕ ТАБЛИЦЫ
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           Шауай?       –                        Зашарбек?        –     Асхат? 
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    Бадий –  Цико              Малкарук – Ахмат       Кишилик – Мажархан 

                                                                                                                       (Каркаев Кден)
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                            Цора – Иналук 
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                           Цора (1869–1933)         –––––     Хасауова Науш 
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Маммета – Абул – Кама – Хадис –       Фатимат (1896)
                                      (1917–1943)     Османов Тюрклю 
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                         Маммета  (1898–1948)              –––––     Настуева Арзият 

                                       Кеккез  
                                       Абул     (1904–1944)          –––––     Глашева Кези

                                    Мухарби (Хажидауд) – Блина (Халимат) 
          Кама (1913–2001) –––––     Кадырова Зухра 
Борис – Музафар    –        Зоя        –       Мариям         –     Мадина 

                      (Алтуев Абулла) (Биттиров Руслан)   (Атаев Назир) 

Борис     –––––     Манияева Алла
                             Элеонора – Казбек (умер 2.11.1983 г.)

                                   

                               (1   –––––    Сарыева Алтын 
               Ахмат – Сафият (1913) – Магомед 

                                       (Ногайлиев)
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   Ахмат  –––––      Рахаева Нафисат 

Оюс – Нухчук – Махти – Эльяс – Хызыр – Мариям – Мухаммат 


                                                                            (Жазаев Мустафир) 
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 Оюс      ––––––    Жабоева Шерипа 
                               Арсен – Анна    
(Мусукова Мадина)           (Мусуков Асадуллах)
                               Ислам – Аминат 
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  Нухчук      –––––       Геляхова Люба 
               Танзиля – Аслан 
[image: image6.jpg]


  Махти      –––––      Толгурова Таслимат 
               Зухра – Аскер 


                         Хызыр      –––––       Сарбашева Света 
                                 Эльяс      ––––––       Аня 

                                            Рустам
                                           Магомед      –––––       Хапаева Халимат 

1960–1999

                                          Алим – Курман – Жаммет 


                   Кокунай –           Деуле 

                                              (Кубадиев Итлук) 

                         Кокунай     –––––     Тетуева Насыпхан (Тету) 
Хыйса –  Апон – Адрахман – Хамид – Муса – Кыдык – Айшат –   

1908         1902         1905          1900      1912
– Зайнаф                                           (Кадыров Байрамук)  (Османов Хасанби) 
(Хасауов Батырбек)
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   Апон     –––––     Зезаева Аминат 
1902–1975
Магомед    –    Али     –     Цюли   –        Захида          –          Асият    –   


                                      (Токлуев Солтан)  (Наршауов Борис)  (Шахмурзаев Муталиф)

                                                                                     – Кули 

 
 1949-1998                                                   (Баштоков Сафар)
                             Магомед     –––––    Ржиева Рая
                              Алим – Азнор (1972–1997)

Хамид (1900–1944)     –––––     Токлуева Шохият
Кума – Байдуллах – Фатимат  –           Жаурият 
                          (Караев Борис)  (Дюсенов Конкубай) 
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  Кума     –––––     Мокаева Шейда 
1930–2001
                        Мухаммат   –     Зейтун 

                  Зайнаф – Зурият - Омар      Альбина-Аминат

                            Байдуллах     –––––     Абдуллаева Мариям
                  Батыр – Арсен
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 Адрахман  ––––    Ульбашева Фатимат 
(1905–1993)
                                        Зоя 

                         Асанов Хусей 
                                                             
                        

          Аскер – Мандай – Ортабай – Журумхан –       Шефи –       Зузек 


                                                         (Асанов Керим) (Настаев) (Глашев Якуб)

              Аскер (1874–1945)      –––––       Байкишиева Дюгерхан (Дюге) 

Адрахман – Ахмат – Фатимат (Фаття) – Шахидат 

                                     (Баккуев Керим)    (Темукуев Биязрука)
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  Ахмат
(1934–2009)

[image: image11.jpg]


 Адрахман  –––––     Биногерова Налжан 

(1929–1991)
Асхат – Мурадин – Ахмадья – Аслан – Ариука – Арюжан – Абидат – Аслижан 

                                    (Темиржанов Рамазан) (Ногеров Мустафа)(Жекеев Хусей)

                              Асхат     –––––     Кабардокова Сафият 
            Азамат – Алан – Зульфия 

                            Мурадин     –––––      Гутиева Галя 
                                                               Настуева
                      Марат – Лейля 

                            Ахмадья     –––––     Геукова Анисат 

      Али – Руслан – Магомед – Алим 

                             Аслан     –––––      Муртазова  Аминат 

                                       Али
      
                          

           Кожай – Курша – Хасока – Шамдари 

Кожай        –––––            Алтынкыз
                   Байрымук – Маша – Аркес – Таукес – Кизика – Айшат (Жети)

                         1872                       1874        1884                        1863 

                                                                              (Эндреева Фазика)        (Темукуев) 

                       Таукес      –––––        1-я ж. Эдакаева Афу
            2-я ж. Таукенова Салихат
                            Азрет   ------   Халимат                        


                         Азрет

 1938–??
                       Али – Мухаммат – Хусей – Жамал – Зухра – Сакинат –Аминат
                           Курша       –––––        Уянаева   

                         Топай – Исмаил (Бокка) – Махти – Багъалы 

                                                                                    (Хасауов) 
                        Топай (1905-1943)  ––––––       Эндреева Шахидат 
                         Ислам – Кралби 
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  Ислам   –––    Мокаева Фаризат 
(1940–2004)  

Альберт – Арсен – Шамиль (Капитан) – Рустам – Жамиля
                               Арсен         –––––         Куготова Марина 
   Мурат – Зухра 

              Алина 

                           Альберт      –––––        Суглудова Таня 1ж.


                             Алина                          Жирикова Жанна 2ж. 
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 Шамиль   –––––       Биттуева Фатима 

                            Рустам        –––––            Мисирова Зулейха 

                           Самира – Расул

                       Кралби        –––––         Батчаева Рая 

                       Али – Лейля 

               Али     ––––       Темукуева Халимат

         Амира
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  Исмаил (Бокка)  –––––  Туменова Нафисат
(1898–1982)  


                                                   Хабаз




          Оразай – Ындырбай 

                     


       Ибрагим – Абдулкерим – Исмаил – Жулдуз 

                                                                     (Томаев Хажимурат) 
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 Ибрагим          –––––––              Хатукаева Хаби


                       Хамзат – Окуф – Мусса – Юсуп – Саният 
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  Хамзат          –––––––       Чочуева Кезибан 

Малик – Рамазан – Асият     –   Мариям     –      Фатимат          –   Люба     –   Лейля            (Луев Хызыр)  (Гаев Жагафар) (Жаманов Самат) (Луев Элья) (Мачуев Ибрагим) 

                        Малик          –––––––          Шохаева Марина 


                        Кязим – Анзор – Зульфия – Раузат 

                          Рамазан         –––––––         Узденова Есения (1 жена) 


                        Исмаил – Жанета – Аминат 

                        Рамазан         –––––––           Ульбашева Света (2 жена) 

                        Ислам 
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      Окуф     –––––––       Гузиева Абидат 

(1937–2009)
                           Али – Алим – Разият – Фатимат
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    Али–––––––           Отарова Салимат 
(1965–2002) 

                         Идрис – Эльяс – Гумар – Жамболат – Саида 
                    Алим                ––––––––             ……………

 

           Мухаммат – Амир 

                     Юсуп             ––––––––              Таукенова Бадий 


        Хусей – Фатимат 
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     Мусса          –––––––              Карабетова Катя 
(1942–2006)


                           Мадина – Марина 

                       (Анажоков)

                         Абдулкерим       –––––––     Докучаева Аминат (1-я жена)

                                                                               Байдаева Зульфат (2-я жена) 

Харун – Роза                                                 Эльяс – Шамса –  Галя 

               (Шохаев Тахир)                                                       (Узденов Али)            

                         Исмаил               –––––––            Кайгермазова Уркуят 

Тауали – Байханат  –    Халимат     –           Налмас    – Накут  –   Айшат –  

          (Геккиев Азрет) (Сарадзе Окуф) (Атмурзаев Магомед) (Ногмов Хакеша) 

– Фатимат 

Уянаев Кеккез




                      Мухаммат – Аминат – Аккыз 

                      Мухаммат             ––––––              Аппаева Назифа

                       Мустафа – Мухтар – Асият (1951)

                                                         (Караев Билял) 

                       Мустафа (1946)             ––––––         Шаваева Кезибан (1948)

               Фатима (1974) – Асият (1976) – Мурат (1981)

(Лелюкаев Арсен)       (Муртазов Эльдар)

                 Мухтар (1955)     ––––––    Османова Шура (Шахарзан) (1959)

Залина (1979) – Жамиля (1980) – Лейля (1982) – Нальдуз (1987) – Алий (1986)

II.  


Шууна – Хажимырза – Гонай – Эльмусхан 


Аубекир – Дугай – Омар   –   Журумхан      –     ?
                                                 (Жангоразов)  (Асанов)

1875-1910



Аллака          (Чочуева Айшат) 
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    1905–1980
                     Аллака 

Хаким (Наныка) – Борис – Байрымук – Хусей – Зарият – Азиза – Шейма –
– Мухадин – Мустафа                             (Глашев Азрет)  (Мамаев Мухадин) 
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   Хаким   –––  Сарбашева Фатима 
1948–1997

                                 Казбек – Аслан – Лейля
                       Борис    –––        Мамаева Кулина
                          Ибрагим – Фатима  

                          Байрымук   –––   Цраева Назифа

Ахмат – Асхат – Хажимурат – Алим – Аминат                           

                         

 


Магомед – Сафар – Сталин (Ганашиль) – Шемшият – Мадинка – Лиза

                                                               (Ораков Исмаил)  (Башиев Мухтар)


Магомед      ––––       Жолаева Халимат 

  1914–1984         Хусей – Миша – Фатима – Бадина – Малика 
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 1939–2002      Хусей  ––––    Эндреева Ханшият 
            Алим – Владимир –  Ася –     Мариям –        Света 

     (Анаева   Олеся)   (Ацканов Марат)  (Глашев Мурат)

      Миша   ––––    Кочкарова Мариям 

    Темирлан – Расул 

1961–2009
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   Сталин (Гонашиль)


Сафар   -  Шунгарова Бислимат

 Люба – Лейля
1925–2002                        

                                 Омар    –––––      Байкишиева Ражият 

Шамшюдюн     –      Жамал     –      Чамма         –        Рахимат 

                                               (Биногеров Солтан)  (Туменов Шаухал)  [image: image24.jpg]


    

1921-1943


1912–1944                               Шамшюдин – Узеева Зайнаф 

                                                      Миша   -   Люба
                                                               ( Глашев Шара)


Миша   –––––  Аттасауова Мариям 

 1943–2007 
         Таукан – Тахир – Аслан – Маргарита –  Мадина –  Зухра 

                                              (Караев Хаким) (Жолабов Муса) (Догучаев Алик) 

                              Тахир   –––––   Кагазежева Ира 

                             Расул – Алина 

                             Таукан – Газаева Фатима


                                 1853–1946


                          Билял –      Топпан      –       Назифа (Айча)  – Тауукеш
                                         (Байкишиев Фаго)        (Бозиев Алихан) 
  1889–1946
                                Билял    –––––   Ажоева Бадинахан 

Таукан – Ако – Жикир – Аскерби (Кара) –      Зоя      –         Рая 

                                                              (Баккуев Малик)  (Моллаев Рамазан) 
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 1928–2005            Таукан    ––––    Кочкарова Аминат 
Хасан – Хусей – Аслан – Ислам – Магомед –   Лиза        –   Тамара   –                         –    Лариса  –   Халимат –  Лейля    (Казиев Ибрагим) (Ногеров Мурадин) (Чочаев Хасан)             (Солтанов Далхат) 

                   Хасан   –––––   Биногерова Халимат 

               Азамат – Арифа – Зульфия 

                           Хусей   –––––   Биттирова  Кулистан 

                           Фатима – Мадина 

                           Аслан   –––––   Хуболова Халимат 

                           Шамиль 


Ако    –––––   Казиева Налжан

  Руслан– Аслан     –   Валя      – Галя – Аминат – Фатима
                                   
                                                               (Хаджиев Али)           
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    Руслан
1960–2003


Жикир   –––––   Туменова Шахидат 

1936–1974
               Али – Лида         –        Мазиля             –         Маржан 

       (Ульбашев Руслан) (Хуболов Мухадин)  (Заникоев Махти) 

                           Али   –––––   Кадырова Лиза 

                          Танзиля – Алима 
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   Аскерби   –––––   Бозиева Асият 

Эльдар – Ращид – Марат – Маржан     –  Нуражан     –   Аслижан

                                      (Койчуев Заур)    (Зукаев Алим)      (Лелюкаев Эльяс)      



                         Мыстафа – Каншау – Махай 


Мыстафа    –––––   Матуева Салихат 

1990–1961

Наныу – Сафар  –    Фатимат       –      Шахидат      –        Жансурат    –                    – Танзиля – Зоя (Хаджиев Хызыр) (Мамукоев Хаким) (Ибрагимов Рахатулла) 

(Батыров Борис)
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  Наныу    –––––    Изотова Галина 

1927–1985

Игорь – Алик – Толик – Татьяна      –         Марина 

                                    (Шилов Игорь)  (Кульбаев Шамиль)                                                        

 
                                            Игорь    –––––     Казиева Рахимат
                                    Яна – Фатима – Зульфия 
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  Сафар     –––––     Хамурзова Лида 

   1937–1976            Арсен – Ахмат – Аскер – Азамат – Рита – Мадина – Лена     
  
                               Арсен     –––––     ……………………

                               Аминат      

    1956–1983 
                               Алик
                               Каншау     –––––     Уянаева Букминат  

Темирсолтан – Альби – Хасан –  Мухадин – Шурка –  Кесам    –  

                                                                (Батчаев Доммай) (Ульбашев Хызыр) 

                                                           – Кыргый                    –          Маруся 

                                                           (Кадыров Аллахберди) (Каркаев Боташ) 
1921-1942 1929–1948


                                         1. Чеченова Люба
Мухадин     –––––     2. Темукаева Багалы 
1927–2004
Магомед – Валера – Аслан – Рита  –  Азамат  Арюбат  –  Марина 
                           (Касумов Вагиф) (Занибеков Мухадин) (Чочуев Сулейман)
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   Магомед     –––––     Узеева Тамара 

1949–2009          Мокаев Азамат
                            Алина – Альберт – Жамиля 
                                    Альберт  --- Иттиева Малика
                                        Алихан
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1952–2001             Валера     –––––     Бозиева Зоя 
                              Эльдар – Алан – Руслан – Ислам – Фатима 

                              Аслан     –––––     1. Кагазежева Жанна 

                    Артур – Саида               2. Чочаева Лейла

                  Амир – Динара              
 

  Махай   –––––     Аттасауова
  Мухарбий – Иллеука          –        Зубайда – Жамиля
           (Байкишиев Иналук)        (Бозиев Сагит)
Мухарбий Махаевич

1907–1943


     III.                                              


Гергок  – Ж. Хажи – Баттай – Мухаммат – Гошаях – Сырмахан 



Каракиши – Айхора – Женнетхан – Фатимат – Шеппи (Карабашев Сарби)

                (Чеченов Гога)



                                          –

                                             (Ульбашев Узеир)

 



Каспот – Чопай – Маткери – Гебенек – Сегибат          –         Бабна 

(Аттасауова)                                      (Токлуев Хажи)  (Наршауов Эльяс)



Мухадин      –      Кыжиука         –         Гуляца 
                   (Жангоразов Хаким)         (Асанов) 



Магомед – Хазрет – Солтан – Али – Мухтар – Исмаил  –  Шамка      –  

–    Шейдат     –     Мариям


         (Гузиев Байдуллах)

               Магомед  ––––  Жилкибаева Маруся 

Мурадин – Адальби – Мухарби – Мурат – Мухадин        –          Лейля       –  

  –         Лиза       –     Лида                                             (Калабеков Эрменбий) 

(Ногеров Борис)   (Ольмезов Малик)

              Мурадин  ––––– Кубадиева Жангулез 
Кязим – Алим – Залим – Азамат – Ибрагим – Фатима 


                                   Адальби       –––––       Алтуева  Света 

                                Эльдар – Мариям 

1955–2000         
                                Мухарби      –––––         Биттуева  Захида 

   
                       Зухра –  Аминат 


Хазрет    –––––   Бозиева Биба 

1936–2001    

    Руслан   –               Аслан –                        Люба –                       Аминат 


 (Гаева Фатима)   (1. Мусукова Аминат)   (Гызыев Жамал)  (Гумаев Эльяс)

                                  (2. Анаева Фатима)

                                          Танзиля

   

Солтан      –––––      Туменова  Фазика 

Хасан  –  Хусей  –  Асият        –         Лиза 

  1938–1995                                  (Эндреев Борис)  (Лелюкаев Азнор)

                                 Хасан      –––––      Газаева Танзиля 

                                 Ахмат  –    Фатима 

                                 Хусей   ––––– Фриева Аида

                                 Азамат – Лейля 

                            Мухтар  –––– Бозиева Асият

                          Кязим – Рита

          Кязим  ––– Батчаева Анисат 

          Алан
         
Али ––– Гергокова Мадина 

 1941–1999
                           Исмаил ––– Табаксоева Земфира 

                           Мурат   –––   Марат 

                           Мурат ––– Казиева Индира 

                           Ислам – Рустам 

                           Марат   -   Эндреева

                           Амирхан



Аскерби – Айтек – Харун – Каракюмюш 

Брат Забо и  Бора – Баба                         в Холам 

Исхак – Хажимырза – Гергок – Курман – Аскерби  –––– уже Бабаевы 
    IV.


Мусса – Исса – Чотта – Маик (Исмаил) – Кокуш         –            Айза 

                                                                (Ногеров Кден)    (Ажоев Ишиниу)




     Муталиф – Мусук – Зайнаф        –       Нафи

                                                           (Токлуев Азамат)  

 



1904–1947

Исхак – Якуб (Окъуф) – Юсуп – Таслимат –   Хужалай    –      Аминат    –                   

–  Зарият – Шамкыз – Салых                (Чеченов Хусей)   (Якубов Домахан)



Исмаил – Ибрагим – Сакинат            (Мокаев Тахир)

Узеева Света 



        Жанна            (Казаков Борис) 



Рашид  –  Тахир – Асият   –   Зульфия           (Газаев Омар)

                        (Жангоразов Суфьян)

 1941–2010

                                  Рашид – Аттасауова Танзиля
                                Биаслан



                               Амир – по материнской линии – Атабиев (Жабоева Рая)
                            1949-2010
                            Хамид – Альбина       –     Марияна – Лейля 

 1981–2007      (Шунгаров Хусей)   (Бозиев Аслан)  


Асадуллах – Буслимат       –       Абат             –    Шерифат                                                                                                             

           (Токлуев Махмуд)   (Асанов Хадис)       (Асанов Нух)
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        Лариса – Наташа – Света – Зухра     

1918–2008


                      ----- ---------------------


    Исмаил – Хасан – Шейдат        Жанчык –         Захида 

                      (Кабардоков Хажимурат)                (Базоев Кёккез)
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     Хасан   ––––   Чочаева Бабли                                                                                         

 1931–2004      

                     Мурадин – Мухадин – Сахадин – Анатолий 
        Мурадин   –––  Маргиянова Таужан 

Казбек     –      Шамиль   –    Аскер    –   Леуан      –     Мариям

(Ногерова Танзиля) 
            Мухадин   ––––   Кульбаева Роза 

1957-2007         Марат   –    Аида          (Казаков Хусей) 
          Сахадин   –––––  Аттоева Аминат 

Ахмат  –  Азамат  –  Алан 
                               Анатолий   –––––    Макитова   Зухра 

                              Алим  –   Сафият   –   Асият 
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 Малик – Суфьян – Таукан – Жалим – Зухра   –        Зулиха
1881–1967
                                                                             (Уянаев Кермук)   (Заммоев Хазали) 
                  Таукан       ––––       Хочуева Фатимат 

1922–1996            
Руслан – Миша – Сергей –     Лейля       –   Фирдауз – Люда – Бэла 
  (Карашаева Света) (Шаваев Ануар) (Мекеров Назир) (Циканов Зейтун)
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    Руслан   ––––    Тебаева Вера
1954-2005

                       Вера – Леван – Жанетта – Фатима             

                Миша  ––––  Гузеева Света 

              Таукан  –   Малика 

               Сергей  –––– Карашаева Света 

Кантемир –    Лейля   –  Залина 
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        Жалим   –––– Ульбашева Сегибат
1932–1994

                          Миша – Мухтар – Аслан – Кязим – Жанна  

          
  V. 
                                                         Асланмырза
     Баттал     Кичибатыр                                               Мусса
                                           Зашарбек – Батырбек – Тотурбек              

                             


                     Алий – Локман – Хусей – Фатимат 

                                                                   (Шабатуков) 
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1899–1977                             Алий       –––––       Карабашева Зарият 

Исмаил – Шамда (Чамма) – Фази     –      Пая (Мариям)   – Салых  –  Асият 

     (Биттуев Ахмат)  (Чочуев Ако)    (Бегиев Зуфар)       (Османов Абулла)

Исмаил Алиевич
   1920–1943
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  Салых      –––––         Ульбашева Сафият 

Топпан – Мадина – Зейтун – Солтан – Зайнаф – Зулиха

(Чочаев Борис)                                                         (Хуболов Азрет)

                          Зейтун      –––––        ………………..

                                Али 

                          Солтан         –––––           Чочаева 

                      1902-41  Локман        –––––          Аминат 

Узеир – Жюнюс – Лязимат 

                                (Хозаев Ахмат) 
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  Жюнюс          –––––             Доттуева Хавсат
1938 ???   

                   Самат – Азамат – Мариям – Асият 

                     Кичибатыр        –––––         Асанова Бабук (Буттук) 

             Хыйса – Исхак – Аминат -         Жамал

             1916-42                  (Токлуев)     19?-42

                             Исхак        –––––         Лежинка    (дочь) Люба         

                                          Асламырза

                                 Зашарбек-Батырбек-Тотурбек
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1854–1944                              Баби – Кара – Цони (Жероков Темиркан)
                                                     
                                            (Асанов Юсуп) 
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     Кара      –––––    Аттасауова Гыдыу
1891–1952 

                            Асият         –          Мариям        –          Аминат 

           (Ульбашев Зулкарни)  (Жекеев Сахадин)   (Ульбашев Сейфутдин) 


          1852          ––––––           Настуева Кермахан 

               Теук – Нафи        –          Кымыз         –        Кеминат – Газет 

                   (Ажоев Кумук)   (Токлуев Жашау)    (Османов Билял) 

1885 Газет      ––––––         Токлуева Жаннет (Кокаш)                 

                    Аминат 

           мать  Хозаева  Ахмана   
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  Теук     –––––       Карабашева  Нафисат 

1890 – ?

                         Аскерби – Ибрагим – Сакинат               –     Шахидат 

                                                            (Баймуханов Шолан)    (Жангоразов) 
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  Аскерби     –––––      Темукуева Зухра
1930–1997 

                      Мурадин    –             Зухра    –          Абулла        –       Фатима      –  

Света (Эндреева Фатима) (Башиев Рамазан) (Баллиева Фатима)  (Чанаев Борис)   

(Уянаев  Руслан)
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 Ибрагим      ––––––      Аппаева Абика
 1932–2008 
 Таукан –  Рамазан – Малик – Байдуллах – Асхат – Мариям – Лейля – Межгит

(Мокаева Тая) (Мусукова) (Тетуева Мадина) (Бичиев Жамбот) (Геляев) 

         1885–1939    Эльбай       ––––––          Таукенова Салихат 

                            Фази         –            Кезибан      –        Асият 

             (Ульбашев Хаким) (Хуболов Мухадин) (Темукуев Жамал) 

1910-б/п       Махти           –––––––             Асанова Кеккез 
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  Хасан           –––––––              Толгурова Лариса 

                      Аслижан – Мадина – Марина – Расул – Жаннета 
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 Масхут        ––––––          Асанова Шамар
 1913–1943 

                          Хасанби 
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 Хасанби       –––––––       Хасауова Азиза
1938-1996 

 Ахмат – Фатимат              – Халимат – Жансурат 

(Алтуева) (Бозиев Аслан)   (Мисиров) (Каркаев)

            1900–1906? Мыттай          –––––––           Шаутаева Рахима 

Магомед – Жаурият – Тамар – Мыстафа – Зурият 

Юсуп – Хангери – двоюродные братья Батырбека



Амустон – Шалуко – Малуко – Жанчык – Хоппук 




 Магомед – Мазан – Зулиха – Шамар 


   1916–1943
                                 Алик (1940–2003)
 [image: image48.jpg]


  Мазан       ––––––         Жеттеева Халимат
1910–1976 
                                  Фати – Арюжан                   

(от первой жены Киштыковой  Айшат)        

    Малик ––––––Токумаева Маргарита
1947–1998  
                              Аллахберди – Танзиля 
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  1879–1959

      Дадиан                          – Майрус – Тахир – Сакинат – Керим – Алим                   
                           (Черкесов Хасан)     (Кадыров Борис)


    1920–1942

                                                                                                                       1936–1972
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                 Керим          ––––––           Гажонова Зухра 

1932–2002                     Али – Азрет –  Аслижан       –     Маржан 
                                                               (Ульбашев Руслан) (Туменов Халик)

                             Али              ––––––            Шомахова Ляна 

                              Казбек – Кязим – Ренат – Алим 

                             Азрет           ––––––            Зукаева Роза 

                               Лейля – Кемал – Ибрагим 



Мариям – Биберт – Аминат – Абидат – Биба          –           Магомед 

                                                        

                                                                  (Герузов Юсуп)
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 Магомед      ––––––––     Лелюкаева Айшат
1939–2006 
                                 Зухра – Тахир – Борис – Земфира – Мурат 

                                  Тахир                  –––––––––                 Темукуева Ханипа 

                                  Руслан – Аслан – Алима 

                                Борис                  –––––––––                  Чеченова Фатима 

                                  Ахмат – Алия – Альбина 
                                                              Жематала

   VI.

Хахай – Кичибатыр – Багатыр – Алтынкыз 

                       1856 Хахай             ––––––––               …..

Бицу – Жулдузхан – Пашахан – Хани 

                  1860  Кичибатыр         ––––––––     Холамханова       Байсиева

Тембот – Аслан – Мухтар – Магомед – Туша – Хуца – Хакулина 
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 Тембот          ––––       Кертиева Хажигуаша
  1898–1964 
                             Махсида – Владимир – Нуржан – Аслижан – Нина 
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     Махсида           –––––––           Ульбашева Ляухан
 1925–2000 
                               Мурат – Люда 

                           Мурат              –––––––               Мамова Ася 

                           Ислам – Милана 

                       1937-2007 Владимир                 –––––––     Карданова Амират 

Жанна    –      Ира      –      Мадина        –      Фатиа         –          Оксана 

Докшукин Ульбашев Арамисов Тимур Гузеев Альберт Кагазежев Миша

Жамалдин     Алексей 

                    1903-1969 Аслан          –––––––            Макоева Науас 

Хамби – Мухаммат – Казихан – Алихан – Тыхуа – Хакуля 

          1935-2006 Хамби          –––––––             Хатухова Вера 

Руслан – Алеша – Хасанби – Рая – Рима 

               ?–1975 Мухаммед           –––––––             Тарчокова Рима 

                            Владик – Валера

              1948-2007Казихан          –––––––            Локодух Лариса 

                            Мурат 

       1952-1993  Алихан            –––––––             …………………

Азнор – Бека – Зарета – Зарема – Оксана – Олеся 
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 Мухтар     –––––––             Губжокова Шаризат
1900–2000 
                   Клишби – Ануарби (Кара) – Роза – Зоя 

1936–1986   Клишби           ––––––               Заммаева Нина 

                   Игорь –          Мария           –              Рита 

                                  (Чухоев Сослан)         (Курманов Жабраил) 

                           Игорь             –––––––              Тумова Фатима 

                  Алим – Алина  

                          Ануарби           ––––––              Агеева Надя 

                  Аслан – Кантемир 

           (Замаева Алина) 
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 Магомед          ––––––             Озермегова Хуха 

 1915–1999                                                                     
Борис – Алеша – Витя – Слава – Лора – Бабуся –  Света   –        Асият               –  Сакинат                                                (Сонов Хызыр) (Шомахов Мусарби) (Мисиров Ахмадья) 

1941-1994  Борис             –––––––                Гергова Мая 

         Замир          –               Заур          –             Зарета           –           Марита 

(Иналова Лена)     (Иналова Масират)  (Оразаев Ахмадья)    (Кармоков
                                                                                                                             Руслан)

                         Алеша             –––––––                Тхагалегова Лена 

                Астемир – Азамат 

                           Витя             ––––––              Хашкулова Лариса 
                Алим – Фатима 

                           Слава           –––––––              Бозиева Сусанка 

            Мурат – Олеся                  –     Саният 

                           (Сокуров Азнор)   (Сахроков) 
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  Туша         –––––––              Османова  Чабират 

 1920–1961

                            Слава – Люба – Света 

             ?              Слава           –––––––            Абидова Нина 

               Анжела                     Залина 

            1868    Багатыр           –––––––                Матуева Альмахан 

Жамбот – Темиркан – Зулкарней – Адальби – Жамилят – Фатимат – Рахимат


                         1  Темиркан         –––––––          Хромова Сарихан 


                             Хужпаго        –         Нуся         –            Роза 

1896–1984
                          (Дохов Атаби)       (Бегиев Инал)       (Братов Фатих) 

1902–1945  Зулкарней            ––––––––             Шамеева Кика 

                         Сережа –                Жанпагуа        –           Люба 

                                                (Шашев Адильгери)      (Артунов Нух) 

                           Сережа           –––––––             Кештова Галина 

 

                    Муслим – Марияна 
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 Адальби         –––––––                 Ульбашева Хура 

  1910–1943

                        Борис – Гриша – Юрий – Лида

                                                               (Черкесов Борис) 

                        Борис           –––––––              Губжокова Ханифат 

        Артур          –        Тахир    –        Марина    –        Марита   –    Мадина 

(Хотова Лариса) (Бахова Люба) (Абазов Хачим) (Дохов Руслан) (Зашакуев
                                                                                                                           Алексей)

                        Гриша         ––––––                 Бесланеева Люда 


      Залим – Алим – Марияна – Зарина 
  Залим погиб в Чеченской Республике 

                          Алим            –––––––––              Шаваева Мадина 


                         Амир – Надия 

                          
                                       Юрий            –––––––              Гукепшева Нина 

                               Альберт        –    Аслан    –    Анзор     –      Арина

                        (Гетигежева Альбина)                                 (Дзугулов Тимур) 

                         Аслан        –––––––         Бжихотлова Ася 

У Хахая не было сыновей. С этого времени атаул Зарахмата состоит из двух ветвей: 

              1. Кичибатыр;

               2. Багатыр. 

и одной побочной ветви, основателем которой является Укку:
                   Укку           –––––––            ………….


           Зашика – Али – Таймаз 

                     Зашика           –––––––               ………….


         Куля          – Мухтарби – Мелихан 

(Бозиев Азнор)   

     Мухтарби          ––––––––            Артунова Фатима 

Рая – Римма – Миша – Башир – Рита – Маргарита – Марийка – Ира 

                         Миша            ––––––––             Дзугулова Лейля 


                         Маргарита 


                         Башир        –––––––              Забарова Марита 

             Тахир – Зухра – Залина 

                         Али            ––––––              …………..

               Фатимат – Адальби 

                        Адальби            ––––––              Феня
                        Анатолий        –––––––              Тумова Рима 


             Альберт – Аслан – Ира 

Многие информаторы называют имя Хамид, но где место в генеалогии тукума никто не знает. Надеюсь, что  вы поможете восстановить истину. 

           Хамид 

      Кубадиева   Кытау  жена

ЖЕНЩИНЫ ТУКУМА
За то, что женщина, ты лучше нас,

Тебе дано быть матерью моей,

И сыновей моих, и дочерей.

К. Кулиев

Не берусь оценивать роль женщины – это непосильный труд. Мы обязаны понимать, что именно она источник жизни каждого из нас. Все мы в неоплатном долгу перед ними, а особенно перед женщиной, имя которой – мать!
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  ж.Темиркана Сарихан                       Нуся Темиркановна           ж.Тембота Хажигуаша
       ж. Махсиды Ляухан
                    Лида Адалбиевна
          ж. Бариса Адальбиевича

                                                                                                                                           Ханифат
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         Нина Темботовна               ж. Юрия Адалбиевича                ж. Магомеда 
                                                                                                   Нина                                          Кичибатыровича
                                                                                    
                                           Хуха 
Мы сильны, когда мы вместе

Опрос среднего поколения тукума, не говоря уже о молодом, показал, что они плохо разбираются в своей генеалогии. Молодое же поколение в своем большинстве имеет совершенно мизерные познания. Я – Атабиев, и этим все сказано.

Предложенный мною вариант разрастания Черекской ветви генеалогического древа Атабиевых хоть в какой-то мере поможет заполнить вакуум знаний тукумного родства хотя бы в пределах 4–
6 поколений. Но одних знаний мало. Самоуспокоенность, мол, знаю, ну и ладно, может привести к негативным последствиям. Такое положение, к сожалению, уже наблюдается и мешает единению членов тукума. Это реальность. Но мы не должны забывать девиз наших предков: «Мы сильны и уважаемы тогда, когда мы вместе». 

Нам всем надо подумать и сообща решить, что надо для этого сделать. Вернемся на двенадцать лет назад, тогда тукум Атабиевых собирался последний раз. 

Мне думается, поднятые там вопросы и принятые решения не беспочвенны, поэтому современному старшему поколению следует довести поставленные задачи до логического завершения. Ни для кого не секрет, что мы фактически забыли важные жизненные принципы и лучшие традиции предков. Мы редко видим друг друга, еще меньше встречаемся, от случая к случаю, а то и, к нашему стыду, запросто знакомимся заново, а через некоторое время забываем. Это, извините, уже не тукум, а фамилия. Эти два понятия разнятся между собой: тукум – это родственники, а фамилия – это просто однофамильцы, имеющие общее родство, а то и вообще не родственники. 

Другая немаловажная проблема – незнание даже ближайших родственников в тукуме. Познания ограничиваются, в лучшем случае, именем деда, его брата, сыновей. 

Безвыходного положения не бывает, всегда виден свет в конце тоннеля. С этим следует согласиться всем нам. Уверен, здесь необходимы реальные действия и, прежде всего, возрождение такого института, как Тукум ныгъыш. Его решения помогали жить нашим предкам, помогут и нам разрешить насущные проблемы, а их у нас предостаточно. 

Первым звеном Тукум ныгъыша должен стать сельский ныгъыш (то есть организация ныгъыша в местах проживания членов тукума), во главе с таматой. Собирается он по мере необходимости, в определенном заранее месте. 

В случае невозможности принять необходимое решение, обсуждаемый вопрос выносится на Тукум ныгъыш. 

Решение Тёре не должно быть голословным, оно должно практически внедряться в жизнь. Нам следует наладить тесные контакты между членами тукума: жить вместе, сообща, опираясь на плечо друг друга, независимо от того, где мы проживаем. На каждом  сельском ныгъыше  должно быть выбрано лицо, через которое осуществляется связь между населенными пунктами, в которых проживают представители тукума. 

Только тогда, братья, мы будем единым целым, и в радости и в горе, когда на деле будем чувствовать братское понимание, когда в любое время, при необходимости, сможем прийти друг другу на помощь. Нам будет ясно, для кого и зачем мы живем. Наша жизнь приобретет новый смысл, изменится к лучшему. 

Генеалогическое древо тукума Атабиевых разрастется в полную силу, будет распускать все новые и новые ветви, из века в век цвести и приносить новое, радующее нас, потомство из поколения в поколение.
Не забывайте, что в наших венах течет кровь единого предка Кундухова, его сына Атабия, сыновья которого Шашко и Шалко являются основателями тукума Атабиевых.

Будем достойными их потомками. 

Приложение

Это приложение обращено к современникам, особенно к молодым, которые должны обратить внимание на  те аспекты жизни, которые касаются быта и обычаев наших предков. На современном этапе, а особенно в последнее время, может, мы этого не замечаем или делаем вид, что не замечаем, но мы постоянно сталкиваемся с негативными явлениями, когда, чего греха таить, сплошь и рядом видишь неуважительное отношение не только к старшим, но и друг к другу. И еще, в современных семьях нередко встречаются с «подобием  матриархата», когда с главой семьи вообще не считаются. Нередки случаи нарушения обычного права наших предков, запрещающего брак меж​ду родственниками, независимо в каком родстве они находятся 15. 
Все эти явления являются итогом пробелов в воспитании, приводящих к нежелательным  последствиям, и они должны искореняться из нашей жизни. Для этого нам нужно воспитывать подрастающее поколение в духе нашего национального этикета – ТАУЛУ НАМЫС.

Адетни бильмеген – намыс табмаз*.

Намысы болмагъан – насыплы болмаз**.

Мне, как одному из представителей  старших поколения тукума, небезразличен тот факт, что мы предаем забвению самобытные и древние обычаи наших предков, уходящие в глубь веков.  Выработанный многими поколениями таулу адет, был непреложным законом их жизни. Думаю, что знание и исполнение его должно быть  приоритетными для нас. Мы обязаны следовать традициям наших предков и, в свою очередь, передавать эти знания молодому поколению.

Мы должны себе хорошо уяснить – хранителем тукумных традиций  является старший – тукум тамата. Во все времена он пользовался почетом и уважением. В его доме хранится основной фетиш  тукума, фамильная реликвия – ТАМГЪА (тавро).                                                                                                                                                                                                                                

Следующий важный показатель  жизни наших предков – отношение к детям. Подрастающему поколению уделялось особое внимание, их воспитанию придавалось большое значение. Порицались и считались непростительными  промахи в воспитании: в частности, неумение правильно держаться в обществе, особенно со старшими по возрасту – намыс этген. 
Младший не должен позволять себе  даже невинную насмешку в адрес старшего, он обязан терпеливо слушать наставления старца. Младший не позволит критиковать их в обществе. В его воле, то есть младшего,  принять или не принять эти наставления, но смеяться над ним считалось большим грехом.

На особом месте стояло почтительное отношение к женщине – она къарт ынна (бабушка), мать, жена, дочь, сестра.
Чувство дружбы, товарищества и уважения в роду  должно быть прочно. Выдать или разгласить тайну считалось большим позором. 
К тем, кто нарушал эти обычаи, относились с презрением.

* * *
Культура поведения и гостеприимство находят свое выражение в устном народном творчестве – в пословицах и поговорках.  Вот  некоторые из них:

1. Не задерживай уходящего – не прогоняй приходящего.
2. За столом и угощением – и враг приятель.
3. Кого гость посещает –  у того казна не пустеет.
4. Гость придет – овца двойню принесет.
5. Приветствие гостя  ценнее стола с едой.

6. Украшение дома – ребенок,  а стола – гость.

7. На колени новобрачной сажают мальчика, чтобы родился  продолжатель рода.

8. После купания новорожденного мальчика в тазу оставляй немного воды, а если девочка – переворачивай таз вверх дном.

9. Если звенит в ушах, перечисли имена близких родственников, чьим именем  прекратится звон, тот тебя и вспоминает.
10. После захода солнца из дома ничего не выноси, ничего не давай, иначе семью, тукум покинет  благополучие.
11. Если правое ухо подергивается, жди вести от дальних  родственников, если левое, жди их приезда.

Это лишь малая часть пословиц и поговорок. *
* * *
Важное значение в жизни имеет знание обрядов, ритуальных праздников и свадебных обрядов. Прежде всего – умение почитать старших во время трапезы (еды). Особое внимание необходимо обратить на поведение за столом, способы употребления пищи,  форму и подачу блюд, умение правильно подносить пищу сидящим за столом по рангу, по возрасту и полу. 

Особо важен этикет застолья, он должен исполняться в соотвествии с адетом.  

Как правило, принимает гостей как со стороны жениха, так и со стороны невесты  тамата (тамада – старший), сидящий во главе стола.  Стол, согласно этикету, готовится особенно тщательно, с пристрастием. Считается большим позором, если он не готов к приезду гостей. «Стол, на котором есть соль, хлеб, вода – самый старший», – говорили наши предки.

Вторыми по значимости лицами являются – тамада, следящий за столом  и встречающий гостей, и тамада,  прибывший от гостей.

Третьим важным лицом считается шапа. Именно от него и его знаний этикета, умения угощать зависит проводимое застолье.

Предлагаю один из сценариев проведения подобного мероприятия.
Вновь прибывших гостей встречает тамада и приглашает за стол. Первый тост с согласия тамады произносит тамада гостей.
Алгъыш (тост) произносится стоя,  так как его произносят в честь стола и его хозяев.
Затем алгъыш должен произноситься стоя, по возрасту, как со стороны жениха, так и со стороны невесты. В случае если по незнанию сидящий порывается без разрешения произнести тост, это считается ушагъуусуз (неприличным).
Покидать стол без  разрешения тамады также не полагается, нарушившего это правило шуточно наказывают или выкрадывают с целью выкупа, получив же выкуп – отпускают. 

Шапа должен знать, что полный юлюш (порция) тамады гостей состоит из:  

1. Баш жарты  – правая половина головы.
2. Жауурун – правая лопатка.
3. Къуйрукъ уча – копчик курдюка, считается самым почетным.
4. Ашхын сохта – ливерная колбаса. Бараний желудок, начиненный мелконарезанной печенью, легкими и пряностями. Имеет разновидности по начинке.
5. Жёрме – вареное кушанье из бараньей требухи. Нарезается квадратным кусочками, начинка – жаулу чегиле (жирные очищенные кишки), соль. Свертываются в трубочку и связываются тонкой очищенной кишкой.
В отличие от тамады гостя, полный юлюш хозяйского тамады должен состоять из:

1. Баш жарты – левая сторона головы.
2. Жауурун – левая лопатка.
3. Сохта – вид домашней колбасы, приготовленной из печени, легких с внутренним жиром, заправленными в кишку.
4. Жёрме и несколько позвонков.

Это все шапа обязан приносить сразу. Тамада гостей произносит алгъыш, угощая своим паем  членов застолья хозяев, а тамада застолья – прибывших гостей.

Прочим членам застолья, согласно возрасту, также ставилось угощение, но уже не регламентировано. 
Что касается женской половины: юлющ женщины-тамады состоял из:
1. Жыякъ (щека) с языком.
2. Ашыкълы жилик – первая кость от коленного сгиба задней ноги.
3. Сохта.
4. Жёрме и несколько позвонков.

После знакомства и взаимных приветствий, тостов, сидевшие за столом хозяева и гости  состязаются в красноречии, но  гостям полагается уступить, отделываясь  ответными шутками.
Следующий ритуал – жауурун (лопатка). Лопатка  никогда не остается с мясом, она должна быть чистой – по ней гадают и предсказывают будущее, а затем обламывают. 

Отказ от предложенной пищи считается грехом и неуважением к хозяевам.
Пища – священна и клятва ею нерушима. Нельзя поворачиваться к ней спиной, покидать ее на время всем сидящим сразу.    
Самым старшим считается стол. Молодые после тоста пьют стоя,  а старшие в это время сидят. Стол старше входящего, если даже вновь прибывший почетный гость. 
Первому подается пища старшему, он первый начинает есть, но никогда первым не прекращает прием пищи, если он это сделает, по незнанию или забывчивости, то остальные тоже должны были прекратить есть, а это недопустимо. 
Гости не должны ждать пищу – это подлежит осуждению. Если ты сидишь за столом: не будь привередлив к еде, ешь предлагаемое блюдо, не проси заменить, если оно тебе не нравится. Отказываться от пищи вообще не принято. Шапа должен хорошо знать свое дело, подачу пищи строго регламентировать. 
Успеху организации свадебного стола сопутствует знание и правильность исполнения еще одного ритуала. При разделе бараньей туши, а не крупного  животного, надо строго знать следующее.

Она делится на 16 частей (иногда 20), из которых каждая еще на 4.  Все эти 16 частей  (юлюш) почетны.
1. Особо почетны  две лопатки.
2. Очень почетны две плечевые кости, базук (кость предплечья) и две къысха жилик (мозговые кости).
3. Из задней части выделяются 8 частей, 4 части из тазовой; тешикли жан  сюек (кость с дырочкой), къалакъ (лопатка), жан сюек (седло).
4. Из грудины вырезают по три ребра. Все остальное не должно подаваться на стол, а служит лишь добавками.

Уча – это особый свадебный ритуал, сейчас почти забытый. Уча (в переводе – лети)  обычно делался родителями невесты. Резали молодого ягненка или барашка (токълу), затем варили тушу целиком. Все это готовилось к приезду зятя – при повторном посещении родителей невесты.

Перед их отъездом на стол перед зятем и его товарищами на подносе ставили уча с другими добавками. При возвращении домой глава киеу нёгер (дружков зятя) должен был в целости и сохранности поставить уча перед родителями и родственнивами жениха.

Этим родители келин (невесты) выражали свое  отношение к  новым родственникам. Соответственно, при этом повышается престиж снохи и ее родителей в глазах родителей и родственников жениха.
* * *

В данном приложении – азы того, что мы обязаны знать и помнить. Но этого мало, проявите живой интерес к своей культуре. Нам  необходимо понять одну прописную истину: «Если мы хотим сохранить свою самобытность, мы и последующие за нами поколения тукума, должны знать, уважать и следовать обычаям наших мудрых и уважаемых предков». 

Вы ознакомились с предложенным вам материалом. Как вы понимаете, это первая, может быть, не совсем удачная попытка ответа  на вопрос волнующего каждого из нас. Он возник не на пустом месте – это естественная потребность каждого из нас. Желание знать и помнить историю своих предков.

Хотелось бы верить, что мне удалось, хотя и не в полной мере, выяснить и раскрыть для вас суть наиболее важных вопросов, касающихся генеалогической ветви нашей патронимии. Надеюсь в вашем лице найти поддержку и понимание, ибо постарался сделать все возможное, чтобы вы, мои родичи, могли сказать: «Вот моя родословная и я горжусь тем, что принадлежу тукуму  Атабиевых».

Позвольте от вашего имени выразить сердечную благодарность людям, которые проявили максимум внимания и заинтересованности к данной работе. Именно они, поняв ее значимость, пришли мне на помощь, понимая, что только таким способом можно спасти и сохранить наши мизерные познания о жизни и быте тех, кто был у истоков нашей патронимии: 

Атабиева Алла Якубовна
Атабиева Элеонора Борисовна

Атабиев Сахадин Хасанович

Атабиев Анатолий Хасанович

Атабиева Лейля Кралбиевна

Атабиев Али Жикирович

Атабиев Маммат Тауканович
Темиржанов Рамазан

Атабиева Ариука Адрахмановна
Было бы несправедливым и непростительным не назвать имена тех людей, которым мы должны принести особую благодарность. Именно с их активной помощью удалось провести большую поисковую  и практическую работу по сбору информации, фотоматериалов, набору текста. Это: Магомед Маткериевич, Хусей и Борис Аллакевичи, Мухарби Магомедович, Юрий Адальбиевич,  внуки Адрахмана Аскеровича – Азамат и Марат Темиржановы, дочь  Хамзата Ибрагимовича – Мариям, Марат Мухадинович, правнучка Теука – Малика и внук Жикира Биляловича – Ренат Ульбашев, Рамазан Кужонов, Кайсын Керменов. 

СЛОВАРЬ 
Акцентировать – подчеркивать.

Ата юй – дом отца, отчий дом.
Атаул – родственники, имеющие одного предка, впоследствии делились на каумы.

Генеалогия – вспомогательная историческая дисциплина, изучающая родословие, историю рода.
Интерпретация – истолкование, объяснение смысла, значения чего-либо.
Каум – родственники, имеющие общего предка, но в первом и во втором поколении ведущие свое начало от имен сыновей и внуков.
Негатив – отрицательный.

НКВД – Наркомат внутренних дел СССР.

Ныгъыш – место в селе, здесь собирались как жители села, так и по необходимости тукум, род. На нем решались насущные жизненные проблемы. 

Патронимия (греческое pater (patros) отец + onyma имя).

1) именование по предкам отцовской линии;
2) группа семей, происходящих от общего предка и сохраняющих определенное хозяйственное и общественное единство.

Старейшина – глава рода.

Тейри – верховное божество у тюркских народов.  Имеет варианты, например, Тенгри. Тенгрианство – вера в бога небесного, одна из первых монотеистических религий V–III вв. до нашей эры.

Тёре – верховный народный суд, орган административного гражданского и уголовного управления.

Тукум – родственники по отцу.

Фамилия –1)наследственное семейное (родовое) или приобретенное в браке наименование лица, в отличие от личного имени; 
2) род, поколение, происходящие от одного предка.

Хазна – казна.

Элия бешик – буквально: «колыбель молний» – пастбища в верховьях Черекского Карасу.

Этнос – исторически сложившаяся, устойчивая социальная группировка людей – племя, народность, нация.
ИНФОРМАТОРЫ:
1.  Атабиев Аллака А., 1905 г. р.,  В. Балкария.
2.  Атабиев Ахмат И., 1921 г. р.,  Былым.
3.  Атабиев Борис А., 1956 г. р.,  В. Балкария.
4.  Атабиев Ибрагим Т., 1932 г. р.,  В. Балкария.
5.  Атабиев Исхак М., 1935 г. р.,  Бабугент.
6.  Атабиев Кама Ч., 1913 г. р.,  В. Балкария.
7.  Атабиев Магомед М., 1930 г. р.,  В. Балкария.
8.  Атабиев Маткери Х., 1900 г. р.,  В. Балкария.
9.  Атабиев Окуф И., 1937 г. р.,   Хабаз.
10.  Атабиев Таукан Б., 1928 г. р.,  Кенже. 

11.  Атабиев Хасан Ч., 1931 г. р.,  Бабугент.
12.  Атабиев Хусей А., 1961 г. р.,  Нальчик.
13.  Атабиев Юрий А., 1936 г. р.,  Жемтала.
14.  Атабиева Насыпхан, 1867 г. р.,  В. Балкария.
15.  Атабиева Сакинат Т., 1930 г. р.,  Бабугент. 

16.  Атабиева Сакинат Ш., 1920 г. р.,  Кашхатау.
17.  Атабиева Фаття А., 1927 г. р.,  В. Балкария.
18.  Атабиева Фази А., 1930 г. р.,  Бабугент.
19.  Атабиева Фази Э., 1934 г. р.,  Бабугент.
20.  Атабиева Хужалай М., 1932 г. р.,  Кашхатау.
21.  Атабиева Галина И., 1928 г. р.,  Бабугент.
22.  Атабиева Кыдык К., 1906 г. р.,  В. Балкария.
23.  Асанов Исхак Ю., 1936 г. р.,  Нальчик.
24.  Кадырова Жангулез А., 1937 г. р.,  Бабугент.
25.  Каркаева Фази Т., 1932 г. р.,  Бабугент.
26.  Османова Ариужан Х., 1936 г. р.,  Бабугент.
27.  Османова Фази Т., 1934 г. р.,  Бабугент.
28.  Османова Фатимат Ч., 1896 г. р.,  В. Балкария.
29.  Токлуева Занкудас, 1886 г. р.,  В. Балкария.
30.  Каркаев Татаркан Магомедович, 1928 г. р.,  Бабугент. 

31.  Атабиев Магомед Апонович, 1939 г. р.,  Хасанья. 

32. Атабиев Асадуллах Исаевич, 1918 г. р.,  Кенже.
Примечания
1 Труд Иоганна Бларамберга «Историческое, топографическое, статистическое, этнографическое описание Кавказа», вышедший в свет в 1834 году, был переведен на русский язык и издан в Москве в 2005 году.

В нем сообщается, что в Дигории, где река Гизельдон (Къызыл дон – Красная река) выходит из ущелья, живут влиятельные семьи: Мансуровых, Кундуховых, Алдатовых. В каждой из них есть свои старейшины, свои крестьяне  и крепостные. Представители этих семей занимают привилегированное положение в гражданской жизни и на службе в армии. Кундуховы живут близ Ардонского поста. К сожалению, в нем нет сообщения о названии населенного пункта, в котором они проживали.

2 В каждом поселении было 1–2 старейшины, которые именовались Эльдар. Они разбирали разногласия жителей и пользовались большим уважением. Избирались из влиятельных семей.

3 Роль Занхотовых в становлении нашего тукума, согласно сообщениям информаторов, трактуется по-разному.
4 Это не единственная точка зрения относительно данного вопроса. 

5 Первая половина XVII века.

6 Наряду с луком и стрелами, примерно с XVII–XVIII веков стало применяться огнестрельное оружие – ружье (шкок) (Батчаев В. М. Балкария XV–XIX вв.).

7 Вторая половина  XVII века.

8 Хорошие отношения сохранились и последующими поколениями этих тукумов вплоть до конца 20-х годов XX века.
9 Дается в сокращении.   

10 События относятся к 20–30-м годам XVIII столетия.

11 У Жанборы кроме двух сыновей было пять дочерей: Сюйдюм (Башиев Хажи), Бабук (Казаков), Гошай (Уянов), Айхора (Геляев), Сюйдюмхан (Иттиев). Информатор Магомед Маткериевич.

12 После переезда в Жемталу у Зархмата в Мухоле осталось 3 сына: Касай, Бекболат, Асанмырза.

13 Начиная с 20-х годов XIX века усиливается деятельность мусульманских миссионеров среди балкарцев, поклоняющихся языческим богам и Уллу Тейри (тенгрианство). С проникновением в средние века из Византии христианства,  сочетало в себе и его элементы.
14 Тенгрианский крест следует отличать от христианского – он был равносторонним +. Первые христиане не знали креста. История латинского креста началась в V–VII веках, тогда он был копией тенгрианского, к концу VII века его видоизменили †. (Мурад Аджи. Полынь половецкого поля).
15 Такой брак на совете тукума разбирался как тяжелое преступление. Даже брак между носителями одной фамилии, не имеющими общего родства, запрещался.


СОДЕРЖАНИЕ
Мухтар Османов. Книга, хранящая историческую память
3

4ОТ АВТОРА


7ИСТОРИЯ МУХОЛСКОЙ ВЕТВИ ТУКУМА АТАБИЕВЫХ


8Кундуховы


13Старейшина


15Путники


18Гость


23Тёре


28Шашко (Шийе)


31Братья


34Базза


35Теку


39Сууичмез


43Жизнь тукума


64Каракиши


67Шалуко


6930-е годы XX века


7040-е годы XX века


80Черекская ветвь


83Мыша


86ГЕНЕАЛОГИЧЕСКИЕ ТАБЛИЦЫ


130ЖЕНЩИНЫ ТУКУМА


140Мы сильны, когда мы вместе


143ПРИЛОЖЕНИЕ


149СЛОВАРЬ


150ИНФОРМАТОРЫ


ПРИМЕЧАНИЯ
151


Средства на цветной  форзац книги выделил Керим Керменов
Литературно-художественное издание

Атабиев Борис Камалович
АТАБИЕВЫ

Мухолская ветвь рода

Заведующий редакцией  В. Н. Котляров

Художник  Ж. А. Шогенова
Корректор Н. В. Римская

Лицензия  № 00003 от 27. 08. 99

Сдано в набор 08.09.10. Подписано в печать 11.01.11.
Формат 60х84 1/16.  Бумага офсетная. Гарнитура Myriad Pro.

Усл. печ. л. 7,98. Тираж 200 экз.

Издательство М. и В. Котляровых

(ООО «Полиграфсервис и Т»)
360051, КБР, г. Нальчик, ул. Кабардинская, 19

Тел./факс: (8662) 42-62-09         e-mail: elbrus@mail.ru
Вид на Мухол. Начало XX века.





Атаби





Ата юй





Тукум баши –


Солтан 





Шаутаева





Забо





с. Н. Жемтала





Атаби





с. Хабаз





  Ахмат








Ата


юй





Мыша





сыновья





Асхан





Атаби





Исмаил (Смаил)





Жанбора





Карачай





Солтан





? сын





Али





Теку





(1952-1958)     





………………





Бадий 





Малкарук 





Могила Ж. Хажи Забоевича





Склеп-кешене Сууичмез





Склеп-кешене Сууичмез





Старинный мост – ниже Зылгы. Рис. автора.





Атаби





�





Ибагат Настаева 





Цико  





�





Шаутаева





Кишилик 





1.?


2. Башиева





Ахмат





Черкесова Гызыу 





Оразай   





Индырбай  





   Ульбашева Алтынкыз 





Моллаева Дыга





Шууна





Ульбашева Хаджат 





Аубекир





АСХАН





Дугай





………………





Хажимырза





�





1934–2001 





………………





Гонай 





�





�





�





Забо





Чабдарова Атима





Гериева 





Гергок





Каракиши  1879-194?





Кизика 





Магомед





Ногерова Хамиц





Ж. Хажи





Гебенек (Тетора)





Аттасауова Дулдуз 





Ажоева   Сулихат





Маткери





1900-1979





�





Баттай 





Баллиева 





Киштикова





Бора





Асанова Жарбат





Муса





1920–1944





Кадырова Мариям





Мусук





Жабоева Сафият 





Исхак 





Аттоева  Фатима





Якуб





Шаваева Лидия





Юсуп Мусукович





�





Таслимат





Сайфутдинов Сабир 





Исса –Фриева Саният (Текелай)





Асадуллах    –    Хочуева Мариям








1874-1936 Чотта 





Кадырова Шемшият





Азаматова Акбийче





Маик (Исмаил) 





�





Теку





Асанова  Акбийче 





Баттал  





Муса





Османова Делайхан





Кадырова Шемшият 


КА





ка





Амустон  





Локьяева Цика 


КА





ка





Шалуко   





�





Малуко   





1. ?


2. Хасауова Кудас   





Зарахмат  





Балкарова Сарыма    





�





�





�





�





Мыша





Али





Солтан





Жанбора 





Туугъан





Исмаил 





Атаби





Иналук 


(1876–?)





Зашарбек                     





Батырбек





ж. Хусея Ханшият





Аминат 


Кичибатыровна








Иналук





С. Быллым





(1921–1992)





(1948–1995)





(1970–2008)





  –––––      Шаутаева Хужай





ж. Аллаки


Лейля





Кыжука


Тетораевна





Кеминат Батырбековна





Жаурият Мыттаевна








� Мусукаев А. И. Балкарский тукум. – Нальчик, 1978. С. 8.


* Тик-ер, тик-ерлиле (балк.) – жившие на крутых склонах. (Здесь и далее – переводы с балкарского. – Авт.)


� Добро пожаловать, гости!


 * Наше богатство не меньше богатства Кундуховых, мы должны отомстить (взять кровь) за смерть нашего родственника.


** Родовое собрание.


* Святой Тейри.


 * Великий Тейри.


** Если есть на том свете жизнь, сестра и зять будут вами довольны.


 * Т а у л у – самоназвание балкарцев.


** Путь будет с нами что угодно, лишь бы рода (фамилии) честь не потерять.


 * Молодой человек, помоги мне сесть на коня.


** Князь, извини, ты старше, но я происхожу из фамилии не менее достойной. Для выполнения этого поручения у тебя есть слуги.


* Дорогие бии, старейшины, сельчане! Вы слышали, откуда я прибыл. Я из рода Кундуховых. У меня к вам просьба, если считаете нужным, мне хотелось бы,  чтобы вы приняли меня в состав  общины. Если нет, воля ваша, придется искать другого пристанища.


* Для справки. М. К. Абаев, В. Н. Кудашев  давали определение социальной иерархии, то есть сословного деления в Балкарских обществах: 1) таубий; �2) чанка – дети бия, рожденные от неравного брака, они не имели по сравнению с законными наследниками никаких прав; 3) ёздени; 4) караёздени; (каракиши); 5) чагары; 6) азаты – выкупившиеся из крепостной зависимости (жашакчи); 7) кулы – подразделялись на несколько разрядов – категорий. 


Ёзденями назывались люди, которые имели свои собственные наделы земли, собственное хозяйство, даже кулов (рабов), но обязаны были служить при биях… и вообще исполнять, так сказать,  дворянские обязанности. Они относились к  второстепенным дворянам, потому что первостепенными считались таубии.  


Караёздени – свободные  общинники, в своем большинстве  независимые от таубиев, также имели  свое хозяйство, нанимали батраков, в военное  время обязаны были  приходить под знамя бия (третьестепенные дворяне). 


 * А л г ъ ы ш – благопожелание, тост.


** Мурдор таш, къадау таш – краеугольный камень; крепкий, твердый камень.


� Адет предписывал и делал оговорку (поправку) Бий (с обоюдного согласия молодых людей выдать свою дочь за вновь прибывшего в общину независимого ёзденя (Мусукаев А. И. Балкарский тукум. Нальчик, 1978).


* А т а  ю й – отцовский дом.


* Теккеев К. М. Карачаевцы и балкарцы: традиционная система жизнеобеспечения. – М., 1989.


* Братья по роду.


* «Атабиева Баззы все богатство Занхотовы прибрали к рукам».


* Это горе не только твое. Это и наше горе. Сууичмез была нашей невесткой. Если ты согласен, построим мавзолей и там ее похороним.


* Каменный ящик, саркофаг.


* Земля, оставшаяся (унаследованная) от отца.


 * Скот, как река, полился (падал) с обрыва.


** Одна из версий этой истории приводится в труде М. Абаева «Балкария». См.: Этюды о Балкарии / Сост. Т. Биттирова. – Нальчик: Эльбрус, 2007. С. 150.


� Вариант имеет ряд неточностей (см. Черекская ветвь).


 * Большой дом.


** Комната.


 * А т а у л – одно из ответвлений внутри рода, фамилии.


** К а у м – родовая группа.


* Посемейные списки населенных пунктов Нальчикского округа 1886 года. Нальчик: Эль-Фа, 2004.


* Т и й р е – соседи.


* П а т ч а х – царь.


* Атабиев Каракиши Гергокович, 1879 г. р., Балкарское общество. Георгиевский крест 4-й степени, медаль «За храбрость» 4-й степени (Опрышко О. Л. По тропам истории. – Нальчик, 2007. С. 360).


 * Рожденный собакой.


�* «Эй, парень, так не бьют. На тебе!»


* В Первую мировую войну боевыми наградами были отмечены: Атабиев Танаш Сюдюевич, 1881 г. р., с. Кашхатау. Медаль «За храбрость» 4-й степени; Атабиев Юсуп Чупаевич, 1888 г. р., с. Гундулен (Кёнделен). Георгиевский крест 4-й степени (Опрышко О. Л. Указ. соч. С. 630).


* Отделившимися братьями.


� Лаврентий Берия – нарком НКВД СССР. Он давно мечтал расширить границы Грузинской ССР за счет Черноморского побережья и Приэльбрусья. После депортации балкарского народа уже 28 апреля 1944 г. Приэльбрусье было включено в территорию Грузии. 


Именно Берия, на основании ложного доноса тогдашнего руководства КБАССР (Кумехов, Бзиава), в телефонном разговоре с И. В. Сталиным настоятельно советовал ему выселить балкарский народ, обвинив их в бандитизме, за пределы республики (Сабанчиев Х.-М. Балкарцы: выселение и возвращение. – Нальчик, 2002. С. 267–269).


 * Вы из России?


** Я карачаевка, послушайте, что я скажу.


* От рождения был хромым.


* Книга памяти. Черекский район. – Нальчик. С. 244.


* Да пребудут они в раю. Да не даст Аллах забыть их.


 * Не знающий адетов – не найдет счастья.


** В ком нет чести (совести, достоинства) – счастливым не будет.


* Ёзден адет: этический кодекс карачаево-балкарского народа / Сост., предисл. и коммент. М. Джуртубаева. – Нальчик: Эльбрус, 2005.
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